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ARCHIEPISCOPl ET EPISCOPI DITIONIS AUSTRIACAE
DILECTO AC VE\ERABILI CLERO SUO SALUTEM A DOMINO!

Yenerabiles FratresI

Praesules Yestri Yindobonae in Domino congre- 
gati gravissimum muneris sui ofticium esse du.\erunt, 
literas pastorales verba tum consolationis lum exhor- 
tationis proferentes ad Yos, fratres carissimi, dirigere. 
Difficilia enim sunt tempora et periculis plena. Cum 
Mathathia debemus dicere: „Nunc confortata est su- 
perbia et castigatio et tempus eversionis et via indi- 
gnationis. Nunc ergo, o filii, aemulatores estote legis 
et datę animas yestras pro testament© patrum vestro- 
rum et mementote operum patrum, quae fuerunt in 
generationibus suis“. >) Jamjam adsunt illa tempora, 
de ąuibus Christus Dominus prophetavit: „Et eritis 
odio omnibus gentibus propter nomen meum. Et tunc 
scandalizabuntur multi et invicem tradent et odio ha- 
bebunt invicem. Et multi pseudoprophetae surgent et 
seducent multos. Et ąuoniam abundayit iniąuitas, re- 
frigescet caritas multorum“.2) Quam plurimi catholici 
dicunt, si non verbis, saltem factis: „Yenite et frua- 
mur bonis et non praetereat nos Hos temporis. Coro- 
nemus nos rosis, anteąuam marccscant, nullum pratum 
sit, quod non pertranseat luxuria nostra. Nemo nostrum 
exsors sit luxuriae nostrae, ubique relinquamus signa 
laetitiae, quoniam haec est pars nostra. Opprimamus 
pauperem justum et non parcamus viduae. S it a u 
tem for t  i tu do n o s t r a  l ex  j u s t i t i a e . “ 3) Nostro 
quoque tempore saepissime verificatur dictum Spiritus 
sancti: „Impius, cum in profundum venerit peccatorum, 
contemnit“ *}. Surgunt etiam nunc temporis pseudopro- 
phetae, sicut Christus praedixit, et dant signa et pro- 
digia, ita ut in errorem inducantur (si fieri potest)

>) I. Maccab. 2, 49—,51.
J) Matth, 24. 9 -12 .
3) Sap. 2, 6—11.
q Prov. 18, 3.

etiam electi. i) Quid igitur Nobis et Yobis, fratres 
carissimi, agendum et providendum est, ut animabus 
pretiosissimo Christi sanguine redemptis nunc tempo
ris adeo periclitantibus quovis optimo modo succurra- 
mus et honorem Dei in terris augeamus? Respondet 
Simon Petrus, princeps apostolorum : „Fratres, sobrii 
estote et \igilate, quia adversarius vester diabolus 
tamquam leo rugiensCircuit,quaerens, quem deyoret. Cui 
re s is tite  for tes in fide“.2) Et reyera „haec est yicto- 
ria, quae yincit mundum, fides nostra". 3) Justus juxta 
effatum Spiritus sancti ex f i de  yiyit;-*) eo magis 
igitur sacerdotes ex fide yiyere debent, et tota yita 
sacerdotalis manifestatio quaedam et explicatio fidei 
catholicae sit, oportet. In omnibus Christi fidelibiis 
fides est initium et radi.\ et fons bonoriim operum; 
eo magis in sacerdotibus fides catholica debet esse 
omnium laborum et studiorum principium et finis. Sa
cerdotes sine fide yel cum modica fide sunt „nubes 
sine aqua, quae a yentis circumferuntur, arbores autum- 
nales, infructuosae, eradicatae“,5) sunt „cisternae dis- 
sipatae, quae continerc non yalent aquas“,6) sunt mi- 
lites sine armis, sunt sal infatuatum, „ad nihilum yalens 
ultra, nisi ut mittatur foras et conculcetur ab homi- 
nibus". 7)

Ex fide supernaturali efflorescit f o r t i t u d o  i l l a  
a pos t o l i c a ,  qua in omnibus aerumnis et casibus 
adyersis muneris nostri stamus immobiles et animis

1) Matth. 24, 24.
2) 1. Petr. 5, 8, 9.
2) J. Joan. 5, 4.
)̂ Rom. 1, 17.

5) Ep. Jud. 12.
6) Jer. 2, 13.
7) Matth. 5, 13.
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intrcpidis, scientes ex tide revelata, quod proeliemur 
proelia Domini. Eadem fides reyelata edocet nos, 
quod Christus Dominus apostolos suos paulisper tre- 
pidantcs consolatus est verbis: „Confidite, ego vici 
mundiim". >) Et cum apostoli in procella maris prae 
angustia cordis clamassent ad Dominum: „Salva nos, 
perimus!“ Christus tandem aliquando expergiscens in- 
crcpayit eos dicens: „Quid timidi estis, modicae fidei? 
'1'unc surgens imperavit ventis et mari, et facta est 
tranquiłlitas magna.“ 2) Idem Dominus, qui omnipotentia 
sua imperayit yentis et mari, promisit ccclesiae suae, 
quod portae inferi non praeyalebunt adyersus eam. 
Et reyersurus ad Patrem consolatus est apostolos 
dicens: „Ecce ego yobiscum sum omnibus diebus usque 
ad consummationem saeculi.“3) Reyera, fratres carissimi, 
Dominus prope est, Dominus nobiscum est, adjuyans 
nos semper et dans fructus laborum nostrorum tempore 
praestituto a Patre. Non est causa nostra, quae agitur 
a nobis, sed est causa Dei omnipotentis, qui juxta 
Psalmistami) irridebit inimicis suis et subsannabit eos; 
est causa Domini, qui jurejurando promisit, se suos, 
qui in mundo sunt, non esse relicturum.

C o n f i d i t e  ergo,  fratres carissimi, et estote 
yiri, pleni Spiritu sancto et corroborati fortitudine 
apostolica. Nihil est Ecclesiae, operibus Dei et sacer- 
dotum laboribus tam periculosum nihilque quod quem- 
libet progressum adeo impediat, quam quaedam depressio 
animorum, quae inchoato nondum proelio jam omnia 
perdita autumat, et adhortationibus et conatibus aliorum 
respondere solet: „Quis contra torrentem.' Quid pro- 
ficit quid proderit?" Reminiscamini, yenerabiles fratres, 
Deum esse robur nostrum; et si Deus nobiscum, quis 
contra nos? Mementote, fontes et radices actionum 
salutem animarum concernentium non solum consistere 
in conatibus nostris, sed multo magis in gratia Dei, 
qui etiam ex lapidibus potest suscitare filios Abrahae. 5) 
Deus omnipotens misit nos et praecepit nobis, docere 
omnes gentes et docere eos seryare omnia, quaecunque 
inandayit nobis. Dei causam agimus, cuius angelus 
ad obiectionem: „Quomodo flet istud .■'“ )̂ responsum 
dedit: „Quia apud Deum non erit impossibile omne 
yerbum.“2) Propterea, fratres carissimi, agite macti 
yirtute in munere yestro et in ofticiis yestris! Habe- 
mus assistentiam Dei, cuius brachium nondum 
abbreyiatum est et pugnat pro nobis. Habemus 
insuper gratiam muneri nostro sacerdotali diyi-

>) Joann. 16, 33.
2) Matth. 8, 26.
3) Matth. 28, 20.
*) Ps. 2, 4.
5) Matth. 3, 9.
<■) Luc. 1, 34.
2) Luc. 1, 37.

nitus annexam, gratiam illam, quae est in yobis per 
impositionem manuum nostrarum. Rogamus Vos, ye- 
nerabiles fratres, ut in dies magis resuscitetis hanc 
gratiam, qua Deus ipse sibi quasi officium imposuit, 
nobis omnia subsidia et adjumenta, ad salutarem et 
efhcacem curam animarum necessaria, subministrandi. 
Ouo magis urget proelium et propriae yires deticiunt, 
eo magis indigemus au.\ilio de Sancto et tuitione de 
Sion. Yiyamus igitur et operemur ex fide supernaturali, 
quae fides praestabit nobis firmissimam fiduciam, tan
dem aliquando yincendi yel potius emendandi inimicos 
Dei et adyersarios Ecclesiae.

Nu l l o  modo  d i f f i dendur n  e.st de Ecclesia 
et de fructu laborum nostrorum. Haec docet fides 
catholica. Nam diyinus Salyator, qui nobiscum est 
usque ad consummationem saeculi, dixit: Coelum et 
terra transibunt, yerba autem mca non transibunt. 
Attamen non solum fides reyelata, sed etiam sana ratio 
et historia, quae est magistra rerum, docent, de Ca- 
tholicismo nullo modo esse desperandum, sicut adyer- 
sarii jactant. Ecclesia catholica est organismus in 
orbe terrarum maximus et firmissimus; regnum Dei. 
quod non est de hoc mundo, non solum est antiquis- 
simum, sed etiam ccleberrimum, amplissimum et in 
seipso maxime unitum, unitum quippe doctrina, sacra- 
mentis et hierarchia. Nullus alius organismus est tali- 
ter excultus et potest ubique terrarum tam efficacibus 
mediis finem suum assequi ac Ecclesia catholica. In 
quolibet etiam minori pago habet iste organismus 
saltem unum yirum literis instructum, scilicet anima
rum curatorem, qui se totum seryitio Ecclesiae solemni 
yoto ntancipayit. Et in qualibet parochia habet iste 
organismus tabernaculum conyentuum saltem unum. 
et qualibet dominica est concursus fidelium, quorum 
corda yerbi Dei praedicatione et cultu diyino concur- 
rentibus quasi omnibus artibus humanis cum gratia 
diyina, ad amorem Dei et aestimationem Ecclesiae 
sursum eleyantur. Et uno eodemque dic festo innu- 
merabiles fere sacerdotes in numerosissimis ecclesiis 
yerbis politis et doctis loquuntur ad populum et prae- 
dicant eandem prorsus doctrinam et eadem sacramenta 
et obedientiam erga eandem hierarchiam. Ubinam in 
orbe terrarum, yenerabiles fratres, est organisatio tam 
late diffusa, tam firma, tam efficax? Et qua de causa 
sumus modicae Hdei, cum insuper yeritas diyina et 
gratia Dei nobis assistant?!

Confidite igitur, fratres carissimi, et nolite timere! 
Dicamus et oremus cum beato Paulo apostolo: „Sicut 
abundant passiones Christi in nobis, ita et per (.hii- 
stum abundat consolatio nostra." *)

1) II. Cor. 1, 5.
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Sed oeconomiae gratiarum Dei proprium est, ut 
divinae gratiae, quae nunąuam deest, semper corre- 
spondere debeat c o o p e r a t i o  nos t r a .  Quocirca nos 
sacerdotes orare et confidere debemus, quasi a sola 
gratia depcndeant omtiia, et debemus insimul laborare 
omnibus viribus, quasi a sola cooperatione nostra 
sperandus esset fructus. Deus promissionibus suis non 
deerit et certissime operabitur, quod suum est. Si 
et nos operamur, quod nostrum est, cura nostra ani- 
marum proculdubio trigesimum aut se.\agcsimum aut 
etiam centesimum fructum dabit. i) Et de hac coope
ratione nostra tantopere necessaria adjungimus in se- 
quentibus hortamenta et obsecrationes ad Vos, fratres 
carissimi.

Opus praecipuum cuiuslibet hominis atque eo 
magis cuiuslibet sacerdotis est s a n c t i f i c a t i o  su i 
i ps i  u s. Si Yolumus juxta tesseram Pii X. gloriose 
regnantis omni a  i n s t r a u r a r e  in C h r i s t  o, ne- 
cesse est, ut prius instauremus nos ip.sos in Christo 
Jesu. Haec est reformatio ma,\ime necessaria atque 
utilissima, reformatio in dics possibilis, reformatio 
neque fumum neque strepitum faciens, nec disputationes 
et lites pariens, iitique vero saluberrimos fructus 
arterens. Haec insuper est reformatio, de qua in tre- 
mendo judicio primo loco nobis erit reddenda ratio- 
et nihil proderit coram omnipotenti judice, si tempore 
vitae nostrae reformationera totius mundi necnon 
Ecclesiae instantissime poposcerimus, reformationem 
autem nostriipsorum negle.\erimus. Quapropter satage, 
vencrabilis frater, quotidie in sanctificatione et reforma- 
tione tuiipsius procedere, ne cum aliis praedicaveris, ipse 
reprobus cfficiaris.2) En praesto sunt media sanctiticationis 
pluiima etefficacissima: oratio, examen conscientiae, ado- 
ratio sanctissimi Sacramenti, confessio, pia lectio, exer- 
citia spiritualia. Gravissimum negotium cuiuslbeti diei 
est progressus in sanctificatione nostra, ex quo pro- 
grcssu omnes labores nostri adjutorium Dei in dies 
maius haurient.

Ex studio seipsum in dies magis sanctificandi 
cttlorescit e x e m p l u m  b o n o r u m o p e r u m,  quod 
est evangeliura vivum pro fidelibus. „Pietas ad omnia 
utilis" 3) monet doctor gentium discipulum suum Ti- 
motheum. Pietas utilis, iramo necessaria est ad curam 
animarum. Nam sacerdos, qui caritatam et gratiam 
sanctificantem non habet, est juxta Apostolum velut 
aes sonans aut cymbalum tinniens. ■•) Numerosissima 
sunt dona, quae a sacerdotibus postulantur nostris 
praesertim temporibus. Sed donum praecipuum, quod •)

•) Matth. 13, 8. .
2) I. Cor. 9, 27.
3) 1. Tim. 4, 8.
<) 1. Cor. 13, 1.

jurę meritoque in quolibet sacerdote quaeritur, est do
num sanctitatis vitae. Sacerdos, cuius vita Evangelio 
contraria est, est contradictio in semetipso et scanda- 
lum non solum coram Deo et ecclesia, sed etiam co
ram mundo. Homines saeculares saepissime oblivis- 
cuntur, omnes et proinde etiam se ipsos esse obligatos 
omni tempore ad seryitium Dei; attamen nunquam ob- 
liyiscuntur, s a c e r d o t e m  totaliter esse mancipatum 
et obstrictum ad exemplum bonorum operum. Propterea, 
quae in aliis leyia ridentur, in sacerdotibus habentur 
grayiora et oriuntur scandala. Homines sa;culares e. 
g. freąuentant spectacula, frequentant caupones et par- 
yipendunt pericula animabus suis exinde imminentia; 
sed scandalizantur, si sacerdotes eadem spectacula 
eosdemque caupones freąuentant, atąue optime norunt, 
talia decoro clericali esse omnino contraria nec non 
esse occa.sionem proximam graviter peccandi. Ad nos 
sacerdotes et munus nostrum potissimum pertinet illud 
sancti Pauli: „Hazc est yoluntas Dei, sanctificatio 
vestra“ i) et illud in Apocalypsi: „Q)ui justus est, justi- 
flcetur adhuc et sanctus sanctificetur adhuc!“ 2)

Unacum piefate indiget sacerdos nostris pra:ser- 
tim temporibus sc i ent i a .  „Labia enim sacerdotis 
custodient scientiam et legem reąuirent ex ore ejus, 
quia angelus Domini exercituum est“,3) docuit pro- 
pheta Malachias jam de sacerdotibus antiqui foederis. 
Scientia hodiedum est quasi rcgina mundi, et sub 
yelamento et praetextu scientia; adversarii sancta; 
Ecclesia; aciem construunt et impetus in dies vehe- 
mentiores faciunt contra yeritatem divinitus revelatam. 
Opus est igitur, ut impetus huiusmodi armis ejusdem 
generis repellantur et protligentur. Militia sacra in- 
structa sit oportet contra turmas magistrorum pruricn- 
tium auribus. Qiiilibet sacerdos hoc sasculo debet 
esse a p o l o g e t a  tum vita tum doctrina et scientia 
sua, sicut monet beatus Paulus: „Potcns sit exhortari 
in doctrina sana et eos, qui contradicunt, arguere. 
Sunt enim multi etiam inobedientes, vaniloqui et se- 
ductores, quos oportet redargui.“ 4) Sacerdotibus pra;- 
primis necessaria est s c i e n t i a  s ac r a .  Ipsa est 
muneris eorundem et dicitur pro sacerdotibus merito 
sacramentum octavum. Omnes disciplina; sacrae co- 
lenda; sunt, maxime autem pro indigentia temporum 
illa disciplina, qua redditur rationabilc ob.sequium no
strum. Etiam disciplina; saeculares, si tempus permittit, 
colantLir eo praesertim fine, ut earum subsidio yerftis 
reyelata melius defendatiir.

\  enerabiles hratres! Amate et scrutamini scrip- 
turas! Nolite pati jacturam temporis ! Discite ab aid-

') I The‘S. 4, 3.
2) Apoc. 22, 11.
3) Malach. 2, 7.
*) Tit. 1, 9—11.
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yersariis! Quot sunt doctoies, qui totas pene noctes 
insomnes ducunt et super elucubrationes suas yigilant, 
ut demonstrent religionem Christi esse inanem et 
Ecclesiam eius funditus eyertendam. Et nos, quos 
dixit Dominus non servos, sed amicos suos, et quibus 
concredidit animas pretłosissimo ipsius sanguine re- 
demptas, poterimus quaerere otium cum dignitate yel 
poterimus indulgere allotriis? Yenerabiles Fratres, 
„Caritas Christi urget nos“.i) Pericula animarum et 
necessitates Ecclesise expostulant ab unoquoque no- 
strum labores assiduos et strenuos. Ecclesia catholica 
a;quiparanda est domui grayi incendio manu adyersa- 
riorum deyastandse. Tempore incendii non quseritur, 
quid sit strictum cuiuslibet officium, forsan documen- 
tis statutum, sed unusquisque, qui est bonm yoluntatis, 
quantum potest, tantum audet. Sic et nos, zelo domus 
Dei incensae, debemus laborare unitis et totis yiribus. 
Labor autem noster sit prseter curam animarum ma- 
xime studium scientiarum. In dero sunt permulta 
ingcnia sagacia. Consulendum et magnopere incutien- 
dum est, ut quilibet sacerdos sibi eligat disciplinam 
prmamatam, in qua, quin necessaria in aliis disciplinis 
negligat, excellere studeat. Tali modo patria mox 
abundaret sacerdotibus reyera doctis ad decus et ma- 
ximam utilitatem ecclesiarum. Hac ratione cito citius 
conticesceret rumor ille de inferioritate scientifica cleri, 
et homines, quos yocant intelligentes, quatenus deyia- 
yerint a recto tramite, facilius inyenirent reditum ad 
Ecclesiam. Quapropter, yenerabilis frater, labora sicut 
„bonus miles Christi Jesu, in omnibus labora, opus fac 
eyangelistse, ministerium tuum imple !“ 2)

Hac occasione iterum atque iterum Vos exhor- 
tamur, fratres carissimi, ut strenue et collatis yiribus 
adlaboretis ad ideam uniyersitatis catholicse propagan- 
dam et ad fundationem dictse uniyersitatis Salisburgi 
instituendae efficaciter promoyendam.

Ad principaliores sacerdotum labores pertinent 
pj*0g d i c a t i o  y e r b i  Dei  et  c a t e c h i s a t i o  par~ 
y u l o r u m.  Aeyum nostrum prae se fert characterem 
quendam materialisticum. Studia hominum magis appa- 
rent delixa in terrenis, et sensim sine sensu etiam 
Christifideles obliyiscuntur moniti doctoris gentium; 
„Quse sursum sunt, quserite, ubi Christus est in dextera 
Dei sedens, quae sursum sunt, sapite, non quae super 
terram.“ 3) Contra hoc studium terrestre, quod est con- 
cupiscentia oculorum, concupiscentia carnis et super- 
bia yitse, est remedium praedicatio yerbi Dei et institutio

>) 11. Cor. 5, 14.
2) 11. Tim. 2. 3; 4, 5.
3) Col. 3, 1.

juyentutis Christiana. Verbum Dei juxta sanctum 
Paulum 1) est yiyum et efficax et penetrabilius omni 
gladio ancipiti. Sed efficacia ista piane mirabilis inest 
solummodo praedicationi clare conceptae et pie praeme- 
ditatae. Studium igitur et meditatio praedicationi yerbi 
Dei siye in ecclesiis siye in scholis instituendae prae- 
cedant, necesse est. Catholica institutio juyentutis per 
catechesin eo grayioris est momenti, quia institutio 
haec pro majori parte discipulorum est unicus per 
totam yitam cursus systematicus de doctrina et yita 
Christiana. Longe maior pars hominum ad summum 
tantum scit et tantum exercet de religione Christiana, 
quantum in scholis per catechistam didicerit et assuetus 
fuerit. Depositum fidei, quod in cordibus discipulorum 
reposuerit catechista, est illa summa, ex cuius abun- 
dantia per totam yitam hauriendum erit, ex quo am- 
plius elucet, catechesin esse rem grayissimi momenti. 
In aetate tenera est tempus acceptabile et in juyentute 
sunt dies salutis, quando innocentia cordis unacum 
yirtutibus infusis offert catechizantibus terram bonam 
et optimam, quae suo tempore dabit fructum centuplum. 
Unde iterum atque serio inculcamus, catechesin esse 
rem maximi momenti eamque proinde diligenti prae- 
paratione indigere. Eja, fratres carissimi! Christus 
Dominus praecepit nobis: „Euntes in mundum uniyer- 
sum praedicate eyangelium omni creaturae." 2) Creatm-ffi 
Dei praedilectae sunt proculdubio paryuli, quia diyinus 
Salyator ai t ; „Sinite paryulos et nolite eos prohibere 
ad me yenire, talium enim est regnum ccelorum.“ 3)

Pro cura animarum et uniyersim pro toto mu- 
nere sacerdotali magnopere commendanda est u r ba -  
n i t a s  q u a e d a m  in c o n s u e t u d i n e  homi num,  
urbanitas scilicet sacerdotalis, quae est flos et fructus 
yirtutum sacerdotalium, scilicet humilitatis, mansuetu- 
dinis, caritatis, temperantiae, castitatis. Nemo non 
scit, quantopere urbanitas praesertim ab hominibus 
cultioribus sestimetur et quomodo defectus quidam ur- 
banitatis in cura animarum radix grayissimorum ma- 
lorum esse possit. Diyina Sapientia nos admonet; 
„Fili, in mansuetudine opera tua perfice et super ho
minum gloriam diligeris. Quanto magnus es, humilia 
te in omnibus et coram Deo inyenies gratiam. Altiora 
te ne qumsieris et fortiora te ne scrutatus fueris. Sed 
quse prajcepit tibi Deus, illa cogita semper. Haec 
cogitando et in mansuetudine et humilitate agendo et 
conyersando amabili illa urbanitate praediti erimus, 
qua Christifideles obedientia ac reyerentia erga sacer- 
dotes faciles redduntur.

1) Hebr. 4, 12.
2) Marc. 16, 15.
3) Matth. 19, 14.
*) Eccli 3, 19—22.
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Magnopere Vobis venerabiles fratres, commen- 
damus mu t ua m car i t a t em,  f r a t e r n i t a t e m  ad 
i nvi cem,  s o l i d a r i t a t e m  c l e r i c a l e m .  Psalmista 
a it: „Ecce, quam bonum et quam jucundum habitare 
fratres in unum!“P Et in Proverbiis legimus. „Frater, 
qui adjuyatur a fratre, quasi civitas firma.“ 2) Et Chri- 
stus, re.\ et e.yemplar sacerdotum, docet: „Mandatum 
novum do vobis, ut diligatis invicem, sicut dilexi vos, 
ut et vos diligatis invicem. In hoc cognoscent omnes, 
quia discipuli mei estis, si dilecłionem habueritis ad 
invicem.“ 3) Ex mutua caritate et fraternitate oritur 
s o l i d a r i t a s  c l er i ,  nostris temporibus !adeo ne- 
cessaria. Sicut Christus prsedixit,-ł) odit nos mundus. 
Ecclesia eiusque ministri fere undique circumdantur 
inimicitiis. „Anticlericalismus“ est tessera eorum, qui 
convenerunt in unum adversus Dominum et adversus 
Christum ejus. Quo major est numerus inimicorum 
nostrorum, eo magis necessaria est solidaritas cleri. 
„Omne regnum in seipsum divisum desolabitur et do- 
mus super domum cadet“,5) ita monet Christus Do- 
minus. Adhortamur Vos, fratres carissimi, verbis sancti 
Pauli: „Obsecro itaque vos, ut digne ambuletis voca- 
tione yestra, qua yocati estis, cum omni humilitate et 
mansuetudine, cum patientia supportantes inyicem in 
caritate, solliciti seryare unitatem spiritus in yinculo 
pacis.“ 6) Absit igitur a dero omne genus zelotypiae, 
quae satis frequenter occurrit intr clericos. Zelotypia 
est filia inyidiae. ('.aritas est yirtus diyina, inyidia et 
zelotypia adrersantur caritati et proinde sunt yitia ca- 
pitalia, radices peccatorum, ex quibus caterya yitiorum 
pullulat. Abundet ergo Caritas uniuscuiusque yestrum 
ad inyicem! 7)

Militia sacra est juxta mentem salyatoris acies 
bene ordinata. Summo Pontifici subditi sunt episcopi 
et episcopis subditi sunt sacerdotes. Inter singulos 
gradus hierarchicos intercedit relatio, quae a canonistis 
dicitur m a j o r i t a s  et o b e d i e n t i a .  Obedientia 
canonica est elementum constitutiyum Ecclesiae, et 
sacerdos, qui detrahit superioribus obedientiam, con- 
cutit, quantum ad ipsum pertinet, fundamentum Ecclesiae. 
Eximiis praeconiis celebratur in sacris literis yirtus 
obedientiae. „Melior est obedientia, quam yictima.“ 8) 
,MuIto melior est obedientia quam stultorum victimae.“5)

>) Ps. 132, 1.
2) Prov 18, 19.
3) Joan. 13. 34. 35 
<) Joan. 15, 19.
5) Luc. 11, 17.
‘) Ephes. 4, 1—3. 
2) 11. Thess. 1, 3.
•) 1. Reg. 15, 22. 

Eccle. 4, 17.

„Mens justi meditatur obedientiam." i) Monemus igitur 
Vos, yenerabiles fratres, yerbis sancti Pauli: „Obedite 
praepositis yestris et subjacete eis. Ipsi enim pervi- 
gilant quasi radonem pro animabus yestris reddituri, 
ut cum gaudio hoc faciant et non gementes. Hoc enim 
non expedit vobis.“2; Unde etiam sanctus Augustinus 
monet; „Neque imperare inferioribus potest, nisi su- 
periori se ipse subjiciat. Et hoec est pax, quae datur 
in terra hominibus bonae yoluntatis: haec yita consum- 
mati perfectique sapientis." 3) Et revera, uti testatur 
historia Ecclesiae, non expediunt dero inobedientia 
et insubordinatio. yuotiescunque enim subtrahere cce- 
perunt episcopi obedientiam Summo Pontifici debitam, 
illico facti sunt famuli potestatis saecularis, quae do- 
minabatur in ipsos. Et quotiescunque sacerdotes sub- 
traxerunt obedientiam episcopis debitam, facti sunt 
subditi et servi plebis necnon domagogorum, qui do- 
minabantur cum austeritate et potentia in clerum. Et 
quia inobedientia ex superbia procedit et quia Deus 
superbis resistit, humilibus autem dat gratiam, saepenu- 
mero sacerdotes inobedientes quasi in poenam insub- 
ordinationis su® facti sunt servi passionum suarum, 
immo etiam circa fidem naufragium passi sunt. Sacer
dos yere obediens omnia mandata superiorum et ma- 
-xime decreta Summorum Pontificum suscipit cum re- 
yerentia filiali. Persuasum enim habet, quod Summus 
Pontifex, quippe qui super custodiam positus est, 4) 
melius scit, quid Ecclesi® et dero prosit. Et si quid 
statuitur, cuius ratio in momento non apparet aut 
q u ^  minus opportunum yidetur, sacerdos yere obe
diens nihilominus promptum obsequium prmstabit. Scit 
enim, judicium de necessitate et opportunitate legum 
ecdesiasticarum esse pr®positorum et non subditorum. 
Et tale obsequium est quam maxime meritorium. Ser- 
yate igitur et defendite, fratres carissimi, obedientiam 
canonicam et quo magis ipsi obedientiam colueritis, 
eo perfectius et lubentius subditi Yestri obedientiam 
Yobis prastabunt.

Imperium nostrum, qua late patet, contentionibus 
scatet politicis, nationalibus et socialibus. Juxta mo- 
nitum Apostoli „Nemo militans Deo implicat se negotiis 
s®cularibus“ 5) sacerdotes hisce contentionibus ne se 
immisceant, nisi eo consilio, ut ubique locorum prin
cipia catholica observcntur et res ad eorundem prin- 
cipiorum tramitem componantur. Clerus juribus poli
ticis, quippe qu® omnibus ciyibus competunt, utatur,

>) Prov. 15. 28.
2) Hebr. 13, 17.
3) Ex libro S. de sermone Domini in monte. 
q Habacuc 2, 1.
5) 11. Tom. 2, 4.
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sed cum moderamine, quod ex dignitate status cleri- 
calis, ex offlcio boni exempli nec non ex finc Eccle- 
siae desumendum est. Clerus pcrsuasum habeat, opti- 
mam curam animarum etiam apicem artis politicae 
esse. Inhjercntes axiomati ab ipso Domino statuto: 
„Reddite, quae sunt Csesaris, Cfesari, et quae sunt Dei, 
Deo‘‘ >) sacerdotes ab officiis patriotismi numquam et 
nullo modo deticient et pro temporum indigentia ex- 
plicabunt fidelibus verba Pauli apostoli: „Non est 
potestas, nisi a Deo; quac autem sunt, a Deo ordinatae
s u n t.............. Ideo subditi estote propter conscientiam.
Reddite omnibus debita, cui tributum, tributum, cui 
yectigal, yectigal, cui honorem, honorem." 2)

Episcopis alte persuasum est, clerum ad id quo- 
que yocari, ut actionem, quam socialem yocant, juxta 
spiritum Ecclesiae et doctrinam a Leone XIII. f. r. 
traditam promoveat et evolvat, attentis regionum et 
populi necessitatibus. Clerus vero huic actioni salu- 
briter intentus semper prae oculis habeat, ut, dum ter- 
renis indigentiis leyamen aliquod affert, Christi spiri
tum in Christiana plebe yiyificet. Insuper memor sit 
clerus in actione sua sociali jam memorati moniti 
apostolici: „Nemo militans Deo implicat se negotiis 
saecularibus." 3) Ideo in institutionibus ceconomicis et 
industrialibus regendis nonnisi consulto Ordinario par- 
tes praecipuas agat, nec inconsulto Ordinario munus 
praesidis aut arcarii pecuniarum subeat. Ad actionem 
cleri socialem pertinet etiam cura de associationibus 
catholicis e. g. magistrorum, juyenum, opificum, ope- 
rariorum. Clerus ipsis inyigilet et operam impendat, 
quin tamcn his intentus ea, quae stricte sunt muneris 
sui, negligat.

De cajtero, fratres carissimi, scntite cum Ecclesia. 
Cayete ab erroribus huius saeculi, praeprimis ab erro-

ribus Modernistarum, quorum deliramenta Summus 
Pontifex Pius X. gloriose regnans jam identidem con- 
demnayit. In dies magis urget pugna inter tidem et 
infidelitatem. Sunt hostes intra muros et extra muros. 
Nam modernistae yeniunt ad yos in yestimentis ovium, 
intrinsecus autem sunt łupi rapaces. •) Attendite ergo 
ab hisce falsis prophetis! Adyersarii isti Co periculo- 
siores sunt, quo magis yalet de ipsis ycrbum Domini: 
„Et inimici hominis domestici ejus/‘2j Urget intra muros 
pugna cum modernistis et extra muros pugna contra
Rationalismum,MaterialismumetAnarchismum. Negantur 
dogmata fundamentalia revelationis, creationis, redempti- 
onis, immo negatur ipsa existentia historica Christi Jesu. 
Crescunt yi et numero molimina contra thronos et 
altaria. Augetur audacia inimicorum Christi per iner- 
tiam multorum tidelium, quorum caritas refrigescit. 
Monemus igitur Yos, yenerabiles fratres, yerbis Matha- 
thise morituri: „Nunc ergo, o filii, asmulatores estote 
legis et datę animas yestras pro tcstamento patrum 
vestrorum.“ 3) Summus Pontifex Pius X. gloriose reg
nans inimicos crucis Christi iisdem armis repulsurus 
est, quibus ipse Dominus de mundo, qui in maligno 
erat, et de satana yictoriam reportayit. Propterea re- 
stauraturus est omnia in Christo. Collaboremus, fratres 
carissimi, cum summo duce nostro et instauremus nos 
et gregem nostrum in Christo. Yigilate et orate: 
„Yita yestra abscondita sit cum Christo in Deo.“-») 
Laborate in yinea Domini cum fiducia, expectantcs 
beatem spem.

Benedictio Dei omnipotentis Patris f  et Filii j- 
et Spiritus sancti f  descendat super vos et labores 
yestros et maneat semper!

Y i n d o b o n a c  die 16. Noyembris 1910.

Antonius Josephus Cardinalis Cruscha, Archiepiscopus Yiennen.
(ieorgius C-ardinalis Kopp, Episcopus Yratislayien.
Leo Cardinalis de Skrbensky, Archiepiscopus Pragcn.
Joannes C.ardinalis Puzyna, Episcopus Cracoyicn., per ipsius Auxiliarem Anatolium, Episcopum 

Irenopolitan.
Joannes Cardinalis Katschthaler, Archiepiscopus Salisburgen.
Franciscus Sal., Archiepiscopus Olomucen.
Andreas, Archiepiscopus Leopolien. Ruthenorum.
Josephus, Archiepiscopus Leopolien. Latinorum.
Josephus, Archiepiscopus Leopolien. Armenorum.

1) Matth. 22, 21
2) Rom. 13, 1. 5. 7. 
2) II. Tim. 2, 4.

0 Malth. 7, 15.
2) Matth. 10, 36.
3) I. Maccab. 2, 50. 
9 Col. 3, 3.



Franciscus, Archiepiscopus Tyrien. et Coadjutor Yiennen.
Yincentius, Archiepiscopus Jadren.
Franciscus Borgia, Archiepiscopus Goritien.
Joannes Bapt., Episcopus Parentin. et Polcn.
Michael, Episcopus Lavantin.
Philippus, Episcopus Spalaten. et Macarscen., per Yincentium, Archiepiscopum Jadren.
Colomannus, Episcopus Tricalen., Apostolicus Yicarius castrensis.
Josephus Gregorius, Episcopus Ragusin., per Yincentium Archiepiscopum Jadren.
Leopoldus, Episcopus Secovien.
Franciscus, Episcopus Gatharen.
Joannes Bapt., Episcopus S. Hippolyti.
Constantinus, Episcopus Premislien. et Samborien. Ruthenorum.
Antonius, Episcopus Yeglen.
Antonius Bonaventura, Episcopus Labacen.
Balthasar ICpiscopus Gurcen.
Josephus Sebastianus, Episcopus Premislien. Latinorum.
Leo, Episcopus Tarnovien.
Jordanus, Episcopus Pharen., per Yincentium, Archiepiscopum Jadren.
Josephus, Episcopus Reginae-Hradecen.
Coelestinus, Episcopus Tridentin.
Gregorius, Episcopus Stanislaopolitan. Ruthenorum, per Constantinum, Episcopum Premislien. 

Ruthenorum.
Paulus, Episcopus Brunen.
Josephus, Episcopus Bri.\inen.
Josephus, Episcopus Budvicen.
Rudolphus, Episcopus Lincien.
Josephus, Episcopus Litomericen.
Franciscus Petronio, Yicarius Capituli Tergestin.

Nr. 1383.

PROMULGATUK DIES ORDINATIONIS AD SUBDIACONATUM.

Ctihodni bratfi v Kristu!

Slova, kterd boisky Spasitel pronesl kc svym 
apośtoidm, kdyź je poprvd yysilal, aby vstoupiIi 
jakoby do novicidtu svd budoucl, cely sv6t obsahujfd 
a pronikajici pusobnosti a jeśtć pfed jeho zraky podali 
dukazy svd posluśnosti a zmuźilosti, sv<5 moudrosti 
a Yćrnosti, slova: „Żeń zajistć mnoha, ale dćlniku 
mdlo,“i) t. j. poćet lidi, kteh' pomoci potfebuji, pro sv. 
erangelium mysi maji vm'mavou a tudfź pro krdlovstvi 
Bozi doznili, jest vcliky, ale muźu ochotnych a schop- 
n^ch, aby lid tento neziśtnć vedli, jemu pravou spdsu 
hldsali a dobfe mu radili, jest mdło — tato slova 
plati i dnes. I dnes jeśtć, po 2000letdm bezmdla hldsdni 
evangelia jest źcń mnohd, ale dćlniku mdło; nebo 
z 1536 millionń lidi, kteh' zemćkouli obyyaji a kteh 
jSOu YŚichni poyolani, by ystoupili do kraloystyi

Ehrwurdige Bruder in Christus!

Die Worte, die der gottliche Heiland an seine 
Apostel richtete, ais er sie das erstemal aussandte, 
damit sie gleichsam in das Noviziat ihrer kiinftigen 
weltumfassenden und weltdurchdringenden Tatigkeit 
eintreten und noch unter seinen Augen Proben ihres 
Gehorsams und Mannesmutes, ihrer Klugheit und 
Treue geben, die \Yorte: „Die Ernte ist gród, der Ar- 
beiter aber sind wenige“, i) d. i. die Menge des hilfs- 
bediirftigen, fur das Evangelium empfiinglichen, fiir 
das Reich Gottes reifen Yolkes ist grofi, der Miinner 
aber, die bereit und tiichtig waren, diesem Yolke selbst- 
lose Fuhrer, wahre Heilsboten und wohlmeinende 
Berater zu sein, sind wenige — sie gelten auch heute 
noch. Auch heute noch nach fast 2000 Jahren der 
Yerkiindigung des Evangeliums ist die Ernte groB,

>) Matth. 9, 37. 1) Matth. 9, 37.
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Boźiho na zemi, do sv. cirkve katolickć, jenom asi 
265 millionu, tedy dobrd śestina celeho obyvatelstva 
ndleźi drkvi katolickć. Kdyby było vfce dólniku, musilo 
by byti takć daleko vi'ce katoliku. Neź slova boźskeho 
Spasitele: „Źeń zajistd mnohd, ale dćlniku mdlo“ plati 
netoliko o zemich, kterć sv. katolickou vi'ru jeśtć 
neprijaly, ona plati pomćrnś takd o milovanć arci- 
dioecesi naśi, zylaśtć pak o pruske ćdsti jeji, kdyźtć 
na jednoho knćze jiź nyni asi 1500 duśt pfipadd, af nic 
nedfme o novych a nemdlo obtiznych likolech, s nimiźto 
sprdva duchovni' za naśi doby zvldśte v mistech prii- 
mysloyych ćetnć dćlnictyo zamćstnayajicieh byya 
spojena. A pfece i ndm, jiźto nedostatku duchoyenstya 
za nynćjśi ■ doby yychoyć kfesfanske tak nepfizniyć 
se obdyame, plati napomenuti sy. Payla k źdku jeho 
Timotheoyi, jejź biskupem Efeśskym posyćtil: „Rychle 
ruky na źddnćho neyzklddej, aniź bud" cizich hfichu 
ućasten,"') spoluyiny totiź na yśem, co zldho pdchaji 
knćźi nehodni, ukyapenć yysyćceni.

Toto napomenuti było napomenutim k opatrnosti 
a yystrahou pfed spoluyinou na cizich hfiśich netoliko 
pro Timothea, nybrź i pro yśecky ndstupce apośtolu 
yśech yfeku i ve dnech tisniyćho nedostatku ducho
yenstya, a je napomenutim i pro mne, kdykoli mdm 
udśloyati sydtosf sydceni na knźźstyi.

Neź kdy pak biskup „rychle" ćili ukyapcnć 
yzklddd ruce ? Kdyź syćti kleriky na knśze, ba jiź na 
podjdhny dfiye, neź dospćli do pfedepsanych let aneb 
obdrźeli prominuti nedospćlosti; kdyź to ćini dfiye, 
neź syScenci nabyli potfebndho yzdćldni v bohosloyi, 
jakoż i dfiye, neź podali zdruku, źe budou po kn5źsku 
źiti a o spdsu duśi horliti. O prynich dyou poźadaycich 
neni tćźko se pfesyćdćiti; kfestni list a zkouśky ze 
studii bohosloynych yyddyaji o nich syćdectyi. Tćźśi 
yśak likol jest pfesySdćiti se o zminend zdruce. f-tdd 
semindrni jest uzda toliko zeyndjśi a po yysyeceni 
sama sebou odpadd; zpoyddnik nesmi syddćiti, a byf 
i tdzdno było duchoyenstyo a lid, yefejnd poydst 
nesroyndyd se yźdy se soukromym źiyotem, a pak 
i stranictyi a pfedsudek, zeyndjśi zjey a pfijemne 
choydni mohou y omyl pfiyesti usudek. Ale Pismo

der Arbeiter sind wenige; denn yon den 1536 Millionen 
Menschen, welche den Erdball bewohnen und die allc, 
in das Reich (lottes auf Erdcn, in die hl. katholischc 
Kuchę, einzutreten, berufen sind, gehiircn nur ctwa 
265 Millionen, also nur ein guter Sechsteil derCiCsamt- 
beyiilkerung der hl. katholischcn Kirche an. Ware 
die Zahl der Arbeiter gróBer, miiBte auch die Zahl 
der Katholiken yiel griifier sein. Aber die Worte des 
gottlichen Heilandes: „Die Ernte ist groB, der Arbeiter 
aber sind wenige" gelten nicht bloB yon jencn Lan
dem, welche zum hl. katholischcn Glauben noch nicht 
bekehrt sind, sie gelten yerhaltnismaBig auch yon un- 
serer lieben Erzdiozese, insbesondere yon dem preu- 
Bischen Teile derselben, wcnn schon gegcnwiirtig in 
derselben auf einen Priester etwa 1500 Gliiubigc fallen, 
nicht zu gedenken der yielen neuen und bcschwer- 
lichen Aufgaben, mit welchen die Secisorge in unscren 
Tagen insbesondere in den Industrieorten mit ihren 
zahlreichen Arbeitern yerbunden zu sein pflegt. Und 
doch gilt auch uns, die wir bci dem der ehristlichen Er- 
ziehung heutzutage so abholden Zeitgeiste einen groBeren 
Priestermangel zu befiirchtcn haben, die .Mahnung, die 
der hl. Paulus an scinen Schiller und Bischof yon 
Ephesus, den hl. Timotheus gerichtct hat: „Lege nie- 
manden yoreilig die Hiinde auf und mache dich nicht 
fremder Siinden teilhaftig“, >) der Mitschuld niimlich 
an allem Unheil, das unwiirdige, yoreilig geweihte 
Priester anrichten.

Diese Mahnung galt ais Mahnung zur Klugheit 
und ais Warnung yor Mitschuld an fremden Siinden 
nicht bloB dem Timotheus, sondern auch allen Nach- 
folgern der Apostel zu allen Zeiten, auch zu Zeiten 
driickenden Priestermangels, sie tritt auch an mich 
heran, so oft ich das Sakrament der Priesterweihe 
erteilen soli.

Doch wann legt der Bischof die Hiinde „yorjjjlig" 
auf? Wenn er Kleriker zu Priestern weiht, beror 
dieselbcn das yorgeschriebene Alter erreicht oder die 
erforderliche Altcrsdispens erwirkt und die notwendige 
theologische Bildung sich angeeignet sowie auch 
Biirgschaften priesterlichen Lebenswandcls und Seelen- 
eifers gegeben haben. Ober das Yorhandensein der 
ersten zwei Erfordernisse sich zu yergewissern, hiilt 
nicht schwer; der Taufschein und die theologischen 
Studienzeugnisse geben dartiber Auskunft. Schwieriger 
hingegen ist die Aufgabe, die erwiihnten Biirgschaften 
zu bezeugen. Die Seminarordnung ist eine nur iłuBere 
Schranke, die nach der Priesterweihe wegfiillt; der 
Bcichtyater darf keine Zeugenschaft ablegen und wenn 
auch Klerus und Volk befragt werden, nicht immer 
stimmt der offentlichc Ruf mit dem Priyatleben iiberein

2) I. 5, 22. 2) I. 5, 22.
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sv. ndm skytd celou fadu vyrazu, jimiźto obraznć se 
znazorńuji poźadavky, ktere na phśtim knćzi se yymdhaji 
a podle kteryeh i prosty lid muźe si mnohem jistśji 
utYofiti a mnohem nestrannśji vydati zodpoYĆdny 
usudek o schopnosti a hodnosti ćekatele syćceni. Tfeba 
jen na zdkladć tSchto vyrazu tak i onak kldsti otdzky.

Tak na pfiklad Kristus Pdn nazyvd svd apośtoly 
s o 1 i z e m 6.1) Tu tfeba tdzati se: Lze duvodn6 oćekdyati. 
źe syócenec se budę snaźiti, aby duśe sob6 syćfenć 
poućoydnlm, yystrahami a poyzbuzoydnitn s milosti 
Boźi chrdnil od hniloby neyćry a nemrayu i nayodera 
k 2ivotu etnostnćmu jakoby Pdnu Bohu za pokrm ćili 
0b6f zyldśtć milou pfiprayoyal, jako sul pokrm od 
hniloby chrdni a ehutnym ćini. Ci snad je obdyati sê  
źe oehabne jeho horliyost o spisu duśi, źe se rozpłynę 
jcho cirkeyni smyśleni a on sdm se stanę soli neehutnou 
a prdzdnou, kterd nemuźe ani hniloby zameziti ani 
pokrmu osoliti? — O knćźich plati, co prayil Kristus 
Pin dile o syych apośtolech: „Vy jste s y 6 t lo  
s y 6 t a “.2) Budę se nastiyajici kn6z snaźiti, aby sy6tlo 
syatć yiry pfesy6dćiy6 syftilo y jeho promluyich^ 
y jeho obcoyini, pfi konini posyitnych obfadu? Ci 
snad odyriti ylastni oko syć ode syćtla yiry a nechi 
je oslepnouti a na sobć splniti yyhruźku, kterou po- 
hrozil Kristus Pin fariscum, fka: „Poyede-li ślepy 
slepćho, oba y jimu upadnou.“3) — Knćźi se takć 
a to se zilibou nazyyaji p a s t y f i. Budę noyosyćcenj^ 
knćz pećMy^m past^fem oyećek sobć syćfenych ? 
Budę je na dobrou pastvu yoditi ? Budę zbloudilych 
hlcdati, unaycnć obćerstyoyati a zranćnć ośetfoyati? 
Budę je chriniti ode sy udcń zl^m \ikum nenepodobnych ? 
Ci snad jich budę stfici jako nijemnik jenom pro 
mzdu. zanedbiyaje ty, kterć pomoci potfebuji, a nechi 
je zahynouti, ba snad syjlm ylastnim oyećkim stanę 
se ylkem dravym? — Boźsky Spasitel nazyyi knćźi 
dć 1 n i k y  na  y in ici.4) Oprivńuje kandidit knćźstyi 
k nadćji, źe sobć syćfenć ćisti yinice Kristem Pinem 
zaloźenć a uślechtilymi rćvami osizenć, syatć totiź 
eirkye katolicki, budę tak stfici a obdćliyati, źe ponese 
dobre a hojnć oyocc? Ci snad se spiśe prodiri obava, 
źe nechi ohradu yinice spadnouti, hlidku y ni se sfitili, 
lis zaniknouti a yinici samu tak spustnouti a zdiyoćiti, 
źe misto chutnych hroznu jenom jeśtć nćco planćho,

und iiberdies yermogen auch Parteilichkeit und Vor- 
urteil, auCere Erscheinung und einnehmendes Wesen 
das Urteil zu beirren. Aber die hl. Sehrift bietet uns 
eine Reihe yon bildlichen Ausdriicken, mit denen sic 
die Anforderungen yeranschaulieht, welche an den 
Priester gestellt werden und an dereń Hand das yer- 
antwortliche Urteil iibcr die Tiichtigkeit und Wiirdig- 
keit des Weihekandidaten auch yom einfachen V''olk 
yiel sicherer gebildet und yiel unbefangener abgegeben 
werden kann. Es bedarf dazu nur einer entsprcehenden 
Fragestellung.

So nennt zum Beispiel Christus der Herr seine 
Apostel das S a 1 z d e r  E r d e. i). Daran kann die 
Frage gekniipft werden: Wird der Weihekandidat 
bestrebt sein, die ihm anyertrauten Seelen durch Be- 
lehrung, Warnung und Aufmunterung mit der Gnade 
Gottes yor der Faulnis des Unglaubens und der Sittcn- 
losigkeit zu bewahren und durch Anleitung zu einem 
tugendhaften Lebenswandel gleichsam zu einer Gott 
wohlgefalligen Speise zuzubereiten, wie das Salz die 
Speisen yor Faulnis schiitzt und schmackhaft wiirzt? 
Oder ist yielleicht Grund zu beftirchten, daB sein Seelen- 
eifer erlahmt, sein kirchlicher Sinn yerfluehtigt und 
er selbst ein schales und fades Salz wird, das weder 
die Faulnis hintanzuhalten, noch die Speisen zu wiirzen 
yermag? — Von den Priestern gilt auch, was Christus 
der Herr yon seinen Aposteln noch weiter fragt: „Ihr 
seid das L i c h t  de r  \Vel t “. 2) Wird wohl der ange- 
hende Priester bemiiht sein, sein Glaubenslicht iiber- 
zeugungsyoll leuchten zu lassen in seinen UnterAvei- 
sungen, in seinem Yerkehre mit der Welt, in der 
Feier der hl. Geheimnisse? Oder wird er yielleicht 
sein eigenes Auge yon dcm Lichte des Glaubens ab- 
wenden und erblinden lassen und die gegen die Pha- 
risiier gerichtete Drohung: „Wenn ein Blindcr einen 
Blinden fiihrt, fallen beidc in die Grube“ 3) 
auch an sich in Erfullung gehen lassen? — Auch 
H i r t e n  werden die Priester und zwar mit Yorliebe 
genannt. Wird der neugeweihte Priester ein sorgsamer 
Hirtc der ihm anyertrauten Schiiflein sein ? Wird er sie 
auf gute Weide fuhren ? Wird er die yerirrtcn aufsu- 
chen, die erschopften laben, die yerwundeten pflegcn? 
Wird er sie yor den biisen Wólfen der Yerfiihrung 
schiitzen? Oder wird er sie wie ein Mietling nur der 
Miete wegen betreuen, die hilfsbediirftigen yernach- 
liissigen und zugrundc gehen lassen, ja yielleicht selbst 
an seinen eigenen Schafiein zum Wolfe werden? — 
Ar b e i t e r  in s e i n e m W c i n b e r g e  nennt der gott-

1) Matth. 5, 10.
2) Ibid. 5, 14
3) Ibid. 15, 14. 
<) Matth. 20.

1) Matth. 5, 10.
2) Ibid. 5, 14.
3| Ibid. 15. 14.
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nechutnćho vfna ponosi?') — Kn6z md byti d o b r y m 
b o j o v m ' k e m  J e ź f ś e  Kr i s t a ,  jak sv. Pavel 
napomind svćho Timothea.2) Muźeme doufati, 2e novo- 
sv6ccnec do sv6ta, jenź vśecek ve ziem postaven jest,3) 
a na n6mź vśecko jest źddosf tSla a źddost oćf a pycha 
źlyota,**) YStoupi yyzbrojen odenfm Boźim, maje bedra 
svd podpdsdna pravdou a jsa na hrudi a zddech oblećen
V pancif spravedlnosti a obutć nohy maje ochotnostf 
ku hldsdnl evangelia a pravdy, v levici drźe śtit vi'ry,
V pravici meć slova Boźiho, hlavu pak pokrytu maje 
pfilbid nadćjeS) a duvćry ve ve5nou blafenost a na 
jazyku heslo: ,Bd6te a modlete se r“6) Ci snad jest 
se obdvati, źc budę hov6ti rozmafilosti a pohodli a 
budę se podobati tftinś v5trem sem tam se kldtlci?

Z tćchto a podobnych ndzvu kneze i v6fici 
porozumćji', kdyź Vy, ctihodni bratfi, v jejichź fainim 
obvodu nóktery kandiddt kn6źstvi se zdrźuje, je vyzvete, 
aby se yyjddfili, maji-li ndmitky proti jeho sveceni. 
O kćź by se o vśech kandiddtech rici mohlo, źe podle 
napomenuti oV. Payla^) budou s l u ź e b n i k y  Kr i -  
s t o y y m i ,  kteH hfivny sobć svei-enó nezakopou a 
nenechaji bez yytćźku, nybrź je zuźitkuji; źe budou 
r o z d a y a ć i  t a j e m s t v i  Boz i eh ,  kteii je v6rn5 
sprayuji a neuyddćji y nebezpećenstyi zneuctćni, jako 
se nehdzeji perły na zpusob żaludu syinim; źe jsouce 
daleci, aby pohorśeni ddyali yćficim feći, zpusobem 
syeho 2ivota, syymi duchoynimi yykony, spiśe budou 
yzneśenym d i y a d l e m  a n d ć l u m  i l i dem. 8)

liche Heiland die Priester. >) Bcrechtigt derWeihekan- 
didat zu der Hoffnung, er werde den ihm anyertrauten 
Teil des yon Christus dem Herm selbst angelegten 
und mit edlen Reben bepflanzten Weinbergs, der hl. 
katholischen Kirche, so bewarten, pflegen und bebauen, 
dafi er gute und reichliche Friichte tragt? Oder driingt 
sich yielmehr die Befurchtung auf, er werde die Ein- 
friedung desselben zerfallen, den Wachturm einstiirzen, 
die Kelter eingehen und den Weinberg selbst so \er- 
oden und yerwildern lassen, dafi er anstatt schmack- 
hafter Trauben nur noch einige ungenieCbare Hiirt- 
linge triigt?2) _  Ein guter K r i e g s m a n n  J e s u  
C h r i s t i  soli der Priester sein, wie Paulus seinen 
Timotheus ermahnt.*) Ist wohl zu hoffen, dafi der neu- 
geweihte Priester in die Welt, die ganz im argen liegt'*) 
und wo alles Begierlichkeit des Fleisches, Begierlich- 
keit der Augen und Hoffahrt des Lebens ist, 5) hinaus- 
treten wird ausgestattet mit der Waffenrustung ('.ottes, 
die Lenden umgurtet mit Wahrheit, an Brust und 
Riicken geschiitzt mit dem Panzer der Clerechtigkeit, 
an den FuBen beschuht mit der Bereitschaft fur das 
Eyangelium des Friedens, in der Linken festhaltend 
den Schild des Glaubens, in der Rechten das Schwert 
des Wortes Gottes, das Haupt bedeckt mit dem Heim 
der Hoffnung“ 6) und des Yertrauens auf die ewige 
Seligkeit und auf der Zunge die Losung: „W achet und 
betet“.2)? Oder ist yielmehr zu befiirchten, dafi er 
der Weichlichkeit und Gemachlichkeit frohnen und 
dem Rohre gleichen wird, das yon jedem Windę hin- 
und hergetrieben wird ?

An diesen und ahnlichen Bezeichnungen des 
Priesters wird auch das gliiubige Volk sich zurecht 
finden, wenn Ihr, ehrwurdige Briider, in dereń Pfarr- 
bezirk ein Weihekandidat sich befindet, an dasselbe 
die Aufforderung richtet, sich zu iiufiern, ob es Grund 
zu haben glaubt, gegen seine Weihe Einsprache zu 
erheben. O dafi yon allen Weihekandidaten yorbe- 
deutet werden kiinnte, dafi sie nach der Mahnung des 
hl Paulus 8) Di e n e r  Ghr i s t i  sein werden, welche 
die ihnen anyertrauten Talente nicht yergraben und 
nicht unbeniitzt lassen, sondern nutzbar machen ; dafi 
sie A u s s p e n d e r  de r  Ge h e i mn i s s e  Go t t e s  sem 
werden, welche dieselben treu yerwalten und mcht in 
Gefahr der Yerunehrung bringen, wie man ja auch 
Perlen nicht nach Art yon Eicheln den Schweinen hin-

1) Is. 5, 2
2) II. 2. 3.
3) 1. lo. 5, 19.
*) Ibid. 2, 16.
5) Ephes. 6, 13—18.
6) Mar. 14, 38.
7) 1. Cor. 4, 1.
8) Ibid. 4, 9.

>) Ibid. 10.
2) Is. 5, 2.
3) II. 2, 3.
■i) 1. lo. 5, 19.
5) Ibid. 2, 16. 
f>) Eplies. 6, 13—18.
7) Marc. 14, 38.
8) 1. Cor. 4, 1.
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Prvni vyśśf svćceni hodldtn, dd-li Pdn Buh 
ćckatelum stavu kneźskdho udćliti v sobotu nejbhźe 
pf/śtich suchych dnf (11. bfezna) a proto vyzyvdm jiź 
nyni yeśkero duchovcn5tvo, aby den ten svym farnikum 
ozndmilo, po kdzdnf s nimi ćastćji za ćekatele svćceni 
knćźskćho Otćendś a Zdrdvas sc pomodliło, do svych 
modliteb a mśi sv. je zaviralo a ty kterć farm' lifady 
do końce unora zprdvu podały, zdali samy nebo farnici 
jejich proti svecem' svdho pflsluśnika duvodnd ćini 
ndmitky.

zuwerfen pflegt; dafi sie, weit entfernt den Głaubigen 
einArgernis zu geben, in ihren Reden, in ihremWandel, 
in ihren geistłichen Yerrichtungen yielmehr ein erha- 
benes S c h a u s p i e ł  sein werden lur Enge l  und 
M ensch  en. i)

Die erste hćihere Weihe beabsichtige ich den 
Kandidaten der Priesterweihe, soGottwill, am niichsten 
Quatembe^amstage (den 11. Marz) zu erteilen und ersuche 
darum die ehr\yiirdige Geistlichkeit schon jetzt, diesen 
Tag ihren Pfarrkindern bekannt zu geben, ofter mit 
ihnen nach der Predigt ein „Vater unser“ und „Ge- 
griifiet seist du, Maria“ fiir sie zu beten, sie in ihre 
eigenen Gebete und das hl. MeBopfer einzuschlieficn 
mit dem Bedeuten, daU den Berichten der betreffenden 
Pfarramter, ob sie selbst oder ihre Pfarrkinder gegen 
die Weihe eines ihrer Angehorigen Einsprache erheben, 
bis Ende Eebruar entgegengesehen wird.

f  Frant. Salesky,
kniźe-ardbiskup.

t  Franz Sales,
Fiirst-Erzbischof.

IXI)KX OKDINANDORUM.
-\r.

Nomen 
et cognomen

Locus
natiyitałis

Tempus
natiyitałis

Locus
promulgationis Notanda

Balcdrck Antonius Leśnice 30. junii 1887 Leśnice

Bardutzky Hugo Stettin,
par. Mokrolazec 28. Martii 1889 Mokrolazec

Beck Andreas Lodćnice, 
par. Bohuńoyice1 26. Aprilis 1887 Bohuńoyice

Bubenik Ludoyicus Cechy 15. Octobris 1887 Cechy

Ćamek Joannes
—

Vyśkov 3. Junii 1888 Vyśkov

Ćevela Antonius Spyfinoy 12. Aprilis 1885 Spytinoy

Drźkoyic Valentinus Velka Polom 10. Februarii 1888 Velka Polom

Frnka Doniinicus Frydlant 24. Julii 1887 Frydlant

Hoblik Fclix ^ Mikolajice, 
par. Śtabloyice

1
13. Januarii 1888

i Stdbloyice

Horak Augusłinus Topolna, 
par. Biloyice 5. Januarii 1889 Biloyice

i
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Nomen j 
et cognomcn

Locus
nativitatis

Tempus
nativitatis

Locus
promulgationis Notanda

lvanek Kaymundiis Mahr.-Ostrau 18. Novcmbris 1888 Mahr.-Ostrau

Kalabis Joannes
Kostelcc, 

dec. Prosłćjov 24. Junii 1888
Kostelcc, 

dcc. Prostćjov

Kostnih Aloysius DrahotuSe 3. Junii 1886 Drahotuśc

Koufn;̂  Antonius Yitonicc 23. Octobris 1887 Yitonice

Kuhn Ignalius
Bilsko, 

par. Cholina 25. Januarii 1888 Cholina

Kuchaf Innoccntius
Biśkovice, 

par. Vśechovice 8. Januarii 1887 Vśechovicc

Łosik Joannes
Senićka, 

par. Senice 15. Maji 1886 Senice

Machaty Joannes
Novd Ves, 

par. Trnavka 15. Augusti 1887 Trnavka

Navratil Franciscus Drahany 8. Octobris 1887 Drahany *

Nerad Franciscus
Krasno,

par. Val. Mezifići 16. Augusti 1886 Val. Mezifići

Odraźka Albinus LaSkov 9. Maji 1888 Laśkov

P6sna Adolphus Mistek 17. Junii 1888 Mistek

Pdsel Joseph
Oeppersdorf, 

dec. Schonberg 4. Februarii 1886
Oeppersdorf, 

dec. Schonberg

Raśka Rudolphus
Ondratice, 

par. Bródek 18. Aprilis 1888
Bródek, 

dec. Vyśkov - • -------

Reznićek Aloysius
Stafechovice, 
par. Cechy 17. Januarii 1887 Cechy

Schaffer Aloysius Jagerndorf 25. Novembris 1887
Reichenberg (Boh.) 

et Kunzendorf

Schesłag Franciscus Oberheinzendorf 1. Octobris 1886 Oberheinzendorf
---------------------  -

Schwarz Ouilelmus Altwasscr 6. Augusti 1887 Altwasser
___ _ Kostelcc, 

dec. ProstćjovSedlak Franciscus
Bilovice, 

par. Kostelec 22. Januarii 1886
.............. _  - -- ------

Sovićek Joseph Plumlov 19. Januarii 1886 Plumlov

Stoniś Aloysius
Hlubotec, 

par. Pusta Polom 22. Junii 1887 Pusta Polom
---- _ ----------------—  —  -

Śulak Joannes Kelć 24. Junii 1887 Kelć

-—---------- ------- -
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Nomen 
et cognomen

Locus
nativiłatis

Tenipus
nativitatis

Locus
promulgationis Notanda

Togel Joseph 

LJrbaii Jaroslaiis

Ufićaf joannes

Ycćefa Franciscus

Zouhar joannes

Oberlangendorf, 
par. Unterlangendorf

Prostejov

Hroznova Lhota 

Stfiźov,
par. Dralianovice

Studnice

19. Martii 1886

27. Septembris 1888

19. Jnnii 1885

3. Februarii 1888

10. Julii 1887

Unterlangendorf

Prostćjov

Mroznova Lhota

Olomouc, 
ad St. Mauritium

Studnice

Nr. 150S.

Vysvćtlivky k nafizeni 
c. k. ministerstya financi 
ze dne 10. fijna 1910, Cis. 
186 f. z. o poplatkoyCm 
ekyiyalentu (yiz Acta curiae 
a. e. 11/1910 Cis. 15.528).

Eriauternde Bemerkun- 
gen zur Yerordnung des 
k. k. Finanzministeriums 
yom 10. Oktober 1910. 
R.-G.-Blatt Nr. 186 be- 
treffs des Gebflhrenaqui- 
yalentes. (Siche Acta cu

riae a. e. Nr. 10./1910.
Zl. 15528).

I. Kdy poćina povinnost ku placem' ekvivalentu ? I. Wann beginnt die Yerpflichtung zur Entrichtung
des Gebuhrenaquivalentes ?

Poplatkoyy zakon ze dne 13. prosince 1862, 
cis. 89 r. z. v pozn. 3. k saz. poi. 106 B e odpoyfda, źe 
poyinnost ta nastiiyd uplynutim 10. roku ode dne, kdy 
.stdl nabył prdya na hidny poplatek z nabyti' majetku. 
Na toto ustanoyenf se i odyoldyd y §§ 3. a 28. nafi- 
zenf ministerstya financi ze dne 10. fijna 1910 ć. 186 
f. z. uyefejńujici pfedpisy o popi. ekyiyalentu pro 
VII. desitileti.

Toto yśeobecnć ustanoyeni nutno ponćkud ob- 
jasniti.

Ŷ poślednim odstayci § 28. prdy§ zminćnćho 
nafizeni se di, 2e na raoyitd y6ci, ktere nebyly nabyty 
poplatku podrobenym daroydnim, nadanim nebo pfe- 
yodem majetku pro pfipad smrti, neyztahuje se po- 
zndmka 3. k tarifni poloźce 106 B e zdkona ze dne 
13. prosince 1862, f. z. cis. 89. Z toho plyne, źe 
majctkoyć ćdsti, pfi jichź nabyti fddny pfeyodni po-

Auf diese Frage antwortet das (lebiihrengesctz 
yom 13. Dezember 1862 R. G. BI. Nr. 89 in der An- 
merkung 3. zur Tarifpost 106 B e, dafi diese Ver- 
pfiichtung mit dem Ablaute des 10, Jahres yon jenem 
Tage an beginne, an welchem der Staatsschatz das 
Recht auf die ordentliche Gebiihr yon dem Yermo- 
genserwerbe erlangt hat. Auf diese Bestimmung 
beruft sieh aueh die obbezogene Yerordnung in den 

3. und 28.
Diese allgemeine Bestimmung bedarf einer nii- 

heren Auseinandersetzung.

In der erwahnten Dezennal-Yerordnung § 28. 
Schlufiabsatz heiCt es, dafi die obgenannte Anmerkung 
zur T.-P. 106 B e keine Anwendung habe auf bewe- 
gliche Sachen, welehe nicht durch eine gebiihren- 
pHichtige Schenkung, Stiftung oder Yermogensubertra-

1) Ibid. 4, 9.
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płatek nebyl płaceń, podłćhajf jiź na poćdtku desitileti 
popłatkoYĆmu ekvivalentu, byf by jeśt5 celych deset 
łet nebyły v drźeni ckvivałentm'ho popłatntka (nadace, 
fondu), pakłiźe jen tento jiź 10 łet trvd.

Był-li pfi nabyti majetnosti radny popłatek 
z preyodu zapłaceń, pocina desitiletd łhuta dnem, kdy 
stdt nabył ndroku na popłatek pfevodm'. Pfi prmnich 
jedndnich je to den, kdy smlouva była prdvopłatn6 
uzavfena (§ 44. popł. zakona z r. 1850), po pfipade 
ufednć schvdłena, jak pfedpisuje n. pf. zdkon ze dne 
7. kvćtna 1874, cis. 50 f. z. a min. nanzeni ze dne 
20. ćcrvna 1862, ć. 162 f. z. Pfi jedndnich pro pnpad 
smrii pak jest to, jak se obyćejnć za to md, den umrtf 
osoby, jeź odkaź pro osobu ckvivalentem povinnou 
ustanoviła (ij 49 a 50 popi. zak. z r. 1850). Nezfidka 
se stavd, źe ddrce nebo vlnovatel si vyhradi nzivdni 
vćci darovane (nadace), ustanoviv, źe uźi'vdni tć 
v6ci md pfejiti na obdarovaneho aź po smrti 
ddrcov6. Tu nepoćitd se ona lOłetd łhuta ode dne 
uzayfeni, po pnpad§ schyaleni smłouvy nebo potvrzeni 
nadaćniho łistu, nybrź od uhasnuti prdva pozivacUio 
neb uźivaciho, t. j. ode dne umrti oprdvnćnć osoby, 
-pHpadnć ode dne vzdani se prdva toho. Okołnost 
vśak, źe osoba ekvivalentu podrobena, pfenechala uźi- 
vdni darovanć vćci osobś jinć, neoprdvńuje k ndroku 
na doćasnd osvobozeni.

Pfi nadacich poćfnd łhuta ta dnem umrti zaklada- 
telova, była-łi naffzena poślednim pofizenim, aspoft dłe 
obecnćjśiho ndzoru.

Była-łi nadace zfizena mezi zivymi, poćitati jest 
zprayidła desitiłeti ode dne potvrzeni dotyćnć nadaćni 
łistiny pfisłuśnym ufadem nadaćnim, po pfipadć od 
onoho dffyćjśiho dne, od kterdho prdyni jedndni podle 
ustanoyeni obćanskćho prdya słuśi pokłddati za ućinSnć 
a podłe § ł. A. popłatkoyeho zdkona ze dne 9. linora 
1850 za podrobene popłatku.'

gung yon Todes\yegen erworben wurden; diesemnach 
unterłiegen sołche Yermogensbestandteiłe, bei dereń 
Er\yerbe die Ubertragungsgebuhr nicht entrichtet 
worden ist, bei Beginn des Dczenniums dem Gebiihren- 
aąuiyałente auch dann, \ycnn sic sich noch nicht yołłe 
zehn jahre im Besitze der aąuiyałentpflichtigen 1'erson, 
dereń Bestand schon 10 Jahre dauert, befinden. Sonst 
giłt bei den Yermogenssubjektcn, bei dereń Ins- 
łebentreten die ordentłichc Gebuhr nicht gczahłt 
worden ist, ałs Zeitpunkt des Erwerbes der Tag, an 
wełchem die Sache aus dem Besitze der physischen 
Person in den Besitz der aąuiyałentpflichtigen juristi- 
schen Person ubergegangen ist.

Wenn aber beim Yermogenserwerbe die ordentłichc 
Cbertragungsgebiihr entrichtet worden ist, so łauft der 
yorgesehene zehnjiihrige Zeitraum yon dem Tage, an 
wełchem der Staatsschatz das Kecht auf die ordentłiche 
Gebtthr yon dem Yermogenserwerbe erłangt hat. Bei 
Kechtsgeschiiften ist es der Tag, an wełchem der Ver- 
trag rechtskrdftig abgeschlossen (§ 44. des (lebiihrcn- 
gesetzes yom J. 1850), eyentuełł genehmigt worden ist, 
wie es zum Beispieł das Gesetz yom 7. Mai 1874.
R. (i. Bł. Nr. 50. und die Ministeriał-Yerordnung yom 
20. Juni 1862. K. G. BI. Nr. 162. yorschreiben. Bei 
Rechtsgeschaften auf den Todesfall ist es, wie ge- 
wohnłich angenommen wird, der Sterbeiag der Person, 
wełche ein Legat fur das iiąuiyałentptłichtige Subjekt 
bestimmt hat (§ 49. und 50. des Geb. Ges. yom Jahre 
1850). Nicht sełten geschieht es, dali der Geschenk- 
geber oder Stifter sich den lebcnslanglichen Friichtgemifi 
oder Gebratich der geschenkten Sache, beziehungsweise 
Stiftung yorbehiiłt; in diesem Fałłe wird der zehn- 
jiihrige Zeitraum yon dem Zeitpunkte an gerechnet, in 
wełchem der Eruchtgenufi oder Gehrauch sei es durch 
Eintritt des Todes oder durch freiwiłłigen Yerzicht 
erłischt.

Dagegen begriindet der Umstand, daił der Aqui- 
yałentpfłichtige den Gebrauch oder Fruchtgenulł des 
gewidmeten Gegenstandes an eine andere Person iiber- 
łassen hat, keine zeitłiche Befreiung yom Gebiihren- 
iiąuiyałente.

Bei letztwillig angeordneten Stifłungen beginnt nach 
der ałłgemeineren Ansicht der zehnjahrige Zeitraum mit 
dem Todestage des Sti/fers; bei denjenigen aber, wełche 
durch einen Akt unter Lebenden begriindet \yordcn sind, 
in der Regeł mit dem Tage der Bestatigung der be- 
ziigłichen Sliftungsurkunde durch die zustandige 
Stiftungsbehorde, eyentuełł mit jenem friiheren Zeit
punkte, in wełchem das Rechtsgeschiift nach den Be- 
stimmungen des biirgerłichen Gesetzes und nach dem 
§ 1. A des Gebuhrengesetzes yom 9. Februar 1850. 
gebuhrenpflichtig gew^orden ist.
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Kdo, pfipadne co jest osvobozeno od poplat- 
koveho ekv!valentu?

II. Befreiung voni Gebuhrenaquivalente.

OsYobozcni jest dvoji: vecne a osobni.
Yćcneho osvobozeni poźi'vaji veci nemovite, jeź ne- 

podU-baji dani pozemkove nebo domovni. Mimo jine 
osYobozeny jsou:

1) od dani pozenikove: płochy neplodnć, hfbitovy, 
płocha stavcbnf a dvur;

2) od dane domovni: kosteły, umrłći komory na 
hfbitov6 a s nimi souyisld obydłi hrobafu, farm' budoyy, 
yyjma ćdsti pronajatć; zde yztahuje se osyobozem' to 
na mistnosti obyyand farafem. pomocnymi knćźimi a 
jinymi osobami, urćenymi pro słuźbu chramoyou, totiź 
kostełniky, zyoniky a nosići nebes (dekret dyor. kanc. 
ze dne 18. zAłl 1827, ć. 2942); dale ćasti listayu, pak 
budoy kłdśternich, zdmeckych neb obecnfch, jez jsou 
urćeny za farnf mistnosti, na dobu tohoto yenoydni; 
domy kanoyniku, jsou-li skutećnS yśnoyany duchoynf 
sprdyć; chudobince a Jinć dobroćinne listayy; śkoły.

Zde yśak sluśi podotknouti, źe osvobozeni od dani 
redlnich musi b̂ t̂i trvale; doćasnć osyobozeni od danć 
pozemkoyć (n. pr. z duvodu źiyelni pohromy) aneb 
domoyni (n. pf. z duyodu stavby) neposkytuje naroku 
na osv'obozeni od ekvivalentu. Tołiko pfi yinicich 
mśici reyov’ou pośkozen^ch md se pfi vymćfovdni 
ekyiyałentu pfihłiźeti ke zmenśenć hodnotć odpisem 
danć pozcmkoyć na jevo yyśłć (§ 7. zdkona ze dne 
27. ćeryna 1885, ć. 3. f. z. z r. 1886).

Ddłe dluźno pfipomenouti, źe jen ta nemoyitost 
muźc byti od płaceni popłatkovćho ekyiyałentu osyo- 
bozena, kterd tćż kompetentnim lifadem, dań redłni 
ukłddajicim, była za dane prosiou prohldSena. Proto 
jest vici słrany drive osvobozeni od dane realni na pfi- 
shdnćm liradi vymoci a pak teprve o sprośłeni od popi. 
ek\’ivalentu załddati.

Z pricin vicnycli jsou osyobozeny takd movite veci 
kosteluY, urćene ke słuźbam Bo2im, jako kfiźe, kalichy, 
monstrance, ciboria, meśni roucha a pod. Takd kostelni 
sedadla nepodłehaji popi. ekyiyałentu, tyofi-łi pfislu- 
śenstyi kosteła, jak tomu prayidełnć jest, ponćyadź 
jich y tom pfipadS nełze pokłddati za yźci moyitć 
(yyn. min. tin. ze dne 19. bfezna 1901, ć. 14168 odst. 1.)

Die Befreiung ist zweifach: sachlicli und persónlich. 
Die sacliliclie Befreiung genieben ałłe jene un- 

beweglichen Sachen, wełche der Orund- und Gebdude- 
steuer nicht unterliegen. Unter anderen sind befreit:

1. von der Orundsteuer: unproduktiye Fłiichen, 
die Friedhofe, Baufłiichen samt Hofraum;

2. von der Oebdiidesteuer: Kirchen- und Andachts- 
stiitten, Leichenkammern auf den Friedhiifen und die 
damit in Verbindung stehenden Wohnungen der Todten- 
griiber, Pfarrhofe, ausgenommen die yermieteten Teiłe; 
hier erstreckt sich die Befreiung auf die Lokałitaten, 
\yelche yom Pfarrer, yon Hilfspriestern und anderen 
zum Gottesdienste bestimmten Personen ais Mefinern, 
(łłiicknern und Bałdachintragern bewohnt sind (Hof- 
kanzłeidekret yom 18. September 1827, Zł. 2942); ferner 
jene Teiłe der An.stałten, Kloster-, SchłoC und Ge- 
meindebaulichkeiten, wełche fiir Pfarrłokałitiiten, be- 
stimmt sind, fiir die Zeitdauer dieser Bestimmung; 
die Wohnhauser der Kanoniker, wenn sie wirkłich 
zur Seełsorge bestimmt sind; Armenhiiuser upd andere 
wohłtatige Anstałten ; Schulhauser.

Hier ist aber zu bemerken, dali die Steuerfreiheit 
aus dem Titel der Widmung dauernd fliellen mufi ; eine 
bło6 zeitłiche Befreiung yon der Grundsteuer (zum 
Beispiel infołge eines Ełementarschadens) oder yon 
der Haussteuer (zum Beispiel aus dem Titeł der Bau- 
ftihrung) begriindet nicht die Befreiung yom Gebiihren- 
iiąuiyałente. — Nur bei durch die Rebłaus beschadigten 
Weinpflanzungen ist auf die durch die Abschreibung 
der Grundsteuer zum Ausdruck gełangte Wertyermin- 
derung bei der Bemessung des Gebiihrenaąuiyałentes 
Rucksicht zu nehmen (§ 7. des Ges. yom 27. Juni 1885, 
R. G. Bł. Nr. 3. e.y 1886).

Ferner mufi darauf aufmerksam gemacht werden, 
dafi nur jene Reałitat yon der Entrichtung des Ge- 
buhrenaąuiyałentes befreit werden kann, wełche bereits 
durch die kompetente die Realsłeuer vorschriebende Be- 
liórde fiir steuerfrei erkldrt worden ist. Daher ist es 
Sache der Partei, zuerst die Befreiung yon der Real- 
steucr bei der zustiindigen Behorde zu erwirken und 
dann erst um die Befreiung yom Gebiihrenaąuiyalentc 
anzusuchen.

Aus sachliclien Griinden sind aucli alle zumGottes- 
diensłe gewldmeten bewegliclien Sachen der Kirchen und 
Andachtsstdtten yom Gebuhrenaąuiyałente befreit, ałs 
da sind Kreuze, Kełche, Monstranzen, Ciborien,Paramente 
und dgł., auch Kirchenstiihle, insofern sie ein Zugehiir 
des Kirchengebaudes biłden, wie es ja in der Regel der 
Fałł ist (F. M. E. yom 19. Marz 1901, Zł. 14168, ał. 1.).
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Ddle poźi'vaji' vścnćho osvobozeni od ekvivalentu 
vćci movite ndlezłci nadacim k ulelum vyucovacim, dobro- 
iinnym a lidumilnym. Dle ndlezu sprdv. soud. dvoru 
ze dne 5. kvdtna 1885, ć. 1228, Budv. ć. 2540 a ze 
dne 12. ćervna 1888, ć. 1849 Budv. ó. 4155, Ize ve 
ylastnim smyslu dobrocinnymi nebo lidumilnymi pova- 
2ovati pouze ony nadace, pnpadnfi spolky, jichź 
vyhradnym ućelem jest podporovafi błaho ćlovećenstva 
vtibec a mirniti bida a notizi lidskou zvldśf.

Sem patn nadace chudinske, nadace pro chudć 
sirotky, stipendijm nadace pro chudd studujici, nadace 
na knihy a jind śkolni potfeby chudych zdku, nadace 
na ośacoydni chudych dftek a na polćykoyy listay 
nadace pro chudć, mraynd snoubence, pro chudć ućnS 
a hodnd ćelediny, nadace na podporu nemocnych a 
ydoy z nójakć urćitd rodiny, na udrźovanf nemocnice, 
chudobince a starobinee a jine. Pfi smisenych nadacich 
jest ćdst jmćni dobroćinnym ućelum ySnoyand poyin- 
nosti ekyiyalentm' prosta, pakliźe y nadaćnim listę jiź 
pfedem jest urćeno, jakd ćdst yynosu nadace slouźiti 
md k ućelu dobroćinnćmu, Hdumilnćmu aneb yyućo- 
yacimu. Tomu by było pfi poboźnostnich nadacich, 
s nimiź spojeno jest podćloydm' chudych urćitou kyotou 
nadaćnich uźitku. Nem'-li tato kvota z nadaćniho listu 
zfejma, podldhd celć jmćni nadaćnf ekyiyalentu.

K ćemuź se poznamendya, 2e jen mońtemu majetka 
takoyych nadad se muźe pfiznati osyobozenf, nikoliy 
yśak nemovitemii.

Ze zyldśtni blahoyule pfizndyd koncćnć sprdya 
finanćm' (c. k. ministerstyo tinancij y jednotliyych 
pfipadech osyobozenf od poplatkoydho ekyiyalentu 
moyitemu jmćni Jednot na vystaveni nebo rozUfeni chrdmu 
Pdnć, na postayenf y6źe chrdmoyd, yymaloyanf kostela 
a podobnych jednot, ktere dle stanoy sledujf toliko 
ten lićel, nastfddati jmfenf, jehoź se syym ćasem celeho 
k ućelu spolkoyćmu upotfebf, pokud tudiź majf jen 
hodnoty byf i na urok uloźene, jichź pouźfti se md 
zcela na uhraźenf ndkladu se staybou, rozśffenfm 
kostela a j. spojenćho a nemajf takoyych kapitdlu, 
z nichź pouze uroky ke splnćnf likolu spolkoyeho 
duyodem listiny na yććnć ćasy yćnoydny jsou.

Yśechny jinć nadace, fondy, spolky a listayy 
s yylućnć jinymi ućely, nebo majfef yedle lićelu uye- 
denćho jeśtć jiny, byf i podffzeny ućel podlehajf 
popi. ekyiyalentu.

Tak na pf. nenf ddna podmfnka k osyobozenf 
od ekyiyalentu, spoćivd-li pltieni ućelu shora jmenovanych 
na ddvce a protiddvce, t. j. je-li ten, jemuź sc poźitku

Weiters genieCen sachliche Befreiung vom Gebuhren- 
aquivalente die beweglicken Sachen der Stiftungen zu 
Unterrichts-, Wohltdtigkeits- and Humanitdłszwecken. Ais 
Wohltatigkeits- und Humanitahszwecke sind nur jene 
Akte aufzufahen, welche die Bestimmung haben, im 
Allgemeinen das Menschenwohl zu fiirdern oder Yer- 
anstaltungen zu treften, um das Elend und die Not 
der Menschen zu lindern (Erkenntnis des Y. (l. H. 
yom 5. Mai 1885, Zl. 1228. Budw 2500 und 12. 
Juni 1888, Zl. 1849 Budw. 4155).

Hierher gehćiren Armenstiftungen, 8tipendienstiftun- 
gen fiir armeStudierende, Biicher- und Schulreąuisiten- 
stiftungen fiir arme Schulkinder, Stiftungen fiir arme 
Waisen, Stiftungen zur Bekleidung armer Kinder, Sup- 
penanstaltsstiftungen, Stiftungen fiir arme brave Braut- 
leute, arme Lehrlinge und braye Dienstboten, Kranken-, 
Witwen- und Waisenunterstiitzungsstiftungen, Stiftungen 
fiir ganz Unbemittelte, fiir den iiltcsten Armen der 
Familie und andere. Bei geniischten Stiftungen ist der 
wohltiitigen Zwecken mit einer bestimmten Quote ge- 
widmete Teil des Yermogens aąuiyalentfrei. Dies 
trifft bei Gottesdienststiftungen zu, mit welchen eine 
Armenbeteilung yerbunden ist, falls der den Armen 
zuzufallende Anteil an den Stiftungsnutzungen stifts- 
brietlich genau lixiert ist. Ist das letztere nicht der 
Fali, so ist das ganze Stiftungskapital zu yergebiihren.

Hiebci wird betont, dali nur dem beweglichen Yer- 
mogen solcher Stiftungen, keineslalls aber dcm unbe- 
weglichen die Befreiung zukommt.

SchlieClich hat die Finanzyerwaltung (k. k. Finanz- 
Ministerium) in einzclnen Fiillen in wohlwollender 
Auslegung des Gebiihrengesctzes auch das Yermogen 
der Kirchen-, Turmbau-, Kirchenrestaurierungs- und dgl. 
Yereine, welche statutarisch nur den Zweck yerfolgen 
Mittel zu bcschatfcn, die seinerzeit zur Giinze zur Er- 
fullung des Yereinszweckes yerwendet werden, yon 
der Entrichtung des Aquiyalentes befreit, sofem sie 
nur solche, wenn auch temporiir fruktifizierte Ycrmci- 
genschaften besitzen, welche zur Bestreitung der Kosten 
des Kirchenbaues ctz. zu yerwenden sind, und keine 
solchcn Kapitalien ihr eigen nennen, yon dencn bloll 
die Interessen zur Erfiillung des Yereinszweckes ur- 
kundlich fiir immerwahrende Zeiten gewidmet sind.

Alle anderen Stiftungen, Fonde, Yereine und 
Anstalten, welche ausschlielllich andere Zwecke oder 
neben den angefiihrten auch noch andere, wennglcich 
untergeordnete Zwecke yerfolgen, sind gebiihrcnaąui- 
yaletpflichtig.

So ist zum Beispiel die Yoraussetzung zur Be
freiung yom Gebiihrenaąuiyalente nicht gegeben, wenn 
die Erfiillung der oben bezeichneten Zwecke auf
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nadaćniho dostane, povinen nćjakou yzdjemnou sluźbou; 
nebof k pojmu dobroćinnosti ndleźi, aby se nćkomu 
jistć yyhody dostało uplnć zdarma. Je-li vśak proti- 
ddvka nebo Yzajemnd służba v porovnani s poźitky 
nadaćnimi tołiko nepatrnd, nepozbyvd tim nadace 
povahy dobroćinnć a je tudiz od ekvivałentu osvobo- 
zena. Tak je tomu pfi nadacich pro chudć, kde jest 
pożiyatełi ułoźeno za zakładatele ve yyroćnf den umrtf 
jcho se modłiti, byti pHtomnu mśi sv. za zakładatele 
słoużenć a pod. Że pfi takovć chudinskć nadaci nemohło 
byti zabezpećenl modłitby zakładatełi ylastnim licełem 
yypłyyd jiź z toho, że zdyazek, jejż podiłnikum ułoźił 

modłitba —, nenf takovy, aby na nich mohł byti 
yynucen, n}̂ br2 zdyisi' lipłne od syćdomt kaźdeho 
jednotłiyce.

Z prićin osobnich jsou osyobozeny:

1) ustavy z pokladnice stdtni nadane a ne pouze 
subvcncovanć, na pf. knćźskć semindfe, na jichż vy- 
drźoydni pfispiyń ndboźenskd matice, kłdśter Yorśilek 
y Ołomouci, jenż pobird dopłnćk dotaćm' z ndbożenskć 
matice, co do yłastnfho jmSnf kłdśterniho a semindrniho;

2) majetnici beneficn jak kurdtnich, tak i Jedno- 
duchych, jichż cisty pnjem nepfesahuje 1000 K roćnć. 
K takoyym beneflcifm pfipoćisti dłuźno i dotacni nadace 
pro pomocne knćze, jsou-łi jen zfizeny za tim lićelem, 
aby duchoyni osobć poskytoyały yyźiyu (ndlez sprdy. 
soud. dyoru ze dne 25. unora 1890, cis. 604. Budy. 
cis. 5172).

Zdkładem pro zjiśtćni phjmu obroćniho jsou 
yynosnć yykazy, jak były połitickymi ufady zemskymi 
ćisełnć adjustoydny (spr. soud. dyur ze dne 22. pros. 
1885, ćis. 3311). Froto nutno k źddosti o osobni osyo- 
bozeni od ekyiyałentu pfiloźiti na prukaz ndroku 
pośledni adJustovanou farskou Jassi.

Toto osyobozeni od ekyiyałentu jest yyhradnS 
osobni a proto odpadd pfićina osyobozoyaci, neni-li 
duchoyni obroći obsazeno.

Z tćże pfićiny, źe osyobozeni toto jest osobni, 
neni y pfipadech, kdy na poćdtku desitileti był jistemu 
beneficidtu popł. ekyiyalent yymćfen a nabył prdyni 
platnosti, ndstupcc jeho na toto yymćfeni ydzdn a 
muźe pfipadny ndrok na zdkonitć osyobozeni, ode dne 
syć inyestitury poćinaje, upłatniti.

Leistung and Gegenleistung beruht, d. h. wenn derjenige 
welchem die Stiffungsnutzungen zuteil werden, zu ir- 
gend einem Gegendienste yerpflichtet ist; denn es liegt 
im Begriffe der Wohltatigkeit, dali Einem eine Wohltat 
ganz unentgeltlich zukomme. Wenn aber die Gegen
leistung oder der Gegendienst nur minimal ist, so yer- 
łiert dadurch die Stiftung den charitatiyen Charakter 
nicht und ist daher yom Ccbiihrenaąuiyałente befreit. 
Dies trifft namentłich bei Armenstiftungen zu, \vo der 
Stiftling die Yerpflichtung hat, fiir den Stifter am 
Jahrestage seines Todes zu beten, einer fiir ihn gele- 
senen hł. Messe beizuwohnen und dgl.; dafi dem 
Stifter bei einer sołchen Armenstiftung nicht die Si- 
cherstelłung des Gebetes Hauptzweck war, erhellt 
schon daraus, dafi die Yerpflichtung, die er dem Stift
ling auferlegte — das Gebet —, nicht eine solche ist, 
die erzwungen \yerden konnte, sondern ganz dem 
Gewissen des Einzełnen iiberłassen błeibt.

Aus persónlichen Griinden sind yom Gebiihren- 
aąuiyałente befreit:

1. Uie aus dem Staatsschatze dotierten und nicht 
blofi subyentionierten Anstalten zum Beispiel Priestcr- 
seminare, zu dereń Erhałtung der Religionsfond bei- 
steuert; das Ołmiitzer Ursułinenkloster, wełches eine 
Dotationserganzung aus dem Religionsfonde bezieht, 
in Ansehung ihrer eigentumłichen Kapitałien;

2. Inhaber jener Benefizien und zwar sowohl 
Kurat- ais einfachen Benefizien, dereń reines Einkommen 
Jahrlich 1000 K  nicht iibersteigt. Solchen Benefizien 
sind diesbeziiglich gleichzuhałten Hilfspriesterdotations- 
stiftungen; denn der Yerwaltungsgerichtshof will in 
seinem Erkenntnisse yom 25. Februar 1890, Zł. 604, 
Budw. 5172. unter Benefizien alle jene Stiftungen ycr- 
stehen, wełche zu dem Zwecke errichtet sind, einer 
kirchłichen Person einen Unterhałt zu yerschaften.

Die Ermittełung des Einkommens bei person- 
łichen Befreiungsfiłłłen erfołgt auf Grund der yon den 
połitischen Landesstelłen rechnungsmafiig adjustierten 
Ertragnistabellen. (Y. G. H. yom 22. Dezcmber 1885. 
Zł. 3311). Daher ist dem stempelfreien Gesuche urn 
personliche Befreiung yom Gebiihrenaąuiyałente die 
letztadjustierte Pfarrfassion ałs Beleg beizuschłiefien.

Diese Befreiung ist rein personlich, es entfaiłt 
somit der Befreiungsgrund, wenn das Benefizium nicht 
besetzt ist.

Eben deshalb, weił diese Befreiung personlich 
ist, ist in Fałłen, wo einem Benefiziaten bei Beginn 
des Dezenniums das Gebiihrenaąuiyalent bemessen 
wurde und in Rechtskraft erwuchs, sein Amtsnachfołger 
an die Bemessung nicht gebunden und kann den 
eyentuełłen Anspruch auf die gesetzłiche Befreiung 
yom Tage seiner Inyestitur an geltend machen.

8
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ZvyU-li se behem desltiletf obroćni pHjem bene- 
ficidtuY pfes 1000 K ti'm, 2e se uprdzdni to nebo ono 
sysłemisovane misio kneze pomocneho — protoźe odpadnę 
ve yydani 700 korun roćnć na pomocnćho knSze —, od
pada ti'm osYobozoYacf pHćina. I jest ekvivalent, pokud 
pfebytek diichodu pbes 1000 K staći, pro dobu uprazd- 
n6nl mista kndze pomocnćho zapravovati (§ 27. odst. 
5 nar. min. fin. ze dne 14. ćervence 1900, ć. 120 f. z.)

Aby pak mohl byti ekvivalent v phpadć tom 
pfedepsdn, jest povinnostl dotyćneho beneficidta, aby 
uprazdnćni j takoYĆho mista oznamil ufadu, od nćhoź 
było osYObozeni pfizndno. Rovneź nastoupeni noYĆho 
knćze pomocnćho jest pro zjiśtćni okolnosti, źe po- 
yinnost ekvivalentni pfestala, ufadu sdćliti. Takovd 
ozndmeni jsou kołku prosta (poi. saz. 44 q popł. zak. 
z r. 1862).

Był łi mezi desitiłetim zvyśen pfijem z obroći 
pfes 1000 K z jinych duvodu a sice trvale (na pfikład 
vinovdnim farniku)^ tu jest pro otdzku, zda dotyćnć 
obroći ekvivałentu podłćhd ći jest od nćho osYObozeno, 
rozhodujici doba, od kterć zvyśeni to ufednć read- 
justoYdnim fasse było zjiśtćno (rozh. sprdY. soud. dvoru 
ze dne 16. łedna 1882, ć. 164).

Dłuźno se YŚim durazem upozorniti, źe jest veci 
strony, pfipadneho osvobozeni od poplatkoveho ekvivalentu 
se dovoldvaii a Jeho uzndni na Jinancnim ufadi vydobyti.

Nebyl-li ndrok takovy ucinen a neni-U teź ddvod 
osvobozovaci prokdzdn a patrny zprizndni, jsou lifady oprd- 
Ynćny popłatkoY}^ ekyiYałent pfedepsati; strana YŚak md 
prdYO cestou stiźnosti protidiikaz proYĆsti (ndł. sprdY. 
soud. dYoru ze dne 19. łistopadu 1889, 6. 4961).

Proto s prizndnim majetku md se soućasne na 
vymefovaci urad podaii źddost o uzndni osyobozeni od 
poplatkoveho ekvivalentu z majetnosti, jimź ndrok nań 
dłe zdkona pfisłuśi.

NeyyhoYi-łi se źddosti, podati jest y oteyfenć 
łhutć stiżnost na c. k. fin. zemskć feditełstvi y Brnć, 
YZtaźmo c. k. finanćni feditełstYi y OpaYĆ, po pfipadć 
pfesahuje-łi nafikany cełkoYy popłatek obnoś 200 K. 
proti zamitaYĆmu rozhodnuti tohoto na c. k. mini- 
sterstYo financi. Stiżnost pryni jest kołku prosta, rekurs 
pak druhy, t. j stiżnost na ministerstYO proti rozhodnuti

Steigert sich zeitweiłig im I^aufe des Dezenniums 
das Pfriindeneinkommen des Benefiziaten infołge einer 
eintretenden Vakanz einer oder der anderen systemisier- 
ten Hilfspriestersteile — weił eben dann in der Ąusgabe 
die 700 K jiihrłich fUr den Hiłfspriester ausfałłen — 
iiber [den* Betrag yon 10(X) K, so entfallt auch der 
Befreiungsgrund und ist das ('.ebiihrenaąuiyałent, .soweit 
der beziigliche Einkommensiiberschufi reicht, fiir die 
Dauer der Vakanz der Hiłfspriesterstełłe zu entrichten.

Damit aber in einem sołehen Fałłe das Gebiihren- 
aąuiyałent Yorgeschrieben werden konne, ist es ł’fłicht 
des betreftenden Benefiziaten, die Yakanz einer solcben 
Stelle demjenigen Bemessungsamte zur Anzeige zu bringen, 
Yon wełchem die Gebiihrenfreiheit anerkannt wurde. 
Ebenso ist auch der Antritt des ncuen Hiłfspriesters 
zwecks Konstatierung des Umstandes, dali die Gebiihren- 
ptiicht erłosch, der Behiirde anzuzeigen. Derartige 
Anzeigen sind stempelfrei. (Tarifpost 44 q (Jeb. (Jes. 
Y. J. 1862).

Steigert sich im Laufe des Dezenniums das 
Pfriindeneinkommen iiber den Betrag Yon 1000 K 
aus einem anderen Grunde und zwar nicht zeitweiłig, 
sondern dauernd (zum Beispiełe durch eine Wldmung 
der Pfarrłinge), so ist fiir die Frage, ob das betreliende 
Benefizium gebiihrenaquiYałentpfiichtig oder befreit ist, 
ausschłaggebend der Zeitpunkt, wann diese Steigerung 
iimtłich durch Readjustierung der Pfarrfassion fest- 
gestełłt wurde (V. G. H. Yom 16. Janner 1882, Zł. 164).

Hier muli mit ałłem Nachdrucke darauf auf- 
merksam gemacht werden, daC es Saclie der Partei 
ist, die eventueile Befreiung von der Aquivalentpflicht zu 
beanspruchen und ibre Anerkennung Yon der Finanz- 
behorde zu erwirken.

Ist bei Yorlage des Bekenntnisses ein solcher An- 
sprucli nicht gesiellt worden und ist auch ein Be/reiungs- 
titel aus dem Bekenntnisse nicht zu entnehmen, so sind 
die Finanzbehorden berechtigt, das Gebiihrenaquivałent 
Yorzuschreiben; die Fiihrung des Gegenbeweises wird 
hiedurch nicht ausgeschłossen. (V. G. H. E. Yom 
19. Noyember 1889. Zł. 4961).

Daher ist bei Yorłage des Bekenntnisses bei der 
Finanzbehorde głeichzeitig das Ansuchen urn Aner
kennung der Befreiung jener Yermiigenssubjekte, denen 
gesetzłich der Anspruch darauf zusteht, zu stełłen.

Wird dem Ansuchen nicht wiłłfahrt, so ist in der 
oftenen Frist ein Rekurs an die k. k. Finanz-Landes-Di- 
rektionin Brunn, bez. Finanz-Direktion in Troppau, eyen- 
tuełł, wenn die angefochtene Gebiihr 200 K iibersteigt, 
gegen die abłehnende Entscheidung dieser an das k. k. 
Finanz-Ministerium einzubringen. Der erste Rekurs 
ist stempelfrei, der zweite an das Finanz-Ministerium
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zemskćho finanćmho feditelstyf jest kolkovati 72 h 
z kaźdćho archu (poi. saz. 44 q popi. zdk. z r. 1862). 
Proti konećn^mu rozhodnuti c. k. ministerstva financi, 
po pHpadć c. k. finanćniho zemskeho feditelstyf 
(finanćnfho feditelstyf), jest pffpustna y 60 dnech po 
dorućenf rozhodnutf stfźnost na sprdynf soudnf dyur. 
Musf byti dyojmo poddna a adyokdtem podepsdna.

ist mit einem Stempel fur 72 h von jedem Bogen 
(Tarifg. 44 q. des G. G. v. J. 1862) zu yersehen. 
Gegen die Entscheidung des k. k. Finanz-Mini- 
steriums, bezieh. der Finanz-Landes-Direktion (Finanz- 
Direktion) Lst ein Rekurs an 'den Ver\valtungs- 
gerichtshof innerhalb 60 Tagen yom Tage der Zustellung 
an moglich. Derselbe ist doppelt auszufertigen und 
yon einem Adyokaten zu unterschreiben.

III. O pfiznani majetku.

Poyinnost pfiznati jmćnf naleli tćm, kdoź jmćnf 
ekyiyalentu podrobend sprayujf anebo jimź jest statu- 
tdrnfi nebo zdkonnć na yenek zastupoyati prdynickou 
osobu ekyiyalentem poyinnou.

Pfedepsane k tomu tiskopisy se radne vyphu.

Nemovitosti sluśf pfiznati y hodnotg obecne nebo 
trzni y mfstć obyyklć. Nenf-li tato ani ze soudnfho 
odhadu ani z kupu zndma, mule se pfi ćistć hospo- 
ddfskych a lesnickych pozemcfch, yyjma pozemky 
hodfcf se za stayebnf mfsta, pfiznati ćdstka, kterd se 
royna 108 nasobne dani pozemkove  ̂ pfi domech pak, 
domovni dani tfidni podroben^ch, ćdstka, jeź roynd se 
100 nasobne dani ćtyf nejnilśfch sazebnfch tffd, yztaźmo 
150 nasobne dani ostatnich sazebnfch tffd a konećnć 
16 nasobne ćistć ćinzi dani ćinźoynf podrobend, t. j. 
60 nasobne 262/3O/0, yztaźmo 80 nasobne 200/o dani 
ćinżoimi pfi stavenich dani łeto podlehajicich. Vśechny 
tyto danć rozumćji se bez pfirdźek, ale takd beze slevy. 
Ovśem tinanćnf lifad nenf ydzan yzfti vMy bez yyjimky 
cenu takto yyśetfenou za zakład yymćfenl, nybrź muźe 
ji dle pomferu bud" zyyśiti neb snfźiti; ale af se uźije 
jakćhokoliy zpusobu k yyśetfenf ceny tć kterć reality, 
y źddndm pffpadó nesmf byti vzata za zdklad yymdfenf 
ekyiyalentu hodnota menM neź 60ti nasobne dane cin- 
źovni a 70ti nasobne dane pozemkove.

S cenou nemoyitostf jest pfiznati i cenu prislu- 
lenstvi nemoviteho i rnoviłeho. Go yśecko za pffsluśenstyf 
dluźno poyaźoyati, stanoyf blfźe yśeobecny zakonnik 
obćansky y §§ 294—297.

V pfizndnf o jmeni nemovitem nemajf pffpadnd 
dluhy hypotekdrni byti uyedeny, pondyadź se ekyiyalent, 
jakoźto nahrada fddnćho poplatku pfeyodnfho pfed-

III. Die Einbekennung des Yermogens.

Die Einbekennung obliegt denjenigen, welche 
das gebiihrenaquiyalentpflichtige Yermógen yerwalten 
oder die gebuhrenaquiyalentpflichtige juristische Person 
gesetzlich oder statutarisch nach aufien yertreten.

Die dazu yorgeschriebenen Drucksorten werden 
ordnungsmafiig ausgefiillt, wobei bemerkt wird, dal.i nur 
die amtUchen Forniulare zu yerwenden sind.

Die Liegenschaften sind mit dem gemeinen Werte 
oder ortsiiblichen Kaufpreise einzubekennen. Liegen 
solche Preise auch nicht auf Grund einer gerichtlichen 
Schatzung yor, so kann bei rein land- und forstwirt- 
schaftlichen Grundstiicken — mit Ausnahme jener 
Grundstiicke, dereń Wert durch ihre Eignung zu Bau- 
pliitzcn bestimmt wird — ein Betrag eingestellt werden, 
der dem 108 fachen der Grundsteuer gleicht, bei 
Hausern aber, die der Hausklassensteuer unterliegen, 
ein Betrag, der das 100 fache der Hausklassensteuer 
der yier letzten Tarifklassen, beziehungsweise das 
150 fache der Hausklassensteuer der hoheren Tarif- 
klasscn und das 16 fache des der Hauszinssteuer unter- 
liegenden Nettozinses, das ist das 60 fache der 262/3 
prozentigen beziehungsweise das 80 fache der 20 pro- 
zentigen Hauszinssteuer ausmacht. Alle diese Steuern 
sind ohne Zuschldge, aber auch ohne Nachlaj) zu yer- 
stehen. Allerdings ist das Bemessungsamt nicht gehalten, 
den so crmittelten Wert immer ohne Ausnahme ais 
Grundlage der Bemessung anzunehmen, sondern kann 
ihn nach Umstiinden erhóhen oder herabmindern; aber 
mag man was immer fiir einen Modus zur Ermittelung 
des Realitatenwertes in Anwendung bringen, in keinem 
Falle darf ais Bemessungsgrundlage ein Wert ange- 
nommen werden, der kleiner ist ais das 60 fache der 
Hauszinssteuer und das 70 fache der Grundsteuer.

Mit dem Realitiitenwerte ist auch der Wert des 
unbeweglichen und beweglichen Zugehors einzubekennen. 
Was ais Zugehcir anzusehen ist, bestimmt naher das 
a. b. Gesetzbuch in den §§ 294.—297.

Ein Abzug der Passiva vom Werte des dcm 
Gebiihrenaquiyalente unterliegenden unbeweglichen 
Yermogens zum Zwecke der Bemessung dieser Abgabe

3
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pisuje rovn6ź jako tento z hrube ceny reaiity, pH ćemź 
nelze k nćjakym passivum pfihliźeti (§ 56 popi. zdk. 
z r. 1850).

Jmeni movite a sice cennć papiry, na yfdeńskć 
bursę znamenanć, sluśi pfiznati v hodnotć dle bursov- 
niho kursu z toho dne, kterćho povinnost ekvivalentni 
nastdvd. Ostatni cenne papiry na yideńske bursę nezname- 
nane, jako na pf. obligace dvorni komory a akcie a 
kapitdly sotikrornym osobdm pujćene v hodnotfe nomindlni. 
S kursovni cenou papiru dluźno tćź priznati uroky 
V ten den dospćlć, avśak jeśt6 nevybrane, jakoż 
i bćżne liroky od posledniho urokovćho terminu aż 
do toho dne ćitatelnć.

Pouze tehdy netfeba beinych uroku pfizndvati, 
kdyż jejich kapitalisovdni Jest JiS pfedem yyloućeno, kdyż 
totiż jsou urćeny bud’ nadacni listinou, stanovami nebo 
zdkonem k lihiadfe bćźnych yyddni (yyn. min. fin. ze 
dne 19. bfezna 1901, cis. 14.168, cis. 5. ph'l. ySstniku 
tin. min.). To plati zyldśtS o jmćni beneficii, ddle 
o kapitdlech nadaćnkh, jichź uroky se yćnuji k ucelum 
nadaćnim, konećnć o jmeni vlastnim kostelnim, pokud 
jest jeho użitku tfeba k uhradć bćźnych potreb chrd- 
moyych, po pfipadć k dotaci duchoyniho sprdyce.

Poplatkoyy ekyiyalent z moviteho jmćni yymćiuje 
se z cistę hodnoty po srdźce dluhu zbyvajici (§ 57. popi. 
zdk. z r. 1850). Jest tudiż po pfipadć nutno ye speci- 
fikaci II. ku yzorci pfizndyacimu jednotliyd passiya 
yykdzati, celkoyou jejich sumu uyćsti a ku konci od 
hrubych aktiy odpocitati.

Zbyyd jeśtć se zminiti o pfizndni prdv pozitelnych 
na pf. prdya mysliyosti. Aby jejich cena mohla byti 
yypoćtena, nutno udati hruby yytćżek za poślednich 
deset let a prumćrnć roćni yyddni s yykondydnim 
prdya dotyćnćho spojenć. Odećte-li se pak od prumćru 
hrubćho roćniho yytćżku toto yyddni a ndsobi-li se 
takto yypoćteny cisty zisk dvaceti, obdrżime kapitali- 
soyanou hodnotu prdva pozitkoveho. Pfizndni dćje se na 
zyldśtnim općt predepsanem vzorci C.

findet nicht statt, weil das Gebiihrenaąuiyalent ais 
Ersatz der ordentlichen Obertragungsgebuhr gerade 
so wie diese yom Bruttowerte der Realitat bemessen 
wird, wobei die Passiya nicht in Betracht kommen 
kónnen (§ 56. des G. G. yom 9. Februar 1850).

Das b e w e g l i c h e \ und zwar die Werlpapiere, 
die an der Wiener Borse notieren, sind mit dem ^̂ ’erte 
nach dcm Kursę jenes Tages, an welchem die Aqui- 
yalentpflicht beginnt, andere Wertpapiere zum Beispiel 
die Hofkammerobligationen und Aktien, die an der 
Wiener Borse nicht notieren, dann Kapitalien in Privat- 
darlehen mit dem Nominalwerte einzubekennen. Mit 
dem Kurswerte der Wertpapiere sind auch die bereits 
fiilligen, aber noch nicht behobenen, sowie die yom 
letzten Zinsentermine bis zu diesem Tage laufenden 
Zinsen einzubekennen.

Nur dann ist die Einbekennung der laufenden 
Zinsen nicht notwendig, wenn ihre Kapitalisiening im 
Yoraus ausgeschlossen ist, wenn sie namlich stifts- 
brieliich, statutenmaUig oder gesetzlich zur Deckung 
der laufenden Ausgaben bestimmt sind (F. M. E. \om 
19./3. 1901, Zl. 14168, Nr. 5. Beilage zum F. M. Yer- 
ordnungsblatt). Das gilt namentlich yom Benefizial- 
vermdgen, yon Stiftungskapitalien, dereń Zinsen zur 
Erfiillung des Stiftungszweckes dienen, und endlich 
yom kircheneigenen Vermdgen, insoweit sein Ertriignis 
zur Bestreitung der laufenden Kirchenerfordcrnisse, 
eyentuell zur Dotation des Seelsorgers benćitigt wird.

Das Gebuhrenaąuiyalent yom beweglichen Yermogen 
wird von dem nach Abzug der Passken erubrigenden 
reinen Werte bemessen (§ 57 des G. G. yom J. 1880) 
daher ist es notwendig, in der Spezifikation II. des 
Einbekennungs-Formulars B die einzelnen Passiya 
auszuweiscn, ihre Gesamtsumme anzufuhren und zum 
Schlusse yon den Bruttoaktiyen in Abschlag zu bringen.

Es eriibrigt noch, yon der Einbekennung der 
Nutzungsreclite zum Beispiel des Jagd-Schankrechtes, 
Holz- oder Getreidebezugsrechtes etz. Erwahnung zu 
tun. Die Einbekennung erfolgt auf dem yorgeschrie- 
benen Einbekennungsformular C. Damit ihr Wert be- 
rechnet werden kann, wird das Bruttoertragnis in den 
letzten zehn Jahren und die mit der Ausubung des 
betreftenden Rechtes yerbundenen durchschnittlichen 
jahrlichen Auslagen angefuhrt. Werden nun diese 
Auslagen yon dem durchschnittlichen Jahresbrutto- 
Ertriignisse abgerechnet und dieser so ermittelte 
Reinertrag mit zwanzig multiplizicrt, so erhalt man 
den kapitalisierten Wert des Nutzungsrechtes.
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IV. Kdy a kde dluźno podati pfiznani jm^ni ekvi- 
valentu podrobeneho,

jest jasn6 vysloveno v odstavcich VIII. a IX. nafizenf 
min. fin. ze dne 10. fijna 1910, ć. 186 f. z. 
Pro pfisluSnost ufadu, u nćhoź se pfizndm' poddyaji 
jest rozhodujiclm sidło prdvnicke osoby, i jest poplatnik 
poyinen fin. okres, feditelstyf (poplatkoyćmu lifadu), 
k nćmui die sidła syćho pfisluśl, priznati yeśkerć syć 
jmćnf i to, jeź se y obyodfi jinych yymćfoyacich lifadu 
naldzd. To plati jmenoyitS o filidlnich kostellch, 
beneficileh inkorporoyanych kommunitdm y jinćm 
okrese atd. V tćchto pfipadech jest celkoyd pfizndnf 
podati pouze u toho yymSfoyacfho ufadu, y jehoź 
okrese sfdii matefsky kostel neb kldśter.

K § 30. odst. 2. se podotykd, źe Mdost o povoleni  ̂
aby sraćlo do 30 dnfl po ukonćeni roku byti poddno 
uhrnećnć pfizndm' o yśech majetkoyych ćdstech bćhem 
toho roku popłatnymi se stayśfch, podlehd kołku za 1 K-

Jest nevyhnutelne tfeba, aby sprdyy jmśni kostełniho 
fondij a nadaci cfrkeynich hned na poćdtku kaMeho 
roku prohłddły yśechny listiny nadaćnl a yćnoyacf a 
yykazy jmćnl a yypsały si nadace a fondy, u kterych 
bćhem toho roku nastanę poyinnost ekyiyalentni, 
V chronologickćm pofadi a pak terminy mćły y patr- 
nosti, aby y prayjl ćas t. j. re 30 dnech po nastale 
ekvivalentni povinnosti pfizndny były.

\  dałśfm odstayci X. dotćenćho ministeridłniho 
nafizeni je feć o ndsłedcich opozdeneho pnzndni. K tomu 
słuśl poznamenati, źe yymćfujici lifadyjsou oprdynćny 
z podstatnych duyodu strandm o to źddajicim poyoliti 
sniżent pokuty, kterd dle zdkona ćinf Jednondsobne 
popłatku za cełe desitlłeti neb zbytek biineho desitiłett 
yymćfenćho, tak źe by se mćla pfedepsati dyojndsobnd 
ddvka, aź na obnoś odpoyidajfcl 100/om'm (zemskć 
feditelstyf 50/o) urokum za zkrdceni t. j. dobu ode 
dne, kdy pfizndnf mćło byti poddno, aź do dne, kdy 
skutećnć było pfedłoźeno, anebo pokutu uplnć pro- 
minouti.

IV. Wann und wo dłe Bekenntnisse des gebuhren- 
aquivalentpfłichtigen Verm5gens einzubringen sind,

besagen die Absatze VIII. und IX. der Finanz-Mini- 
sterial - Verordnung yom 10. Oktober 1910 R. G. 
Bł. Nr. 186. Fur die Zustdndigkeit der Finanz- 
behorde, bei welcher das Bekenntnis eingebracht 
werden muC, ist der Sitz der juristischen Person 
mafigebend und hat der Aąuiyalentpflichtige bei 
jener Finanz-Bezirks-Direktion ((iebiihrenbemessungs- 
amte), zu welcher er seinem Sitze nach angehort, sein 
gesamtes Vermogen zu fatieren, also auch dasjenige, 
wełches im Bereiche anderer Bemessungsbehorden sich 
befindet. Dies gilt namentlich yon Fiłialkirchen, yon 
geistłichen Koramunitaten inkorporierten Benefizien, die 
irii Bereiche anderer Bemessungsbehorden ais die 
Mutterkirche beziehungsweise Kloster liegen. In diesen 
Fallen sind die Gesamtbekentnisse bei jener Bemes- 
sungsbehorde zu uberreichen, in dereń Bereiche die 
Pfarrkirche, das Mutterkloster etz. seinen Sitz hat.

Zum § 30 al. 2. wird bemerkt, dafi das Gesuch 
der Parteien urn Enthebung yon der Pflicht der fałl- 
weisen Einbekennung gegen dem, dafi sie dreijUg Tage 
nach Schłuji ełnes Jeden Jahres iiber ałłe im Laufe der- 
sełben in die Aąuiyalentpflicht neu eingetretenen Ver- 
mógensteile ein Gesamtbekenntnłs einbringen, einem 
Kronenstempel unterliegt.

Es ist unumgiinglich notwendig, dafi die Ver\vał- 
tungen des Kłrchen-, Stiftungs- und Fondsvermógens głeich 
zu Beginn eines jeden Jahres ałle Stiftungs- und 

idmungsurkunden und Verm6gensausweise durchsehen, 
die Verm6gensteile, welche im Laufe des Jahres ge- 
buhrenaquiyalentpflichtig werden, in chronologischer 
Ordnung herausschreiben und die Termine dann in 
Eyidenz hałten, damit sie zur rechten Zeit d. i. 
innerhałb 30 Tagen nach Eintritt der Aquivałenłpjłicht 
einbekannt werden.

Im weiteren Absatze X. der Dezennal-Verordnung 
ist die Rede von den Fołgen der nicht rechtzeitlgen Ein
bekennung. Hier wiire beizufiigen, dafi die Bemessungs
behorden berechtigt sind, aus gewichtigen Griinden 
und iiber Ansuchen der Parteien die Strafgebiihr welche 
nach dem Gesetze das Einfache des fur das ganze 
Dezennium oder den Rest desselben yorgeschriebenen 
Gebuhrenaąuiyałentes betriigt, so dafi in einem solchen 
Falłe die zweifache Gebiihr yorgeschrieben werden 
solłte, auf einen Betrag herabzumindern, der gleich- 
kommt den loo/oigen (yon der Landes-Direktion 50/q) 
Zinsen yon der Gebiihr fur die Zeit yon jenem Tage 
an, an wełchem das Bekenntnis iiberreicht werden 
solłte, bis zu jenem Tage, an welchem es tatsiłchłich

3*
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Jest saraozfejmo, źe pokutu każdym Mdem zaplatiti 
jest sprdvci jmćnf ekvivalentem povinndho, jehoź vinou 
poddni prizndni se opozdilo a nikdy majetkovemu podmetu 
t. j. nadaci nebo fondu.

eingebracht wurde, oder auch ganz nachzusehen. (Fin. 
Min. E. vom 22. September 1874. Z. 26119. F. M. V. BI. 
Nr. 34).

SelbstYcrstandlich hat in jedem Falle die Oeld- 
bufie der Ver\valter des dquivalentpflichtigen Vermdgens, 
durch dessen Schuld das Bekenntnis nicht rechtzeitig 
eingereicht wurde, aus Eigenem zii berichtigen, niemals 
das gebiihrenpflichtige Yermbgenssubjekt d. h. die 
bctreftende Stiftung oder der Fond.

V. Jak yymefuje a zapravuje se poplatkovy 
ekvivalent?

Pfihlfżime zde pouze k prvni skupine osob 
poplatkmemu ekvivalentu podrobenych, do mz patfi 
nadace, kostely, beneficia, duchoynt a sYćtskć obce, 
spolky, listayy a jinć sbory a spolećnosti, jichż udum 
nendleżf podil na kmenovdm jmóni spolećnosti.

U tćchto obnaśf poplatkoyy ekyiyalent 30/q s 250/q 
pfirdikou z ceny jmeni nemoviteho a />/2°/o 5 250/o pri- 
rdlkou z ceny jmeni moviteho.

Pfi tom ćastka, z niż se md poplatek yymćfiti, 
napfed zaokrouhli se na obnoś 40ti dćlitelny a sice 
sniżf se na takoyy obnoś, pfevyśuje-li jej o mćnć neź 
2 K — ku pf. 121 K 85 h se zaokrouhli na 120 K — 
a zyyśi se na takovy obnoś, pfeyyśuje-li jej nejmćnć 
o 2 K — ku pf. 123 K 70 h se zaokrouhli' na 160 K 
— a pak tepry ze zaokrouhlenć sumy se yypoćitdyaji 
procenta s pfirdźkou, jak syrchu uyedeno. Nedo- 
sahne-li suma poplatkem poyinnd obnosu 40 K, 
yypoćtou se procenta jen z te sumy nezaokrouhlenć.

Poplatkoyy ekyiyalent se pfedpisuje yżdy na jedno 
cele desitileti pfedem, mezi desitiletim pak ode dne, kdy 
nastała poplatnost, aż do końce jeho a pak na jedno- 
tliyć roky se rozyrhne. Zaprayen mćl by byti jakoźto 
nahrada za fddny poplatek z pfeyodu jmćni' roynćź 
jako tento najednou ve Ihute 30denni po doriićeni pla- 
tebniho rozkazu. Tim by yśak|utrpćlo jmćnf, z nćhoź 
se pfedpisuje; nćkdy by snadni po Ićta se nemohly 
yybyyati nadaćni poyinnosti. .4 proto jiź v III. desitileti 
ustanoyeno, aby se yeśkerd poyinnost decenndlni 
rozdelila na stejnć roćni ćdstky, jeż se maji odvddćti 
y urćitych IhuUich napfed splatnych a to 1. ledna, 
1. dubna, 1. ćeryence a 1. fijna każdćho roku. Jen 
ekyiyalent z uprdzdnćnych obroći duchoynich za dobu

V. Ausmafi
und Einzahlung des Gebuhrenaquivalentes.

Hier kommt blofi die erste Gruppe der gebiihren- 
iiąuiyalentpfllichtigen Vermogenssubjekte in Betracht, 
zu welcher Stiftungen, Benefizien, Kirchen, geistliche 
und weltliche Gemeinden, Yereine, Anstalten und 
andere Korporationen und Gesellschaften gehoren, 
dereń Mitgliedern ein Anteil an dem Yermćigensstamme 
der Geraeinschaft nicht zusteht.

Bei diesen betriigt das .\quiyalent 30/o samt 
250/oigem Zuschlage voni Werte der unbeweglichen, 
l ’/2̂ /o samt 250/oigem Zuschlage vom Werte der be- 
weglichen Sachen.

Hiebei wird die Summę, yon welcher die Gebiihr 
zu bemessen ist, yor allcm auf einen durch vierzig 
teilbaren Betrag abgerundet und zwar cntweder auf 
einem solchen Betrag berabgesetzt, falls sie ihn um 
weniger ais 2 K iibersteigt, — zum Beispiel 121 K 85 h 
wird abgerundet auf 120 K —, oder auf einen solchen 
Betrag erhoht, falls sie wenigstens um 2 K griiCer ist, 
— zum Beispiel 123 K 70 h wird abgerundet auf 
160 K —, und dann erst werden yon dem abgerun- 
deten Betrage die Prozente samt Zuschlag, wie oben 
angefiihrt, berechnet. — Errcicht die gebiihrenpflichtige 
Summę nicht den Betrag yon 40 K, so werden die 
Prozente yon der Summę selbst berechnet.

Das .Aąuiyalent wird allemal im Yorhinein fiir 
ein ganzes Dezennium, im Laufe des Dezenniums aber 
vom Tage an, an welchem die Gebiihrenpflicht beginnt, 
bis zum Schlusse desselben bemessen und dann auf 
die einzelnen Jahre aufgeteilt. Da das Gebiihreniiąui- 
yalent dem Staate einen Ersatz fiir die ordentliche 
Yermiigensiibertragungsgebiihr bieten soli, so sollte es 
cigentlich gerade so wie diese auf einnial innerbalb 
der 30 tdgigen Frist yom Tage der Zustellung des 
Zahlungsauftrages an entrichtet werden. Dadurch 
wiirde aber das Yermogen, yon welchem es vor- 
geschrieben wird, Schaden leiden; 'zuwcilen 
ware yielleicht sogar jahrelang die Erfullung der 
Stiftungsyerbindlichkeiten unmoglięh. Deswegen wurde
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interkaldrni se zapravuje teprve po jejim ukonćenf 
najednou od fondu interkal^rniho (ndboźenskćho) 
(S 38. min. nafiz. ze dne 10. hjna 1910 ćis. f. z. 186\

Nezaplati-li strana splatne jiź ćastky v ćas, 
ybiraji se od n( jeśtć 50/onl uroky z prodleni, poćinaje 
dnem po splatnosti aź do skutećneho zapraveni dluźnćho 
obnosu. Z obnosu pod 5 K, pak ze ziomku 1 K se 
nepoćitajf liroky z prodlem' (vyn. min. fin. ze dne 
22. prosince 1904, ćis. 90.365 pHl. k vestniku min 
nn. cis. 1. r. 1905).

Oroif 2 prodleni musi zapraviti, kdoi je zminili.

U ktere pokladny ekvivalent se platiti md, stanovi' 
platebm rozkaz, rovnć2 v nćm upozornćno na to, źe 
Ize proti dotyćndmu yymćfeni ve 30 dnech podati stiźnost 
u ufadu, od n^hoź platebm' rozkaz vyśel. Lhuta rekursni 
jde ode dne, jenz ndsieduje po dni dorućem platebniho 
rozkazu. Proto sc md vzdy na platebnim rozkaze po- 
znamenati den dorućeni, aby lhuta pnpadndho rekursu 
była patrna a se nepromeśkala.

Ze zdsady, źe by mćl byti zapłaceń poplatkovy 
e vivalent jakoźto ndhrada za fddny poplatek pfevodnf 
ylastnć najednou, vyplyvd, źe jsou vśelike zmeny nastale 
bihem desitileti ve stavu Jmlni ekvivivalentu podrobeneho, 
bucfsi ze było jmćm' zyStśeno aneb zmenśeno, pro povin- 
nost poplatkoyou uplnć bezy^znamnd; opirdf se pfedpis 
o zdklady nezmćnitelnd, totiź o stay jmśnf na poćdtku 
periody poplatkoyd. Proto ani uplnć snad yyćerpdm' 
a pfedluźeni jmćm' ekvivalentu podldhajiciho po 1. 
lednu 1911 nemuźe b]̂ ti duyodem, aby se pfedepsany 
poplatek pro zbytek desitileti odepsal, ani na druhd 
stranź umofoydni dluhu za obdobi, na kterd se ekyi- 
yalent pfedpisuje, nemćni nic ve yymćfe poplatku.

Kdyź tedy zanikła prdynickd osoba, tim nepfestala 
poyinnost platiti ddle poplatkoyy ekyiyalent ji vymś- 
ren3̂ . V tom pfipadfi platiti jest ekvivalent tomu, komu 
pnpadlo jmćni zanikld prdynickd osoby. Na pf. fond 
na zakoupeni monstrance, jemuź y roce 1911 pfedcpsdn 
ekyiyalent, iiplnd se yynaloźi y roce 1914 na noyou 
monstranci, kterd se stanę majetkem kostela; ekyiyalent
za zbyyajici Idta 1915-1920 platiti pak budę ylastni 
jmeni kostelni.

gleich im III. Dezennium bestimmt, dafi die ganze 
Dezennalschuldigkeit in gleiche Jahresraten, die in glei- 
chen antizipatiyen, am 1. Janner, 1. April, 1. Juli und
1. Oktober eines jeden Jahres falligen Q)uartalsraten 
einzuzahlen sind, repartiert werde. _

Zahlt die Partei die bereits falligen Raten nicht 
rechtzeitig ein, so werden yon ihr noch 3 \̂ejge Ver- 
zugszinsen fiir die Zeit vom Falligkeitstage bis zur 
tatsachlichen Berichtigung des schuldigen Betrages 
eingehoben. Von Betragen unter 5 K aber und yon 
Bruchen einer Krone werden keine Yerzugszinsen 
yorgeschrieben. (F. M. E. vom 22. Dezember 1904 
ZI. 90365, Beil. z. F. M. V. BI. Nr. 1/1905).

Die Yerzugzinsen hal wiederum derjenige aus Ei- 
genern zu zahlen, der sie verscbuldet hat.

Bei welcher Kassa das Aąuiyalent zu entrichten 
ist, besagt der Zahlungsauftrag; in demselben wird 
auch darauf aufmerksam gemacht, dafi gegen die 
gegenstandliche Gebiihrenbemessung ein Kekurs in 30 
Tagen bei jener Behorde, yon welcher er ausgieng, 
eingebracht \yerden kann. Die Rekursfrist lauft yon 
dem der Zustellung nachstfolgenden Tage. Daher soli 
man es nie unterlassen, auf jedem Zahlungsauftrage 
den Tag der Zustellung yorzumerken, urn die Frist 
eines eventuellen Rekurses nicht zu yersaumen.

Aus dem Crundsatze, dafi das Gebuhreniiąuiyalent 
ais Ersatz fiir die ordentliche Ubertragungsgebiihr 
eigentlich auf einmal eingezahit werden sollte, folgt 
auch, dafi etwaige im Laufe des Dezenniums im Stande 
des gebuhrendquivalentpflichtigen Yermógens eintretende 
Veninderungen, sei es dafi es eine Yergrofierung oder 
eine Yerminderung erfahrt, fiir die Aquivalentpfliclit 
irrelevant sind; denn die Bemessung basiert auf einer 
unyeriinderlichen Grundlage, namlich auf dem Ver- 
mogensstande am Beginne der Gebiihrenperiode. Daher 
kann einerseits weder eine etwaige ganzliche Erschop- 
fung oder Oberschuldung des dem Gebiihren-Aąuiyalente 
unterliegenden Yermógens nach dem 1. Janner 1911 
ein Anlafi und Grund dafiir sein, dafi die yorgeschrie- 
bene Gebuhr abgeschrieben werde, noch andert anderer- 
seits etwas im AusmaBe der Gebuhr die Tilgung von 
Schulden wahrend des Zeitraumes, fiir welchen das 
Aąuiyalent bemessen wird.

Wenn daher eine juristische Person zu sein 
aufhort, so hort damit nicht auch die Pflicht auf, das 
ihr yorgeschriebene Gebiihrenaquvalent weiter zu 
zahlen. In einem solchen Falle hat das Aąuiyalent 
einfach derjenige zu entrichten, dem das Yermogen des 
eingegangenen Siibjektes zugefallen ist. Z. B. ein Mon- 
stranzenanschaffungsfond, yon welchen das Aąuiyalent 
im J. 1911 bemessen wurde, wird im Jahre 1914 auf 
eine neue Monstranz zur Ganze ausgelegt Diese
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Kdyby vśak źddndho jmćni nezbylo a nikdo nemohl 
byti pridrźen ku placenf ekvivalentu, na pf. v pfipadć 
ztrdty nadaćni jistiny, pak nutno ovśem ekvivalent pro 
zbytek desitileti jako nedobytny odepsati. Tak by tomu 
take było u spolku, ktere se rozeSly, nezanechavśe 
źddnćho jmćnf.

Pouze vyjimećn5 Ize na zvldśtnf źddost odepsati 
pfimćfenou ćdstku ze zdkonnć jiź pfedepsanćho. 
ekvivalentu popIatkovćho bćhem desitileti, kdyź se 
bćhem desitileti nemovite veci zcizi anebo movite 
Jmeni pfemeni ve jtneni nemovite, kdyz se tedy 
stanę takovd zmSna ve jmćni, kterd md v zdp5t 
predepsdni fddnćho poplatku z pfevodu vćci ncmovitd 
na pr. kdyź prodd se kostelni neb nadaćni pozemek 
anebo kdyź nadace nebo fondy koupi nejakou vćc 
nemoviiou. Źddost o odpis jest podati kołku prostou 
u ufadu, od kterćho ekvivalent byl yymeben. Jako 
doklady sluśi ptiloźiti smlouvu o jmenovanć zm6n6 
majetkoYŹ — smlouvu trhovou — a platebni rozkaz 
na poplatek ze smlouvy td yymćfeny.

V tom pfipadć md poplatkovy ekvivalent byti 
tim zpusobem odepsdn, źe neni tfeba zapravovati 
ćtyrtletni Ihuty ekyiyalentu po dni zcizeni nebo pfe- 
mśnćni dospfelć.

VI. Śkolni pfispeyek.
(yiz kons. kur. VI./1900 c. 9106).

Zdkonem ze dne 27. ćervna 1899, ć. 68 z. z. byl 
z majetku y markrabstyi morayskdm, yćetnć morayskych 
enkldy, se nalćzajiciho poplatkoyćmu ekyiyalentu po- 
drobenćho zayeden śkolni pfispśyek ćinici 2QO/o, tedy 
pćtinu stdtniho poplatku pro moraysky zemsky fond.

Zdkon ten yedle § 2. poskytujc nSkterd osyo- 
bozeni, kterd nutno zde objasniti.

Od śkolniho prispevku osvobozen jest mimo jine 
majetek, ktery slouźi k licelum vyućovacim, dobroćinnym 
a UdumUnyni, a sice jakykoliy majetek nejen movity, 
ale i nemovity. Jest tudiź pfispeyku śkolniho sprośtćno 
i nemoviłe jmeni nadaci za dotćen^mi lićely se beroucich, 
jeź pHpadnć dani redlni a ndsledkem toho i poplat- 
koyćmu ekyiyalentu jest podrobeno.

kommt in das Eigentum der Kirche iiber; daher bat 
die Kirche das Gebiihrenaąuiyalent fitr die restlichen 
Jahre 1915—1920 aus ihrem Einkommen zu entrichtcn.

Wenn aber gar kein Yermogen iibrig bliebe und 
auch niemand zur Zatdung der Gebiihr yerhalten werden 
konnte, z. B. im Falle des Yerlustes eines Stiftungs- 
kapitals, dann miilKe allerdings das Aquivalent fiir den 
Rest des Dezenniums ais uneinbringlich abgeschrieben 
werden. Dies wiire auch der Fali bei Yereinen, welche 
aufgelost wurden, ohne ein Yermogen zu hinterlassen.

Nur ausna/imsweise findet iiber Ansuchen der 
Parteien eine entsprechende Abschreibung des gesetzlich 
bemessenen Qebiihrenaquivalentes statt, wenn im Laufe 
des Dezenniums eine Yerdusserung unbewegUcher Sa- 
chen oder eine Yerwandlung vom beweglichen in unbe- 
wegliches Yermogen eintritt, wenn also im Yermogen 
eine Umwandlung stattfindet, welche die Yorschreibung 
der ordentlichen Ubertragungsgebiihr zur Folgę hat, 
wenn z. B. ein Kirchen- oder Stiftungsgrundstiick 
yerkauft wird oder wenn irgend eine Stiftung oder 
ein Fond eine Realitat kauHich erwirbt. — In solchen 
Fiillen ist mittelst einer stempelfreien Eingabe unter 
Anschlufi der erforderlichen Belege, niimlich des Kauf- 
yertrages und des Zahlungsauftrages riicksichtlich der 
yom Kaufyertrage bemessenen Gebiihr, bei der Behorde 
einzuschreiten, yon welcher die Yorschreibung erfolgte.

Eine Abschreibung des Gebuhrenaquivalentes hat 
dann in der \Yeise stattzufinden dab die nach dem 
Tage der Yerauherung oder Umwandlung fiillig wcr- 
denden Quartalsraten des Gebiihrenaquivalentes nicht 
zu entrichten sind.

VI. Schulbeitrag.
(Kons. Kurr YI./1900 Nr. 9106).

Durch das Gesetz yom 27. Juni 1899 L. G. BI. 
Nr. 68 wurde yon dem in der Markgrafschaft Miihren, 
einschliefilich der Enklayen, yorfindlichen dem Ge- 
biihrenaquiyalente unterliegenden Yermiigen ein Schul
beitrag an den mahrischen Landesfond in der Hohe 
yon 200/0, also eines Funftels der vom Staate einge- 
hobenen Gebiihr eingefuhrt.

Uieses Gesetz gewahrt gemiill § 2. manche 
Befreiungen, die hier einigermallen erlautert werden 
sollen.

Yom Schulbeitrage ist unter anderem das Yer- 
mogen, welches Unterrichts-, Wohltdtigkeits-, und Huma- 
nit&iszwecken dient, befreit und zwar das gesamłe 
Yermogen, nicht nur das bewegliche, sondern auch das 
unbewegliche. Es ist somit yom Schulbeitrage auch das 
unbewegliche Yermogen der Stiftungen zu den genannten 
Zwecken befreit, welches eyentuell der Realstcuer und 
infolge dessen auch dem Gebiihrenaquiyalente unterliegt.
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DiUe osYobozeno jest od śkolniho pffspevku 
jnuint obci duchovnich, kostelu jakoż i beneficii.

Jmenim kostelnim rozumf se tu nejen jmśnf vlastru 
kostelni a kaplov^, nybrź i jmćni fondu za kostelni 
stfibro, fondu zvonoveho a hfbitovniho, ddle jmćni za 
kostelni sedadla, za brani na earhany a propujćeni 
pokrovu a fondy na udrźovdni cirkevnich biidov.

Kromć tćchto fondu jsou nadace k ućeluni kostelnim, 
jako na kostelni paramenta, na udrżovdni vććnćho 
SYĆtla, na meśni Yino, olej a svice, na udrźoYani oltafu, 
na odmćńoYdni służby Yarhanicke a kostelnickć a 
pod. zaloźenć.

Naskytćl se otazka, maji-li pozieati podobne nadace 
tele yyliody, jako vlastni Jmeni kostelni ćili nic. Praxc 
tinaćnich lifadu y tom ohiedu neni ustalena a ani 
sprdvni soudni dYur nczustdvd si yc svych rozhod- 
nutich duslednym.

SprdYnym zdd se ndhled, że maji nadace 
k uleluni kostelnim prdv6 tak ndrok na osYobozeni od 
płaceni śkolniho pfispćvku jako kostel sdm. Tento 
ndzor odpovidd duchu zdkona, nedrźime-li se pfisnć 
mrtYĆ litery jeho. Pakliźe zdkonem o śkolnim pfi- 
spĆYku nemćlo byti UYaleno jmćni kostelnimu noYĆ 
bfimć, jest jen spraYedliYo, aby i nadace slouźict tymż 
ućclum były uśetfeny. Vżdyf jest konećnć lhostejno, 
kdo penize vyddYd, zda kostel ći nadace; rozhodujicim 
jest pouze, k ćcmu jsou urćeny a k ćemu se jich użije. 
A nebylo-li by podobnó nadace pfi kostelc, było 
by na uhradu potfeb z ni uhrażovanych sdhnouti na 
jmćni ylastni kostelni; oć se tedy zmenśi śkolnim 
pfispćYkem uźitky nadace, o tolik vice se musi pii- 
padnć yydati z phjmu jmćni kostelniho, coż zajiste 
nemohlo byti umysłem zdkonoddrcoyym.

Jest tedy na sprdvdch takoYych nadaci, aby 
osYobozcni shora Yyjmenovanych fondu a naznaćenych 
nadaci od śkolniho ph'spćvku źddostmi jiź pfi poddni 
pfizn^ni a, nebylo-li by jim vyhovćno, rekursy Yymdhaly.

Weiters ist vom Schulbeitrage befreit das Ver- 
mogcn der geistlicben Oemeindcn, Kirchen, sowie der 
Benefizicn.

Unter den Begriif „Kirchcnvermdgen“ fallen hier 
nicht nur das kirchen- und kapelleneigene V'ermogen, 
sondern auch der Kirchensilber-, Olocken-, Orabstellen- 
oder Friedhoffond, ferner der Kiecbensitzgebiihren, 
Kirchenorgel-, und Dalirtucbfond und Fonde zitr Erhaltung 
der kirchlichen Gebdude.

Auller diesen Fonden gibt es auch Stiftungen zu 
kirchlichen Zweckcn ais da sind Stiftungen zur An- 
schaffung Yon Kirchenparamenten, zur Erhaltung des 
cwigcn Lichteś, zur Beschaffung Yon MeCwein, Lampenfil 
und Kerzen, zur Erhaltung der Altare, zur Entlohnung 
des Organisten und ^lefinerdienstes u. dgl.

Es fragt sich nun, ob auch dergleiclien Stiftungen 
die Befreiung Yom Schulbeitrage genieiJen sollten 
wie das Kirchenverm()gen oder nicht. Dic Praxis der 
b inanzbehorden in diesem Belange ist noch nicht 
konstant und auch der Yerwaltungsgcrichtshof in 
seinen Entschcidungen nicht konseąuent.

Richtig scheint die Anschauung zu sein, daB die 
Stiftungen zu kirchlichen Zwecken ebcnso ein Recht auf 
Befreiung Yon der Entrichtung des Schulbeitrages 
haben wie die Kirche selbst. Diese Anschauung 
entspricht Yollkommen dem Geistc des Gesetzes, wenn 
man nicht gar zu engherzig an dem todten Buchstaben 
derselben festhalt. Wofern durch das Gesetz Yom 
Schulbeitrage dem Kirchenyermógen nicht eine neue 
Last aufgeburdet werden sollte, dann ist es nur gerecht, 
dali auch die denselben Zwecken dienenden Stiftungen 
davon yerschont bleiben. Es ist doch schlieBlich 
gleichgiltig, wer das Geld ausgibt, ob die Kirche oder 
die Stiftung; mallgebend ist bloB, wozu esbestimmt ist und 
wozu es yerwendet wird. Und wenn eine solche Stiftung 
beider Kirche nicht bestande, so miiCte man zwecks Be- 
streitungder aus ihrenMitteln zu deckendenErfordernisse 
das kircheneigenene Vcrmdgcn heranziehen; um wie viel 
also die Stiftungsnutzungen durch Zahlung des Schul- 
bcitrages geringer werden, gerade um so viel mehr 
muli eventuell aus dem Einkommen des Kirchen- 
vermi)gens ausgegeben werden, was gewil.1 nieht in der 
Absicht des Gesetzgebers liegen konnte.

Est ist also Sache der Kirchenverm(")gcnsvcrwal- 
tungen, die Befreiung der oben benannten Fonde und 
niiher bezeichneten Stiftungen von der Schulbeitrags- 
pflicht durch Gesuche schon bei Yorlage der Ein- 
bckenntnisse und, wenn denselben nicht willfahrt 
werden sollte, durch Rekurse anzustrcben.

4
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Budiź tu pfipomenuto, ie i pfi skolnim pnspevku 
rovneź jak ii ekvivalentu neni povinnosti ufadu vyinefujicilw 
zkoiimati, zda v urćitćm pfipadś stdvd ndrok na 
osYObozem; naopak jest v6d strany osyobozeni se 
domdhati a pfi'padn5 ndrok na n6 prokdzati a uplatniti

3. naf. min. vyuć. a financi ze dne 19. prosince 1900 
cis. 95 f. z.).

Podlehaji tudil dlc zdkona śkolnimii pfispevku 
YŚechny nadace meśni, misijni a poboinostni, nadace 
a fondy na opravu, osvetlovdni a zachovdni kfiiu, soch, 
BoUch mtik, kaplicek, obrazu, hrobek a hrobu, hory 
olivetske a pod.

UYedli jsme dulefitćjśl sem spadajid ustanoveni' 
a objaśnili je dle moźnosti jen proto, aby sprdYCOYĆ 
jmSnl kostelniho, fondu a nadad Yyhod zdkonem 
oduYodnSnych plnou mćrou se domśhali a tak jmfeni 
cirkevni' chrdnili a śetfili zbytećni^ch Yydaju; nebof 
i to ndleźi ku spravoYdm' jmćnf zmfnćnćho.

Kdo by i' te prićini povinne peće opomenul, byl by 
prdv ze śkody fondu neb nadaci Hm vzelle.

Es mufi auch hier herYorgehoben werden, dafi 
beziiglich des Schnlbeitrages ebenso wenig wie ruck- 
sichtlich des Gebiihrendquivalentes das Hemessungsamt 
verpflichtet ist zu priifen, ob in einem bestimmten Kalle 
ein Befreiungsgrund Yorhanden sei; im Gegenłeil ist 
es Sache der Partei, die Befreiung zu beanspruchen und 
eventuell das Recht darauf nachzuweisen und geltend zu 
machen. (§ 3. der Yerord. des U. u. F. Minist. Yom 
19. Dezember 1900 R. (1. BI. Nr. 95.)

Der Schulbeitragspflicht unterliegen demnach alle 
Messcn-, Andachts- und Missionsstiftungen, Stiftungen 
und Fonde zur Erhaltung und Beleuchtung von Kreuzen, 
Statuen, Kapellen, Martersiiulen, Bildern, (iriiften und 
Grabem und Ólbergen u. a.

Wir haben die wichtigeren hier einschliigigen 
Bestimmungen dem Zwecke angefuhrt und nach Tun- 
lichkeit erlautert, damit die Yerwalter des Kirchen- 
Stiftungs- und FondsYermiigens in Yollem Mafie die 
gesetzlich begriindeten Yorteile beanspruchen und so 
das Kirchengut Yor unnotigen Ausgaben bewahren, 
und schonen; denn gerade dieses gehćirt zu den Yor- 
nehmsten Obliegenheiten der KirchenYermogensver- 
waltung.

Wer es daher in dieser Hinsicht an der pflicht- 
schiildigen Sorgfalt fehien lassen wiirde, der wdre ersatz- 
pflichtig fiir den dem Fonde oder der Sti/tung erwach- 
senden Schaden.

Pozndmka. Pouźito k tSmto YysYĆtliYkdm spisu 
dra Josefa Olmery „Rakousky poplatkovy ekvivalent,“ 
ktery se velebnemu duchovenstvu doporućuje s povolenim 
jej pro farni archiv zakoupiti na lićet vlastniho Jmlni 
kostelniho. Dostati jej Ize v knihtiskdrni Rajhradskych 
benediktinu v Brnł za 1 K 70 h.

Anmerkung: Beniitzt wurde zu diesen Ausfiihrungen. 
Dr.Josef OSmera s Schrift „das osterreichische Gebuhren- 
Aquivalent,“ welche dem hochwiirdigen Rlerus bestens 
empfohlen wird. Siehe auch Dr. Anton Griefsel‘s Schrift 
„das Gebiihren-Aquivalent fiir das Dezennium 1911 bis 
inki. 1920“ Graz, Ulr. MosePs Biichhandlung 1 K 20.
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Zl. 1059. Cfs. 1059.

GebQhren-Aquivalent (siehe Acta curiae 
a. c Nr. 10. J. 1910. Zl. 15528, S. 108.)

Poplatkoyy ekvivalent (viz Acta curiae 
a. e. e. 11. r. 1910, ć. 15528, str. 140.)

Cber Ersuchen des k. k. Gebiihrenbemessungs- 
amfes in Troppau vom 23. Dezember 1910. Zl. 13376, 
werden die wohlehrwiirdigen Pfarramter in Ósterr.- 
Schlesien auf die Bestimmungen der T. P. 106 Be des 
(lesetzes vom 13. Dezember 1862 Nro. 89 R.-G.-Bl. 
betreffend das Gebiihrenaquivalent und die Yerpflich- 
tung zur Einbringung der Bekenntnisse des mit 1. Jan- 
ner 1911 beginnenden VII. Dezenniums und auf die 
Bestimmungen des § 27 der FinanzministeriaI-V’erord- 
nung vom 10. Oktober 1910 Nro. 186 K.-G.-Bl. auf- 
merksam gemacht und ihnen in Erinnerung gebracht, 
dali das Yermogen der in dereń Yerwaltung stehenden 
b e s o n d e r e n  Stiftungen, wenngleich dessen Ertrag- 
nisse in die Kongrua einrechenbar sind, einzubekennen 
sein wird.

Ebenso wird ihnen in Erinnerung gebracht, dali 
die Bekenntnisse laut Finanzministerial-Yerordnung vom 
10. Oktober 1910 Nro. 186. R.-G.-Bl. a u s n a h m s -  
l os  auf am t l i ć  hen Drucksorten ausgefertigt und 
bis langstens 30. .April 1911 bcim k. k. Gebiihrenbe- 
messungsamte eingebracht sein miissen, widrigenfalls 
nach § 80 des Gesetzes vom 9. Februar 1850, Nro. 50 
R.-G.-Bl. das Zweifache der fiir die ganze V"orschrei- 
bungsperiode entfallenden Gebiihr zur Yorschreibung 
und Einhebung gelangen wiirde, und daB endlich die 
Yerheimlichung oder unrichtige Angabe der einzube- 
kennenden Gegenstiinde nach § 84, Z. 3. des Gesetzes 
vom 9. Februar 1850 der Behandlung nach dem Straf- 
gesetze Uber Gefallsiibertretungen unterliegt. Dies gilt 
namentlich auch, wenn bei Sachen, die an sich beweg- 
lich sind, dereń Eigenschaft ais Zugehor einer unbe- 
weglichen Sache yerschwiegen wird.

Na pozdddni c. k. poplatkoveho lifadu v Opav6 
ze dne 23. prosince 1910, ć. 13376. poukazuji se du- 
stojne farm' lifady ve Slezsku na ustanoveni saz. poi. 
106. Be zdkona ze dne 13. prosince 1862. ć. 89. f. z. 
jednajici o poplatkoYĆm ekvivalentu a o povinnosti 
podati pfiznam' pro VII. desitileti 1. lednem 1911 po- 
ćinajici a na ustanoveni § 27. narizeni c. k. ministerstva 
finand ze dne 10. fijna 1910. c. 186. f. z. a pf-ipomind 
se jim, źe dluźno pfiznati i jmćni zv l dś t n i ' ch  nadad 
od nich spravovanych, tfebas jejich uźitky jsou jim 
do kongruy zapodtatelny.

Ddle se upozorńujf, 2e pfizndni die naffzeni c. k. 
ministerstva financi ze dne 10. fijna 1910. ć. 186. f. z. 
maji byti b e z v y j i m e ć n 6 sdśldna na l i f e d n i c h  
tiskopisech a nejdćle do 30. dubna 1911 u c. k. po- 
platkoYĆho lifadu v Opav6 poddna, sice by se die § 80. 
poplatkoyeho zdkona ze dne 9. linora 1850 pfedepsal 
a yybiral po celou dobu, na kterou se ekyiyalent yy- 
m6fi, dyojndsobny poplatek a źe zatajeni nebo nesprdyne 
pfizndni nćjake v6ci by było potrestdno podle trestniho 
zdkona o pfestupdch duchodkoyych, jak ustanoyeno 
jest y § 84. ć. 3. zdkona ze dne 9. linora 1850. To 
plati zejmbna takd tenkrdte, kdyź pfi yćcech, ktere 
samy o sob6 jsou moyile, zamld se, źe jsou pfisluśen- 
stvim yćci nemoyite.

SchlieBlich wird denselben Pfarramtern bekannt 
gegeben, dafl zufolge Zuschrift des genannten Gebiihren- 
bemessungsamtes vom 14. Jiinner 1911. Zl. 13614. die 
Benefiziaten in  Sc h l e s i e n ,  welchen fur das VI. 
Dezennium die pcrsonliche Befreiung yom Gebiihren- 
aquivalente auf Grund des Gesetzes yom 15. Februar 
1877. Nro. 98. R.-G.-Bl. zuerkannt wurde, yon der 
Yerptlichtung z u r  E i n b e k e n n u n g  d e s , P f r i i n -  
d e n y e r m o g e n s  n i c h t  e n t b u n d e n  w o r d e n  
sind.

Konećnć se poznamendyd, źe die pfipisu jmeno- 
yaneho poplatkoydho lifadu ze dne 14. ledna 1911. 
ć. 13614. beneficiati ye S l e z s k u ,  jimź za VI. de
sitileti na zdkladś zdkona ze dne 15. linora 1877. ć. 
f. z. 98. było pfizndno osobni osyobozeni od poplatko- 
yćho ekyiyalentu, se n e s p r ośfuj  i poyinnost i  pfi -  
z n a t i  o b r o ć n i  j mSn i .
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Nr. 19.529. ex 1910.

Opus „Das Leben Maria“ commendatur.

Das Leben Mariii. Bilder von Ph. Schumacher. Text von Yictor Kolb S. J. Yerlag der Leo-Gesell- 
schaft Wien 1910. Preis Mk. 20. In diesem Prachtwerke werden 48 Moraente aus dem Leben der aller- 
seligsten (ungfrau nach der hl. Schrift und nach Legenden geschildert und durch priichtige, pietatvolle Farben- 
druckbilder illustriert. Sowohl Glaubigc ais auch Priester konnen durch dessen Beniitzung immer wiedei 
Begeisterung schopfen fiir dic Yerehrung und Anrufung der hehren Gottesmutter. Darum wird es ubcr An- 
suchen Allen bestens empfohlen.

Wacantiae beneficiorum:

Parochia: Nr. 1008.
M.-Altstadt,

(dec. Oolden- , obitum PI. K. et E.\im. 1). Yincentii Nachbar, Rssmae Suae a. e. Celsit. Consil.,
***̂ '"̂  Decani et Parochi Altstadtensis, parochiam .M. .Altstadt (dec. Goldenstcin. — patr. Ccls. 1). I). 

Joannis Princ. de Liechtenstein),
Nr. 1553.

I.obodice.

Capcilania
localis

Pilgcrsdorf

per translationem A. R. D. Joannis Yyhlfdal, Parochi Lobodiccnsis, ad parochiam Svdbe- 
niccnsem, parochiam I.obodice (,dec. Dub. — patr. Rssmae Suae a. e. Gelsit.) et

Nr. 1615.

per promotionem A. R. D. Pauli Wittek, Gapellani loc. Pilgersdorfensis, ad parochiam Dirschel, 
capellaniam localem Pilgcrsdorf (dec. Leobschiitz. p. t. liberae collat.)

yacare contigerit,

yacantia et tempus competentiae pro his yacantibus bcneficiis usquc ad diem 15. mensis 
.Martii 1911 publicatur.

Mutationes status personalis.

Nr. 1553.

1. Februarii A. R. I). Joanncs YyhlidaL Parochus Lobodiccnsis, ad parochiam Sydbenice.

Nr. 1615.

A. R. 1). Paulus Wittek, Gapellanus local. Pilgersdorfensis, ad parochiam Dirschel, et
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Nr. 1697.

A. R. D. Julius Weinlich, C;ooperator Mostkovicensis, ad parochiam Kronsdorf — 
canonice investiti sunt.

Nr. 1606.

A. K. D. Tobias Tomek, Cooperator Lesnicensis, ad curatiam Dittersdorf (dec. Bautsch) et

Nr. 1724.

A. R. et Doct. ]). Joannes Pośtulka, SS. Theolog. Doctor et Admin. p. t. Pocenie, ad 
curatiam Seitendorf (dec. Wagstadt.)

emissa piius piofessione tidei secundum fonnulam Trident. — V^aticanam canonice 
instituti sunt.

In Domino defuncti sunt:

19. Januani Soror Landrada Choyanec, Superiorissa congr. Soror. a S. Yincentio in domo 
filiali Paćlavic.,

— PI. R. et Exim. D. Yincentius Nachbar, Rssmae Suae a. e. Celsit. Consil., Decanus, 
sch. elem. insp. a. e. dist. Goldenstein., Presbyter jubil. et Parochus AItstadt. et

— Soror Gcnovefa Urbisch, Superiorissa congr. Soror. Miser. III. Ord. S. Francisci 
in domo filiali Ncustift.

Ouorum animae piae memoriae vener. Cleri in ss. Missae sacrificio commendantur.

26

dl

Conspectus

ab archidiceceseos Christi fldelibus ad pias causas collatorum Nobisąue per offlcia dccanaiia
pro ulteriori dispositione transmissorum.

(A 1. Octobris — 31. Decembris 1910.)

1. Sublevandi8 S. Sedis indigentiis. (Yide Curr. Consist. IV. anni 1861. Nro. 3937.) Rssmus et Exim 
D. Kluger par. em. Bauerwitz 587 K, e territ. civit. metrop. Olomuc. 11-52 K. E decanatibus

Cechy 99 07 K, Freudental 38 30 K. Hof 61-69 K, Hotzemdotz 
95 K, Hradec 10 K, Hradiśte Uh. 64 40 K, Jagerndorf 35'45 K, Kelć 7’53 K Kloboukv 72-83 K I innilr

1 6 2 ^ 0 9 3 3 - 6 5  K, Neustadt 40 36 K, Odrau 65-20 K, Pozlovice 8619 k ’ Pferov 
1̂ 62 02 K, Romerstadt 18-25 K, Strdźnice 4 K, Schildberg 44-49 K, Schonberg 14-38 K Tronnau 136 04 K 
Trtlbau 53-22 K, Vyśkov 3 27 K, Wagstadt 175-98 K, Zabfeh 13-70’k , ZdounkJ 64 61 K S u Z 7 2 1 3 6 -9 4  K.

2. Sodalitati S. Michaelis Archangeli eumdem in finetn. E territ. civit. metrop. Olomuc 10 K e de-
canahbus: Cechy 4-30 K, Eckersdorf 15-48 K, Hotzenplotz 3-64 K, Hradec 27-78 K N^srad^’5-90 K Neu
htschem 4-42 K, Odrau 12 80 K, Pfibor I K, Prostejoy P50 K, Schonberg 3 K S ern re t 1 48 K śy^be-'
mce 3 K, Troppau 4544 K, TrUbau 0-48 K, Wagstadt 2-80 K. Summa: 143-02 K.

Qł K 3. Custodibus S. Sepulcbri Hierosolymitani. E decanatibus: Bautsch 1388 K, Hotzenplotz 2-34 K
Sternberg 2 K, Troppau 28 K, Wagstadt 164'88 K. Summa: 21M0 K. noizenpiotz 2 34 K,



4. Pro hospitio Austro-Hungarico Hierosolymae. E decanatibus: Bautsch 3-83 K, Odrau 49 50 K, 
Wagstadt 92 K. Summa: 145-33 K.

5 Sodalitati S Bonifacii. A. R. D. Ant. Yalenta, A. M. E. Olomuc. Yicarius curatus 7 95 K. E territ. 
civit metron Olomuc. 19'75 K- E decanatibus: Bautsch 11 K, Bystfice Vel. 25 K, Bzenec-Kyjov 16-18 K, 
Hradec 11-95 K, Jagerndorf 50 K, Napajedla 17-25 K, Odrau 205-50 K, Opatovice 104 K, Prostejov 26 20 K, 
Strażnice 14-40 K, Troppau 2010 K, Wagstadt 5380 K. Summa: 583-08 K.

6 Pro mancipiis Africae redimendis. E decanatibus: Cholina Cl Barbara Dostał Magno-Senicii) 50 K, 
Freudental 9 68 K, Hotzenplotz 5 K, Hradec 20 K, Kromefiź (Yeteśka Ignatius, Skastice) 301-67 K, Neustadt 
2-20 K, Sternberg 1648 K. Summa: 405 03 K.

7. Pro fundatione Leopoldina. E decanatibus: Cechy 2 K, Hotzenplotz 4 80 K, Pfibor 2 K, TrUbau 
4 K. Summa: 12-80 K.

8. In favorem confoederationis 8. Infantiae D. N. J. Ch. E decanatibus: Bzenec-Kyjov 5 K, Pfibor 
1-22 K, Schónberg 3 K, Wagstadt 10 K. Summa: 1922 K.

9. Societati Jednota sv. Metodeje ve Vidni“. E decanatibus: Bzenec-Kyjov 2076 K, Cechy 2313 K, 
Mistek 20 K. Summa: 63-89 K.

10. Fundo tit. Immacul. Concept. B. M. V. ad propagandatn fidem in imper o Turcico et religuis Orien- 
tis partibus. E territ. civit. metrop. Olomuc. 2 K. E decanatu Pfibor 2 K. Summa: 4 K.

11. Pro sodalitato „Armada sv. Kfiże“. E decanatu Hof 16-70 K.

12. Sodalitati „Pro zvelebeni cirkevni hudby“. E decanatu Yel. Bystfice 5 K.
13. Instituto de propaganda fide E decanatibus: Mahr.-Neustadt 6-24 K, Schónberg 3 K. Summa : 9 24 K.

14 In favorem Apostolatus Ss. Cyrilli et Metodii. E decanatibus: Bzenec-Kyjov 21-12 K, Cechy 
5-44 K, Lipnik 4-76 K, Neutitschein 18-32 K, Odrau 10 50 K, Prost6jov 8 98 K, Svabenice 62 02 K, Troppau 
25 K, Yyśkov 11 K. Summa: 167-14 K.

15. Panis S. Antonii. E parochia Rosswald 7 K.
16. Pro missione Augustinianorum in Dinsheim. E decanatibus: Cechy

18 K, Klobouky 5 60 K, Neutitschein 4-10 K, Pozlovice 8 20 K, Prostejov 8 24 K, Schildberg 3-48 Iv, Trop
pau 66 K, Wagstadt 4 K. Summa: 157-82 K.

17. Pro incolis pagi Vysoke Pole incendio afflictis . E decanatibus: Cechy 2-97 K, Prostejov 5 75 K, 
Wagstadt 8 K, Zdounky 24-06 K. Summa: 4078 K.

18. Sodalitati Univer»itati8 Sali8burgensi8. E decanatibus: Mistek 5 K, Odrau 6 K. Summa: 11 K.

19. In favorem sodalitatis ,Piu8-Verein“. E decanatu Odrau 4 K.
20. In favorem associationis „Velehradsky tiskovy 8polek“, E decanatibus: Cholina 41 K, Mistek 

12-20 K, Yyśkov 4 K. Summa: 57-20 K.
21. Pro incolis pagi Sukdol incendio afflictis. E decanatibus: Bautsch 6 85 K, Wagstadt 8 K. 

Summa: 1485 K.
22. Pro restauranda Basilica Lauretana. E territ. civit. metrop. Olomuc. 15 K.
23. Pro conventu PP. Trappistarum in Marianhill. E decanatu Odrau (t Theresia Baier e parochia 

Dórfel) 100 K.
24. In favorem orphanorum in civitate Sternberg penes Sorores III Ord. S. FrancUci pro educatione 

puellarum. E decanatu Odrau (t Theresia Baier e parochia Dórfel) 100 K.
25 Pro incolis inundatlone damnificatis. Rssmum e. Consistorium Reginae-Hradecense 500 K, Rssmus 

ac miTinius Ep. Auxil. Ouilelmus Błażek 100 K. E temt. civit- metrop. Olomuc. 58 ' ' j  ^  i
46 K Cechy 149-87 K, Eckersdorf 37-20 K. Freudeuthal 125-12 h, Ooldenstem 123 31 K, Hol 118 23 h,

—  30  —



Hradec 9-84 K, Jagerndorf 41-24 K, Klobouky 58-10 K, Kromefiź 92 K, Lipnik 43-17 K, Mezefići 136 K, 
Mistek 125-40 K, MUglitz 70 88 K, Neustadt 242 11 K, Neutitschein 147-62 K, Odrau 100 K, Opatovice 
102-32 K, Ostrava Mor. 385 13 K, Pfibor 169 K, Pferov 398 34 K, Romerstadt 47 40 K, Schildberg 12 K, 
Schónberg 20 60 K, Sternberg 33 56 K, Śvabenice 18 K, Triibau 28L31 K, Wagstadt 105-38, Vyśkov 64 33 K, 
Zabfeh 13915 K, Zdounky 143-80 K, Zwittau 8690 K. Summa: 4331-31 K.

Summa stipendiorum a 1. Octobris — 31. Decembris 1910. collectorum : 876L45 K.

Nr. 2(XX).

Actum in Curia archiepiscopali Olomucii die 1. mensis Februarii 1911.
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Dr. Carolus Wisnar,
Yicarius generalis.

Henricus Gelsler,
A. M. Eccl. Canonicus capitularis, Cancellarius.

Typis officinae prmc.-archiep. Olomucii — 133-11



Frantiśek 5alesky, ifv a it3 S a lc s ,
Boz i  a A p o S t o I s k ć  S t o l i c e  m i l o s t i  uon @ottc§ iiub bes'^(poftolifcfjeu ©tuljleS ©nabcn 

kniźe-arcibiskup Olomoucky, 5 iu ft .€ rs b ifd ? o f u o il © liiu it? ,
svćmu milovan^mu duchovenstvu a vśem svym fetnem gcltebteii itteruS nnb nHeii )eiueu I^iojefaiteu
diecesanum pozdrav a poźehnanive jmćnu Pane! 

Drazi v Kristu!

V mesici listopada roku ininulelio seśli se, jak 
V̂ m znanio, arcibiskupove a biskupove rakouśti, znova 
ve Yidni k vaźnyin poradarn o duleźitych zaleźitostech 
nejen vzneśeneho, ale i odpovedneho ufadu svelio a 
citili se puzeny, aby spolećnym listem pastyfskym 
u velikych obrysech pfed zrakem Vaśim rozvinuli obraz 
smutnych dob naśicli, aby Vas upozornili na nebez- 
pećensWi, ktera niilou nasi mati, svatou cirkev kato- 
lickou, jeji hlavu, jeji veroiiku a mravouku, jejt ustavy 
a zanzeni a tim i nas ohroźuji, jiźto v ni sve ćasne 
i većne blaźenosti dojiti zadanie, abychoni Vas k lidn- 
nemu odporu proti nim povzbudili a Vam konećne 
v§eobecne pravidlo pfedepsali, jak byste v rozlićnych 
pfipadech a pomerech se zachovati meli, jak to i apo
stoł narodu sv. l ’avel, tento stkvouci vzor pro nas 
biskupy, ućinil, kdyź ve svem zajeti fimskem zvedel, 
ie kresfanskou obec ve Filipach macedonskych jim 
zaloźenou bludafi znepokojuji udct, źe mimo viru 
V JeźłSe Krista i zakon Mojźiśuv zachovavati tfeba, 
aby kdo pfed Panem Bohem byl spravedliv. Nemaje 
totiź dosti na tom, źe tyto bludafe i s jejich naukou 
a źivotem odbył, pokładał apostoł narodu za dobre, 
kresfanum Fiłipskym dśti nasłedujict dutkłive napome- 
nuti: „Dale, bratfi, kterekołi veci jsou pravdivy, ktere- 
kołi poctivy, kterekołi spravedłivy, kterekołi svaty, 
kterekołi miłovani hodny, kterekołi dobropovestny, 
jest-łi kterd ctnost, jest-łi ktera chvała kaznS, ty ob- 
myśłejte! (4, 8) jako by jim fici chteł: kdyby i jina 
jeśt^ nebezpećenstyi vśm hroziła a vy nejakeho po- 
ućenł nebo napomenuti byli potfebni, dobre ućinite, 
kdyź sami sebe se otdźete: Je to p r a v d i v o ,  co se 
młuvi, ćemu mne ud, d  je to leź, omył, podvod, 
pokrytectvi? Je to poctivo,  srovnava se to s dobrym 
mravem pfirozenym a kfesfanskym, co mne dopo- 
rućuji ? Budę mi to ke cti nebo k hanbe a opovrźeni? 
Je to s p r a v e d ł i v o  a po pravu, co mne dniti vełi.

unb ©egcii im 'Jtnmen bcg .^errii!

(Rcticbtc im  l?cvrn!

3 m  'JJtonatc 9foPem ber bc^ berftojfcnen ^ a t jre s  b«bcn 
bic G r3bifci^ofe unb 'ififdjdfe D fte rrc id js , mie (Sud^ befam tt 
ift, fid) abcrmatiS 5u ernftcn 'B etatinu jen  iiber m ic |tigc  
'Jtngctegent^citcn i^ re ś  ebenfo crbnbenen atś) Peran tioortungs=  
tudlen  ^finteś in  2Błcn. nerjnm m ctt unb f^nben fid^ bnbet 
g cb rd n g t gefiil)It, in  d n e m  gcincinjnm cn ,^ irtcnfd^reiben 
in  grollen U m dffen  ein 'iłilb  unfcrcr tra u rig e n  ^leitt)?r= 
I;n ltn i|fc  no r (Suercn d u g c n  a iif ju ro itc n , urn (Sudi au f bic 
© efafjren  au fn icrffam  ju  inac^en, mm bcncn unfcre tiebc 
tD hittcr, b ic l^eitigc fat^olifc^e itirc^c , ib r  D b crtjau p t, if^rc 
@ taubenś= unb S ittc n te ^ re n , ii^re tUujtatten unb ®inrid)= 
tuugcn unb b a m it aud^ m it fctbft, bic m ir in  if jt unfer 
5eitlic^e§ unb em igeś § e i t  erftreben, bebroi^t m erbcn, (Jud) 
511 ta t t rd f t ig e r  3tbmef;r b c tje tben  au f^um untcrn  unb (Juc^ 
fc^tiefdid^ eine atle  Y agcn unb 58er^dUnijfe bcsS incnfc^* 
tic |en  CebenS nm faffenbc ntlgem cine JiMc^tjdjnur fiir (Juer 
^ lerfjattcn  ju  gcbcn, mie eS auc^ ber t^o tferapo fte t 'i<autuś, 
b ie jcs teud^tenbe iBorbilb fiir utm ififd^bfc, getan  l)at, n ta 
e r in  fe inet ® efangenfd )nft ju  iUom crfiil^r, baji bic hon 
il^m gcgrunbete (i^riftcngcm cinbc mm i)Jl^iiiWi in  'JJi'ajc= 
bonien  mm 3 rrte f)rern  bebrol^t merbe, melc^c bic iBeobad^* 
tun g  be§ m ufaifd)cn @efej5c§ neben bem (Stnuben an 
(J^riftusi a tś  su r  JJec^tfertigung  uor (5)ott uiunngdnglid) 
notm enbig  l^inftd lten. 'Jfidjt ju frieb en  ndiutid^, bicfclben, 
il^re C e^ren unb il^r 2:reiben surucfgemiefcn ju  ^aben , er= 
adjte te es b er iB btterapoftet fu r gu t an geb rad it, an  bie 
(Ji^riften Don 'jJ^ itiW i nod^ nad^ftetjcnbe cinbringtid^e iUfal)= 
nung  ju  rid^ teu : „;^m iibrigen, SBriiber! maS im m er m a ^ t 
ij‘t, m as im m er c ^ rb a r , m as im m er gered^t, maS im m er 
l^eitig, maS im m er licbensm urb ig , m as im m er riil^mtic^, 
menn etm as eine 2 ugenb, menn etmaS eine tbbtid^e ^ud^t, 
b a ra u f  feib bebad^t!"  (4 , 8) a ts  m odte er iljnen fa g e n : 
S o II te n  cud^ nod^ anberc  © efa^ ren  bebrołjen unb il^r einer 
"Betel^rung ober (Srmal^nung bebiirftig  fein, fo m erbet if;r 
gu t b a ra n  tun , menn itjr euc| fetbft f r a g e t ; ś f t  eS m n 1̂ r, 
m as m an  m ir fag t, maS m an mid^ Ief;rt, ober ift eS eine



ći budę tiin nekdo na svych pravech a narocich po- 
śkozen? Je to sva t o ,  srovnava se to s uctou Bozi, 
s klaneniin se jeho veIebnosti ći se tim sam Buh 
aneb osoba a vec jemu zasvecena zneuctiva? Je to, 
co pry by me blażenosti było prospeśno a lasky me 
zasluhovalo, i v skutku s to, ućiniti mne opravdove 
śfastnym a blaźenym a proto l a s k y  me a vaźnosti 
hodno? Neni to, co pry d o b r o n  p o v e s f  zjednava, 
spiśe zpusobile mou ćesf a dobre jmeno uvesti v ne- 
bezpećenstvi a vydati me na hanbu a posmech ?

£'iige, ein ;\rrtiu ii, ein "Bctrufj, ciiie ,s>ciid^c[ci V '̂tft ca 
e ^ r b a r ,  ber guten  natiirlicticn  unb diriftlict)en S i t t e  ent= 
fpred^enb, w a a  inaii m ir  cm p ficl)(t?  iłBirb ca m ir  ®Ik c  
ober ® d)anbe unb '•ycrad)tung c in tr a g e n ?  ca g c r e d j t  
unb b it lig , w a a  m nn mic^ tun l)eif?t, ober m irb jem anb 
baburc^ in feincn  Jted^ten unb t>(nfpriic|cn g c fd )d b ig t?  
3 f t  ca f j c i t i g ,  ber gotttłd)en ®l)rc unb t>(nbetung, ber 
O io ttju g c ljb rig fc it  entfprcc|enb ober m irb b ab iird) W ott felbft 
ober bie ibm  gcm ci^te ^ e r fo n  ober Sad^ c o e r u n e fjr t?  3J|'t 
b aa , m aa m an m ir a(a  m einer '■ yejcligiing unb niciuer 
i,'iebe m iirb ig  su tra g lid ) uoriJellt audi m irtlid) im ftnnbe, 
mic^ mal^rl^aft gtiicflid j unb fc lig  511 mac^en, unb b a ru m  
l i e b e n a m u r b i g  unb jd jd ^ en am ert? baa , m aa m an 
m ir a(a  r i i b i n t i c ^ ,  a ta  ^Kubm c in b rin g cn b  a n p rc ift, n idit 
oiclm el^r g ceign et, m eine ®l)re unb m einen gu ten  9 fam cn  
a u fa  i& pict ju  fetjen unb mid) bem S p o tte  unb ^lobne 
p reiesu geb en  V

O napomenuticli, ktera sv. Pavel svym kfesfanum 
Filipskym dal a ktera arcibiskupove a biskupove ra- 
kouśti V poślednim spolećnem pastyfskem listę sveni 
po jeho pfikladu i Vam, Drazi v Kristu, davaji, rad 
bych, jakoby pokraćuje v nem, v letośnim postnim 
pastyfskem listę svem s Vami rozjimal. Nenif zajiste 
źadnd doba roku cirkevniho k tomu vhodnejśi neźli 
doba, ve ktere rozum naś rozjimanim o pfehofkem 
utrpeni a smrti boźskeho Spasitele naśeho zvlaśtni 
bystrosti pro naleźite pochopeni vśeho toho nabyvd, 
co pravdivo, co poćestno, co spravedlivo, co svato, co 
milovani hodno, co dobre povesti prospeśno, co 
etnosti a chvaly hodnou kazni pravem se nazyva, 
a kdy vule naśe ke vśemu tomu se stava ochotnou 
a zdatnou.

S^ie 'JJiatjnungen, bie ber l t̂. ‘'I^autua an  jcin e (S^riften* 
gem cinbe bon '4<l)i(ippi gerid^tet I)at unb bie nad} fcinem  
'■ yorbitbe bie ©r^bifdjbfc unb iM )d)bfc bon iTftcrreic^ in 
i^rcm  Ic^ten gem cin jam en  ,^ irten fd)reiben  and) an  ®ud), 
© elicb te  im  § e r r n ,  rid jtcn , mbd|te idj, gleid^fam  in ("yort  ̂
fe^ ung biefea '$ d )rciben a, in m einem  b iea jd ^ rig en  'j^aftcn= 
^ irten b riefe  m it ®ud) b c tra d )tc u ; ift ja  fein c ^ e it  bea 
A irc^ en jatjrea  ba5u be lfer gecig n e t a la  b ie ;^cit, in  m ctdier 
burd) bie 'ile tra d itu n g  bea b ittereu  C eiben a unb 'B terben a 
unferea gbtttid^cn ,^ eila n b ca  unfer !G crftanb fiir  bie rid^= 
tige  3(u ffa ffu n g  a lle a  'tó a b rcn , ® l)rbarcn, (S)ered)tcn, § c i=  
tigen , y ieb en a m u rb ig en , J iiiiim lid ien , je g tid jcr  i u g c n b  unb 
loblid^eu (IcfJjiirfi il^ illc  fiir  beren  '.Bc=
fo tg u n g  befon bera gen eig t unb tud itig  gcm a d it m irb.

Dobre veda konećne, źe byf i kfesfanć Filipśti 
vśech techto otazek sebe vice byli dbali, pfece jeśte 
vśecka nebezpećenstvi nevyćerpal, jimizto by vira a 
mravy jejich mohla byti ohroźena, pfipojuje sv. Pavel 
jakoby dodatkem jeśte toto: Jest-li ktera e t nos f ,  
jestli źe co v żivote lidskem trvalou se jevi byti na- 
klonnosti a obratnosti spravne mysliti a mravne jednati; 
jest-li ktera c hva l a  kazne,  jestli źe co v źivote 
lidskem vysledkem trvaleho ovladani a pfekonavani 
złych naklonnosti a śpatnych zvyku ciii jinymi slovy 
vlastni, clwaly hodne kazne jest, buefteź toho dbali a 
hleifte osvojiti si je.

ifitobi bem u§t enblid), aud^ burd) bie itcbad^ łn abn ie 
a u f nile biefe ('yragen nod) la n g e  n idjt a llc  (fJefal^ren er= 
fc^opft ju  ^ aben, meld)c ben (AJlauben unb bie e i t t e n  ber 
© briften imn lf?l)ilippi bcbrol^en fbn n tcn , fiig t b er p e ilig e  
d<aiilua nod) crgdn^^enb l^in^u: ihJenn etm aa cin e . i  u g c n b 
ift, menu eim aa im  ^eben ber 'i)i'cnfd)cn a la  eine an b a u ern b c  
© cn eig lp e it unb ('yertigfcit, rieptig  511 bcu fen  unb fittlid ) 
,pt p an beln  fid) e rm e ift; menu etm aa cine t b b l i d ^ e  ^J udi t  
ift, menu etm aa im  Veben ber J)ienfd)en b aa  ® rgcbnia 
b a u ern b er S c lb ftb c l)c rr fd )u n g  unb S e lb im b e rm in b u n g  fd)lim= 
m er Jceigiin gen  unb iib ler (Semohnl^eiten ober, m it anberen 
'źBorten, bna S r g e b n ia  lb b lid )cr S e lb ftju d ^ t ift, fo feib 
b a r a u f  bebad^t unb eign et ea cucb a n !
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D r a z i v K r i s t u !

Prvni napomenuti, ktere Vam davam, zni takto; 
„Kterekoli veci jsoii pravdivy, ty obmyślejte!“ Jako 
oko pro svetlo, tak duśe podle obrazu Boźiho stvo- 
feiia pro pravdu stvofena a pravdomluvnost znamkou 
podobnosti Bozi a zarukou boliumilosti jest, jakoż 
i opak jeji leź znamkou souknienneho pfibuzenstvi 
jest s tim, jeiiź otcem Iźi se nazyva i). Laska ku pravde 
ćlovćku Yśt^puje povahu, ktera u vśech dobre smyśle- 
jicicli budi duvćru a jej spolehlivym a vaźenym ćini 
ćlenem lidske spolećnosti, kdeźto leż, pokrytectvi, pod- 
vod jej mrzkym ćini a duvery nehodnym. K tomu 
pristupuje, co Śalomoun di ve svych Pfislovich2); 
,Svćdek faleśny nebude bez pomsty, a kdoż mluvi 
leź, zaliyne", jak se i na Ananiaśi a Safife potvrdilo.3) 
O budteż tedy, Drazi v Kristu, toho dbali, aby żadna 
vedoma leż jazyka Vaśeho neposkvrnila; uchovejte 
sve ditky a domaci vśelike lżivosti a daleko odvrzte 
od sebe vśelikć tiskopisy, kterym leż jest pramenem 
źivnosti. Kolik svaru, pohorśeni a soudu było by za- 
mezeno, kdyby pravda spleti Iżi nebyvala zastfena!

, Kterekoli vćci jsou c t i l i odny,  ty obmyślejte!“ 
Tak zni druhć napomenuti Yaśelio biskupa. Ctihoden 
pfede vśemi jinynii bytostmi jest Biih jako bytost 
svrchovanć dokonała, jeźto vśechny dokonalosti v sobe 
pojima a żadnou bytosti pfekonana byti nemuże, jeźto 
jest druhu sveho jedina a vśecky ostatni ctihodnosti 
pfekonava a od niż vśecko dobre marne. Ctihodni 
jsou a ndć l e  Bozi, protoże jemu dokonalosti jsou 
nejbliżśi, jsouce społu vernymi pruvodci a pomocniky 
naśimi. Ctihodni jsme my l ide,  protoże duśe naśe 
podle obrazu Boźiho jest stvofena, my Pana Boha 
otcem svym nazyvati smime, od jeho jednorozeneho 
ćlovekem ućineneho syna za cenu pfedrahe krve jeho 
jsme byli yykoupeni a na kftu sv. chramem Ducha Sv. 
ućineni. Ctihodna mezi lidmi jest pfedevśim r o d i ć k a  
Bożi  bez poskvrny poćata, nejćistejśi panna Maria; 
jsou pak s va t i  a s ve t i c e  Bożi, ktefi se jiż teśi 
z blaźiveho patfeni na Boha, a ubohe d u ś e v o ć i s t c i ,  
protoże patfeni toto jiż jim jest zajiśteno; ctihodni 
jsou naśi rodi ćovć ,  jiniżto svuj żivot, svuj chleb, 
sve vychovani, sve postaveni dekujeme; jsou mimo 
ne jejich z a s t u p c o v e ,  naśi pestouni, naśi kmotrove 
na kftu sv. a sv. bifmovani, naśi porućnici, ućitele, 
duchovni a telesni d o b r o d i n c i ,  jsou take osoby, 
ktere v zajmu obecneho błaha ve vefejnćm uf ad u

@ e  l i e b  t e  i m  § c r r  n !

I ' i e  erfte tDfa^iiung, bic m e iiicr fcitś an (5ud) ergebt, 
ta u te t; „328aśi im m er lual^r ift, b a ra u f feib bebad^t!" 2Bie 
b n s 3(uge fiir ba§ fiic^t, fu ift bie nad§ bem (ib en b ilb e  
OJottcid erfcbaffene S e c te  fiir bie i!Baf)r§cit erfd^affen imb 
bie ifi5a§r^ aftigfeit ein .ttemijeid^en ber © ottnbnricbfeit iinb 
ein  U nterpfanb  ber © o ttg e fa f lig fe it , luic b a ś  (ffegenteit 
berfelben , bie £ iig e  ein fUfertiiial ber S tam m u errn anb fd taft 
beffen ift, ber ber i^ater ber i'iig e  gen on n t m ir b .') T>ie 
fiieb e 3iir itóa^rheit b r in g t in  bem tUfenfĄen einen ^ u ftan b  
l^eruor, ber bei a llen  © u tg efin n ten  '-yertrauen ertoceft iinb 
ibn  3u einem  uertd§lii^en  inib gead^teten tUcitgtiebe ber  
m enfdttidjen (iiefellfd^aft m ad)t, m dbrenb bie i'u g e , bie 
A^eud^etei, ber ® e tn ig  i^n uernc^ttid^ nnb beśi '-liertrauens 
untuiirbig m ad)t. fnm m t, m nś S a lo m o n  in feinen
S pruc^ en  fo g t :  „(Sin folfc^er ^ e n g e  bteibt nic^t n n geftraft 
unb mer S u gen  rebet, ge^t jn grn n b e" ,^ ) mie es f i^  ancp 
an ^ In an ios nnb S a p b ir a  bcmnl^rpeitet l)a t.» ) D  feib  
b arnm , (Setiebte im .^errn , b a ra n f bebad^t, bafj feine be= 
mnfjte Unm af;ri)eit (Snere ^ n n g e  beflecfe; bem nbret ®ncre 
Śbinber nnb .O anSgenoffen Oor £ 'u gen ^ aftig feit unb m eifet 
m eit meg oon @ud  ̂ a d e  T^rncffad^en, bie bie l' iig e  jitr 
©rmerbfad^e gemad^t pnben. ttóie o ie t tBerbrnfj, mie o ie(  
i>(rgernis, mie uiete 'P^rojeffe mitrben oerm ieben merben, 
menn bie ilLrprbeit burd) b a s  C ugengem ebe niept uerbun=  
fe lt m iir b e !

„iffias im m er e f ) r b a r  ift, b arau f feib bebad)t!"  fo 
lan tet bie sm eite tUtabnung (SuereS 'ijifcbofs. (Sprlm r ift 
bor a llen  iibrigen  iiBefen ^ o t t  ber d^err a ts  b a s  atler=  
ooatom m en fte  S e f e n ,  b a s  aUe '-yollfom m enbeiten in  ficp 
fdbtie§t unb bon feinent anberen iffiefen iibertroffen mirb, 
b a s  b ielm ebr e in jig  ift in  fe in er ?lrt, a lle  ubrigen  nn 
(S^rbnrfeit iibertrifft unb bon bem  m ir a lle s  (55nte ^nben. 
($brbar finb bie ( S n g e l  © o tte s , m eit fie ibm  an  ^8oa= 
fom m enbeit jnniicbft fte^en unb unfere treuen '>tefcbiiber 
unb mdd^tigen 'JJtit^elfer in  ber (Srreidjung unfereS em igen  
S ie leS  finb. (S^rbar finb m ir t Dt e u f d ^ e n ,  m eit unfere 
S e c te  nac^ bem  (Sbenbitbe © o tte s  erfe^affen ift. m ir (Sott 
nnferen 'i^ater nennen b iirfen , bon feinem  eingeborenen , 
inenfd^gem orbenen S olon e urn ben ‘i.treus fe in eś foftbarften  
'S tu tes ertbft unb in ^ b e r  pt. S a u f e  ein 3:em pet beS ópt. 
© eilteS  gem orben finb. (S^rbar u nter ben 'JJtenfcpen ift 
bor atten bie 'J J tu t te r  © o t t e s ,  bie unbeflectt em pfan=  
gene, atterreinfte ^ u n g fra u  fDJaria; finb fobann  bie § e i =  
t i g e n © otteS , metdje fid^ b ereits fe iner beglucfenben 3tn= 
fdjauung erfrenen, unb bie 3 t r m e n  S e e t e n  i m Ą e g e =  
f e u e r ,  m eit if)nen biefe Stnfcpauung ju gefid )ert i f t ;  finb  
ferner unfere ( S t t e r n ,  benen m ir nnfer Ceben, nnferen  
U n terbatt, unfere © rsie^ ung nnb fieb en S fteau n g  jn  ber= 
b anfen  p ab en ; finb iiberbieS beren S t e l l b e r  t r e t e r ,  bie 
3 i e ^ e t t e r n ,  ^ a u f =  nnb f ^ i r m p a t e n ,  ' • y o r m i i n b e r .
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jsou postaveny anebo jiź pro sve vysoke, zkuśenostmi 
a vedomostmi bohate s ta  fi licty zasluhuji. Tak tomu 
chce prvni pfikazani Bozi; „V jedineho Boba vefiti 
budeś“; tak druhe; „Nevezmeś jmenaBoźiho na darmo;‘‘ 
tak tfeti; „Pomni, abyś den svatećni svetil;“ tak 
ćtvrte; Cti otce sveho i matku svou, abyś dlouho źiv 
byl a dobre ti było na zemi.“ „Davejte tedy,“ Drazi 
V Kristu! abych Vas slovy sv. Pavla napomenul, davejte 
„vśem, coź jste povinni, komu bazefi, tomu bazefi, 
komu ćesf, tomu ćesf;“ 4) stfezte se vśak i sami ne- 
blahe źadosti po vlastni cti dle zpusobu fariseu, ktefi, 
jak sam boźky Spasitel dosvedćuje, 5) vśecky sve skutky 
dni, aby byli vidini od lidi. Zda-li byste se pak ne- 
podobali slepici, ktera kdyź vejce snesla, kvoka do kola, 
aby Yśicłini v dome i v sousedstvi slyśeli a zvedeli, 
że vejce snesla. Pficłwata vśak hospodyne ke kukani 
a vejce ji odnese.

Kdyź Pan Biih Evu stvofiti chtd, projevil umysł 
svuj slovy: „Neni dobre doveku, byti samotnemu. 
Udńmeź mu pomocnici podobnou jemu" o) a tim dal na 
jevo jednak, źe blaźenosf jest ućelem stvofeni doveka, 
jednak źe obcovani doveka s dovekem dli spolediost 
poYolana jest, aby k blaźenosti te pfispiYala, jakoż 
i naopak blaźenost ćloYcka zŚYislou ućinil na tom, 
jak se Ye spolećnosti zachoYa a to pfikazanim; „Cti 
otce SYĆlio a matku syou, abyś dlouho źiY byl a dobre 
ti było na zemi." Ma-li YŚak spolećnost lidska plniti 
tento ukoi SYuj, tfeba, aby sama była dobre uspofadana 
a deny syć chranila y drźeni statkfl, ze kterycli po- 
zemsky jejich blahobyt se składa, y drźeni źiYota, 
zdraYi, manźelske SYornosti, majetku, cti, dobreho 
jmena, tfeba daYati każdemu, co jemu naleźi, a ne- 
chaYati mu, co jeho jest, dli jinymi sloYy: tfeba byti 
ke YŚem s p r a Y e d l i Y y m .  SpraYedlnost jest nejbez- 
pećnejśi podpora, nejpeYnejśi pouto a neodolatelna 
siła pfitaźliYa lidske spolediosti a proto napomina 
Vas, Drazi y Kristu, biskup Vaś dale; Kterekoli YĆci 
jsou spraYedliYy, ty obmyślejte!

Jak-koli YŚak pozemsky blahobyt spolećnosti 
lidskć bez spraYedlnosti obejiti se nemuźe, pro Yććny 
blahobyt jeśte daleko nestad; „nebo co jest płatno 
doYĆku, byt YŚecken SYĆt ziskal, a na syć duśi śkodu 
trpel?"^) My vśak jiź od narozeni trpime jistou śkodu 
a muźeme ji utrpeti zuoyu, i kdyź była odćinena. My 
nasledkem hfichu dedićnćho nepfichazime na SYĆt jako

S e ^ r e r ,  gciftiic|e unb leibiidje ! i a o l ) l t d t c r ,  finb and) 
ąjerjoncn, bie ein bffent(id)c§ 31 m t im Sintercffc beź nll= 
gemcinen 3BoI)tc§ Beftciben ober if)tC3 ^ol^en, erfnl)rung3= 
unb tc^rreid)en 3n t e r 3 megcn el^rmurbig [ in b .C S o  ti'iH 
eś ba3 erfte OkBot ® otteS; „® ii fottft allein  an eincn ©ott 
g ta u b e n " ; fo baS sm cite: ,,2 'u  fo llft beit 3fam en @ottc3 
nid)t cłtcl n cn n en "; jo b a3 b r ittc : „ T u  follft ben f^ciertag 
^ e ilig en "; fo baS h icrtc: „ T u  fottft iBatcr unb Olhittcr 
cbreu, auf baf? T u  lan gc (ebcft unb es T i r  mo^rergebe 
auf tS r b e n " ^ S o  leiftet benn, ©cliebte, urn (Sudb m it bcn 
łLtorten bea 'ł^“ wiu3 511 crm abncn, fo tciftct benn atten, 
m as ;^br fcbuli*'!! mem (Sb^iurcbt, (Sbrc,
mem ®btc gebiibrt" : b^iet trud) aber oor ber teibigeu 
®ud)t nadb eigener (Sbre nadb 3lr t  ber 4<barifdcr, bic, mic 
ber gottUcbe § e ila n b  fetbft bcseugt,^) atte ifjre tisterfe tun, 
urn bon ben Ceuten gefeben 511 m crben.^3ihirbet .^b^ 
nidbt ciner § e n n e  gleidjen, bie, menn fie ein (Si gelcgt but, 
bcrum gactert, buf) es nile im A^aufe unb iu ber 3{ad)bar= 
fcbaft bbrcn unb miffen, bafe fie ein (Si gctcgt but. T u n n  
nber eilt bie ^ a u S fra u  5UIU ^ iibnerforb unb nimmt ibr 
bas (Si m e g .:7

31(3 @ ott ber § e r r  (S»a erfd)uffen mottte, b a  gab  er 
fcine 3lbfid )t (unb m it ben 'iito r tc n : „(Ss ift n id)t gut, bafe 
er a lle in  fei. i 'a ffe t un3 ibm  eine (3iebi(fin m adjen , bie ibm  
gleicbc",®) unb gab b am it ju  erfennen, n id)t n u r baf) bie 
SB oblfubrt beś ttkcnfcben ^m ecf feiner (Srfd)affung fei, fon= 
beru  aitcb baf) bic (^cfellfd jaft oon 2 einc3gleid)en berufeu 
fei, JU b iefcr 3S o b (fa b rt b c iju tra g c u , mie er aud) umgc= 
te b rt bic itóob lfub rt bes tOJcnfd)-!! oon fcinem 4(erba(tcu  
in  b er (S)efcttfd)aft ab bd ng ig  gcmacbt bu t m it feincm @c- 
b o le : „ T u  fottft 35atcr unb 'Jttiutter cbren, au f bajj T u  
(ange icbeft unb e3 T i r  m obicrgebc au f (Srben". S o l i  ab er 
bie mcnfd)(icbe @ efellfd)aft biefe ibre 3lufgabe crfiillen, fo 
muf) fie felbft m obtgcorbnet fcin unb ib re  dJiitgcnoffen im  
iie fib c  fener (yiiter fdjiiben, melcbc ib re  irbifd)c 3 itob lfub rt 
nuem acben, im  ^ c f i^ c  bcS eebcnS , ber © cfunbbcit, bes 
ebciicben g riebcn 3 , oon ^ o b  unb (')ut, b er (Sl)re unb beS 
guten  OfamenS, jebem gcben, m oś ibm  gebiibrt, unb jebcm 
(nffcn, m aś fcin ift, ober m it anbcrcn  3i(o rtcn , g e r  e cb t 
fein gegen allc. T ie  W erecbtigteit ift b ic ficbcrfte S tiib e  
unb ein fefteS 'S a n b  unb  eine unmiberi'teb(id)e 3(njiebuug3= 
fra f t  b e r mcnfcblicbcn © efellfcbaft. T a n im  crm abn t (Sucb, 
((3cliebte im  .f^erm , (Sucr S ifcbof beS m citeren: 4itaS  
im m cr gerecbt, b a ra u f  fcib bebacbt!

@0 unen tbebrlid ) ab e r bie © erecbtigfcit fitr b ie jcit= 
l i ^ c  3B ob(fabrt b er mcnfcblidjcn ©efcttfdbuft ift, fiir bie 
emigc @ cligfcit gcniigt fie nocb langc n icb t; „benn m as 
n iib t es bcm tt){cnfd)en, menn er bie g un5C ifficlt gemdnne, 
ab e r a n  feiner S e c ie  S d ja b e n  IittcV "B  3B ir Icibcn ab er 
fdbon oon ® e b u rt auS cinen © diabcn  unb fonnen biefen 
Sdbnben, aud) menu er befeitig t m orben, m ieber crleiben.



dftky lasky Boźi, nybrź jako ditky jeho hnevu a po- 
tfebujeme, jak Jeźiś Kristus Nikodema, pfedstaveneho 
śkoly a ćlena vysoke rady źidovske, ujistil.s) znovu- 
zrozeni z vody a Ducha Svateho ve svatosti kftu sv., 
kterym bychom, byf i ne ode vśeho trestu, toź pfece 
od viny dćdićneho hfichu byli odśteni, posvecujici 
milosti stali se ućastni a ditky Bożimi. A my skody 
te doznavśme opet a opet, kdykoli hfichem smrtelnym 
zalibeni Boźi ztracime a ve stavu jeho nelibosti beze 
zasluhy dobrych skutku naśich takofka chfadneme, 
dokud hodnym pfijetim svatosti pokani skody na dusi 
utrpene nenapravime. Proto, Drazi v Kristu, kterekoli 
vćci jsou svaty, Panu Bohu mile, k zachovani, znovu- 
nabyti a rozmnożeni posvecujici milosti prospeśny, ty 
obinyślejte; obmyślejte je sice vźdycky, zvlaśte vśak 
V dobę svatopostni, kdy boźsky Spasitel na kfiźi jako 
ten otec v podobenstvi o synu marnotratnem ruce sve 
k nam ubohym hfiśnikum laskyplne vztaliuje, yyznani 
hfichu naśich kiiezi zmocnenemu pin utrpnosti pfijima, 
pfi litosti, pfedsevzeti a skutcich kajicnosti milostive 
nas podporuje, k ranę srdce svelio nas tiskne a svou 
blavu trnim korunovanou jako ku kajicnemu lotru 
ku polibeni smiru sklani.

Sv. evangelista Lukaś kond svou zpravu o pouti 
dvaiiactileteho Jeźiśe ku svatkum velikonoćnim do Je- 
ruzaldna slovy: „I sestoupil s nimi", s Marii a Josefem, 
„a byl jim poddan. A Jeźiś prospival moudrosti a vekem 
a milosti u Boha i u lidi".^) Jak miIovani hodny musil 
byti Pan Jeźiś za vśech dob źivota sveho, kdyź i sam 
nebesky otec jeho opetne, na Jordane a na Tabofe, 
svedectvi jemu vydal; „Tentof jest syn muj miły,
V nSmź jsem sobe zalibil". lo) Jak milovani hodny jako 
ditd jako mlddenec, jako muź! Jak milovani hodny jako 
ućitel, kdyź i służebnic! od nejvyśśich kneźi afariseu yyslani 
o nem vypovedeli: „Nikdy dovek tak nemluvil jako 
ćloYćk tcnto!“ >') Anebo kdyź jednou pet tisic muźu 
pćti Chleby a dvema rybićkama a podruhe ćtyfi tisice 
sedmi chleby a nekolika rybićkami nasytil. Jak milo- 
vani hodny jako lekaf nemocnych, kdyź jich tolik 
uzdravil a tolik z rnrWych vzkfisil! Jak milovani hodny
V obcoYśni s ditky, kdyź s pokaranim pravil ke svym 
apośtolum: „Nechte ditek a nebrante jim ke mne jiti; 
uebo takoyych jest kralovstvi nebeske". 12) Jak milovani 
hodny v obcovani s hfiśniky! Nebof, jak sam o sobe 
pravi, .Syn doveka nepfiśel duśi zatracovat, ale spasit.“ i3) 
Jak nevyslovne milovani hodny v obcovani se svymi 
apośtoly, kterym pfed pośledni većefi nohy umył, pfi 
većefi pak svć tdo a svou krev za pokrm a napój jim

'Ji?ii* tom m en infob^e b er (Srhfiinbc nid)t a (s  ó tinber b er 
£ ichc  C>lottcś, foiibcrn a is  .rtinber fciiies ,;-^orneg p r .  'iitelt 
iinb beburfen, lnie ^ e fiiś  ben Jfetobcm iiś, ben ito rfte ljc r 
c iner e c ^ u le  inib '.UJitglieb beg Jpn^en llfate-j, ncrfic^ert 
^at**), c iner itó iebergeburt aiig bem liibiffer unb bem ,§ t. 
® eifłe im  i Î. i ia u ffn fra in c n t, nuibiircl) m ir, menu nuĄ 
iiiclit bon n llc r @ trafe, jo bod.) bon ber S c^u lb  ber (Sr6= 
funbe gercin ig t, b er ^eiliginac^cnben © nnbe te ilh a ftig  nnb 
Alinber © otteg  m erben. Unb n ń r ertciben biefen 0 c^ab cn  
inuner inieber, fo oft m ir burd) cinc ^obfiiiibe  © otteg  
iłBo^tgefallen ucrtic ren  unb im ^ u f ta n b e  feineg tDUhfalleng 
ol)ne b a s  i8erb ienft iin fcrcr guten  Ifijerfe gteic^fani bal)in= 
fied^en, fo lan ge  m ir n ic |t  burc^ ben m urbigen g m p fo n g  
beg 1)1. iB ugfnfrainen ts ben c riittenen  3ce(cnfc^aben roieber 
gntgem ad)t haben . 5 'a ru n i, © eliebte im  .^ e rrn , m as 
inuner l ^ e i t i g ,  maS im m er © o tt mot)IgefdIlig, mnS ju r  
G rl^altnng, 5u r iffiiebergem innung, 5u r lye rm e^rnng  ber 
l^eiligm adjenbcn © n ab e  sutrdgtid^ ift, b a ra iif  feib bcbad )t; 
fcib bebad^t b a ra u f  mol^l inuner, ingbefonbcrc ab er in ber 
I Î. ^('yaftenseit, mo ber gottlio^e ^ e i la n b  am  « r c u 5e mie 
ber Skater in bem ©leic^niffe bom berlorcnen  2 oł)n feine 
,^dnbe  ling arm en  S iin b e rn  (iebeboll entgegenftrecft, unfere 
S n n b e n b c ten n tn ig  burd) ben 6cbottm ad)tig ten  i^irieiler er= 
b a rm u n g sb o ll au fn im m t, nnS bei nnferer iHene, bei nnferen  
'i'o rfd jjcn  unb '8n |m e rte n  gndbig  nnterfłulU , nng on feine 
.{■)er,^cngmunbe briieft nnb fcin bornengctrbn teg  Jpaup t mie 
jum  ren igen  Sc^dd^er mig ,pun fyriebengfnffe f)inncigt.

® e r  1)1. © bangclift ih ifag  fd)Iic6t feinen Jtcric^ t 
iiber bic iKeife beg sm btfjd^ rigcn  f^efug jum  iCfterfcftc 
nac^ f^erufalem  m it ben Iffiorten: ,,© r ,^og m it i^n en " , 
m it iD faria nnb 3ofcf, „§ inab  nnb m a r i^nen  n n te rta n . 
3efug  ab e r nal^m 511 an  )£Bcigr)cit unb riftter in © nabe  
bei © o tt unb ben 'J)fcnfc|en."9) iffiie tiebengm urbig miiB 
3efng in  a tlen  i).<crioben unb S ag en  feineg l'cbeng  gem efen ' 
fein, menu fo g a r  fein l^immtifc^cr lUntcr 5U micberl^olten 
'.Ufaten, am  fsorban  unb am  ^ a b o r ,  il^m b a s  ^ e n g n is  
g a b :  „ T ie fc r  ift m ein 3 o ^ n ,  ber gelicbte, an  bem id) mein 
i!!8ot)rgefaacn  t )a b e " . '“) Iffiic tiebengm iirbig a ts  tftinb, a t s  
^ iin g tin g , a lg  'JJJann! Itóie licbcnśm iirb ig  a lg  i.'e^rer, 
menn felbft bie 0)erid^tsbiener b e t .^ol^enpriefter unb 
i>]^arifder bon it)m au S fa g ten ; „Jficm atg  ^ a t  cin iDJenfc^ 
fo gerebet mie biefer SDfenfd)".” ) C b c r  menn er e inm at 
funftoufcnb 9){dnner m it fiinf iBroten unb ^mci Aifd)en 
unb cin a n b e rm a t o ic rtau fenb  m it fieben lUroten unb 
einigen (yifc^Icin fd ttig te . ilSic tiebengm urbig  otg f lr^ t 
b er .tifranfen burd^ bic bieten .rtran fen^cilungen  unb 3:oten= 
au ferm eefungen ! Iffiie tiebengm urbig  im  U m gange m it ben 
.ftinbern , menn er nic^t ot)ne .Jo b e t gegen feine 3tpoftcl 
benfetben su r ie f :  „C affet b ic .,ftin b te in  unb mel^ret i^nen 
nid^t, 5U m ir  ju  fom m en; benn fotd)cr ift b a s  c^im m etreid)!" >2) 
iffiie tiebengm iirbig im  U m gange m it ben S iin b c rn !  ® enn 
„b er 'J)fenfd)enfol^n ift,"  mie er fetbft bon fid^ augfngt,>3)
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dal k źłvotu većnemu, dobre veda, źe jeden z nich 
za tfrcet stfibrnych jej zradi, tri jini za jeho^ uzkosti 
sinrtelnych spankem se daji pfemoci, konećne vśichni 
jej opusti a jeden tfikrate jej zaprę. Zda kdy ćlovek 
svetu dal vzneśenejśi pfiklad hodnosti lasky vsech, 
neź-li boźsky Spasitel naś Kristus Pan? Kdyź tedy 
o tomto pfikladu svem vece k apośtolum; „Pnklad 
zajiste dal jsetn vam, abyste jakoż jsem ja ućinil vam, 
tak i vy dnili"; î ) toż zajiste, Drazi v Kristu, chapete 
napomenuti sv. Pavla k Filipanum, chapete napome- 
nuti Yaśeho biskupa k Vam; „Kterekoh veci jsou 
milovani hodny, ty obmyślejte!“ A Vy je zajiste 
shledate v telesnych a duchovnich skutcich milosrdenstvi, 
ktere se nam v pisme sv. doporućuji, a budete ochotni, 
konati je zvlaśte v teto dobę svatopostni jako skutky 
kajicne a tak prospivati milosti a laskyhodnosti u Boha
i u lidi.

„nid̂ t gctommeii, bie Seelen ju uctberbcn, fonbcrn felig 
ju mactien." 'żBie iinfagtid) tieticn-imiirbig im Umgangc mit 
jeincn 'ilpojteln, benen er nor bem lebtcn 'Menbmablc bie 
;!juBe geroafd)cn, beim Slbenbmat)tc fcincii Beib iinb fcin 
'Jttut al3 Speijc iinb ;̂raiif fiirs cmigc Sebeii gereidit 
I)at, obgteiĉ  er muBtc, baR eiiier tum il)ncn it)n «'» 
breifdg Silbertinge herrateii, brci anberc wd̂ reiib feinet 
Jobeśangi'! jid) uom Sc t̂afe iibermainien lieBen, fĉ liejj* 
tidj atle flobcn unb eiuer U)n jogar breimat uerteiignete. 
i,a i je ein tDJeiifd) ber 'żBett ein er̂ abenerea 'Beifpiet tum 
Siebensmurbigfeit gegcben at§ unjer gbttUd)er A>et(anb 
Gbriftuś ber ^lerr? lliib menu er uoii bicjcm feinem 'itci» 
fpiete 3U ben '̂ Ipoiteln fagt; babę eudi ein'^cijpiet 
gegeben, bamit aucb ibr jo tuet, mic id) eudi getan babć; 
jo uerjtebet W  nmbt, Oktiebtc im l̂errn, bie iDiabuung 
bes bb î auUte an bie itbilipper, bie Wabmiiig tSurĉ  
Mdjofś an trud): ^Baś immer t icbensmurb ig, barciuf 
jcib bebad)t! Unb Oibt wcrbct fie inSbcjmibere ucr)tel)en 
non ben teibtid)cn unb gciftUcben .̂ffierfen ber 'Barmbcrjig* 
fcit, bie unS in ber bb Scbnit empfobten werben, unb 
bereit fein, bicfclben aU 'J3uf5wertc in błejcr bb ?jajtenjeit 
3u nerrid)ten unb fo 3U3unebmen an «nabe unb Biebcnś= 
wiirbigfeit unr @ott unb ben 'JJienfcben.

Napadno budę Vain snad, Drazi v Kristu, dalsi 
napomenuti sv. Pavla: „Kterekoli veci jsou dobre 
povesti, tyobmyślejteF Kdyżte jiż żalmista ve Starem 
Lkone se modli; „Ne nam, Hospodine, ne nam, 
alejmenu svemu dej slavu;“i5) kdyżte sam bozsky 
Soasitel v horske feći sve mnożstvi posluchacu svych 
napomina; „Pilne se varujte, abyste spravedlnosti sve 
nećinili pfed lidmi, abyste od nich byli vidini, ) 
kdyżte podle toho sam apostoł narodu sv. Payel zak 
svemu a biskupu Efeśskemu Timotheovi klade iia 
srdce napomenuti; „Jedinemu Bohu ćest a slava P ) 
a kdvź iej a celou jeho obec kfesfanskou tim napomina, 
aby jedine na Bożi ćest a chvalu myśleli; doporucuje 
Filipanum; „Kterekoliv veci jsou dobre povesti, ty 
obmyślejte!“ Ale dvoji toto napomenuti, jedno zaporne 
a druhe kladne sobe nejen neodporuji, nybrz i y nej- 
krasnejśim jsou souladu, protoże co kfesfanum k dobre 
sloużi povesti, to i Panu Bohu sloużi ke cti a slave,
V jehożto zjeveni vefi, jehożto pfikazani zachovavaji,
V jehoż pomoc duvefuji. Proćeż i sv. Pavel napomina 
Korintske: „Kdo se chlubi, v Panu se chlub, ) bez 
jehożto milosti sam nićeho nezmuże. Vzdyf ani svice,
eiiźto ulohou jest svłtiti, se nerozsvecuje, aby posta- 

vena była pod kbelec, nybrź na svicen a svitila ysem, 
ktefl V dome jsou.i?) A proto, kterekoli veci jsou dobre 
poyesti, ty obm^ślejte!

rnujfallenb mag (Sucb, ®etiebte im .s>cirn, bie weiterc 
'jJJabnung bes bb 'BauliiS erfcbeinen; „̂ BaS immer ruhm-- 
Ucb barauf jcib bebacbt!" ®enn wdbrcnb fdjLni ber biab 
iiiift im Ûteii 'Suiibe betet; „'Ji'td)t uns, §crr! nid)t unś, 
fonbern beiiiem Ĵfamen gib bie t5bre''i'), unb wnbteub ber 
gottlid)e §citanb felbjt in ber Sergprebigt bte JJJeuge 
feiner aubbrer belebrt; ,,.s>abet tUcbt, bak ibr eute We. 
recbtigtcit nicbt iibet iwr ben lDienfd)cn, 
ocfeben 3U werben'®), unb wabtenb bemgcimm

nanieś iiinotbeuS bie 'J)labniing anS .j,iet3 tegf ©ot 
b j: atleinigen fei (̂ bre unb .^errticbfeitl"iin banu 
ibn unb feine (Sbtiftengemeinbe aunarbert, nur auf ©utt 3 
4 re unb )̂t«bm bebacbt 3U fein; empfiebl er ben ^ 1= 
Uppern: „2Baś immer riUniilid), barauf fcib bebacb . 
X r  weit entfernt mit eiiianber im ilBiberiprucbe 3" fe'"- 
fteben bicfe 'J)iabuungcn uielmcbr mit cinanbcr in innigiUr 
fiarmonie, weil waS ben 6 brifte" 2 ob unb jlxut)m ein-
Sagt, aui ©ott 3«r Sbre "
fic\lauben, beffen ©ebote fie befotgen unb a'if be)|en
kufe fie nertrauen. )ffic3wcgeii aucb ber isautus bie
i o r in t b e r  er m a b n t; „^iBet ficb aber
ficb im ^errn,"'®) obne beffen ©nabe er lelbjt
mmi. fUian sfinfet fa aud) bie Beucbte, 3U beren ?̂ ufgabe
es gebbrt 3U leudbten, nicbt an, um fie unter ben
3u fteHeii, fonbern auf ben Beuditer, bamit fie aUen teujte
bie im §aufe finb.'*) ®arum, waS immer rubmlicb, barauf
feib bebacbt!



Neź trm sv. Pavel sva napomenuti k Filipanuin 
jeśte nevyćerpal, nybrź jakoby se obaval, źe by snad 
pfece jeśtć nSktere byl opomenul, pfipojuje jeśte dvoji 
obecnejśi a obsahlejśi a Vaś biskup dni toteż. Prvni 
.zni: ,Jest-li ktera dnost, tu obmyślejte"! Nejen ten- 
krate, kdyź se o nejaky skutek jedna ve Vaśem 
chovani, nybrź i, a to jeśte vi'ce, kdyź jde o stalost 
a udnnost a spolehlivost Yaśeho jednani, ty obmyślejte. 
Podle viry były zajiste nektere ćiny kfesfana Mikulaśe, 
ktcreho prvni kfesfane apośtoluni za jahna doporudli, 
a pfece cely starovek kfesfansky jej za puvodce 
bludafu Mikulaśencu pokłada, proćeź i v seznamu 
prvnich jahnu na poślednim miste se vyskytuje-0), 
jakoż i Jidaś łskariothsky v seznamu apośtolu. Meł 
sice nektere skutky, ale nemel jich trvale, udnne, 
spolehłivć, nemel ctnosti viry; nebof „spravedłivy źije 
2 viry.“-i) A proto obmyślejte to, co ku podstate ctnosti 
naleźi, ma-li neco ctnosti byti; żadna mravni zdatnost 
■ve smysleni a jednani nenia kfesfana byti daleka. 
Avśak i doYolena snalia po chvale ukrocenim 
sebelasky nabytś; ponevadż vybizi k nasledovani a 
dobre jmeno nejednou velikym jest dedictvim potomku. 
A proto, jest-li ktera chvala kaznó, tu obmyślejte!

./estliźe, Drazi v Kristu, napomenuti tato k srdci 
■si vezmete, jestliże je hluboko v pamef si vśtipite a 
podle nich vśecko sve myśleni a snażeni, vśecky 
•skutky a cely źivot svflj zafidite: pak splni se i pfani, 
jimżto sv. l*avel svuj list k Filipanum a ja svuj k Vam 
zaviram; „Milost Pana naśeho Jeżiśe Krista budiż 
s duchem Vaśim. Amen.“22)

V Ol omouc i  dne 26. ledna 1911.

t  Frantiśek Salesky,
kniźe-ardbiskup.

® a m it ^ a t  jeboĄ b er 1̂1. i^ a u tu ś  feine 'D fahnungeii 
an  bie i<]^ilipper noc^ im m er nid^t e r jc |6pft unb fugt, um 
ja  feine ^u m iterlaffen , ^mei nodj allgem einer unb noc^ 
um faffenber g e^attcne l^inju unb (5uer S ifc^of tu t beś= 
gteidjen. S)ie erfte (a u te t:  „4i?enn etwaśs eine J u g e n b  ift, 
b a rn itf  feib bebac^t!" 'Jfid§t n u r  menu e§ fidb um eine ein= 
3e(ne 2 a t in  @uerem ® enc^m en ^anb e tt, fonbern  au c |, unb 
j in a t  mufo m ehr, menu eS tid | mu b a s  ® auerl^ajte unb 
.J a tf rd f t ig e  unb ile rid jjtic^e  (Jueres 'ilenel^menS baubelt, 
feib b a ra u f  b eb ad ^ t! W laiibeuSgemdfe m u§ten  gemi§ einige 
.'paublungen  bes uon ben erften © briften  ben tHpoftein jum  
J)ia fp u  empfoi)lcuen (S^riften n am en s 'Jfito inus, gemefen 
fein unb bod^ bctrad^tet ibn  b a s  d^riftlidbe 3 litertum  atS 
S t i f t e r  b e t u n te r bem 9cam en 9 fifo la iten  befannten  
Icb rer, mesmegeu er amĄ im  'JfamenSUerseid)uif|e b er erften 
5 )ia fonen  dbnIiĄ  lnie i^ubas S f ta r io t  in  ben t>lpoftetner* 
jeid in iffen  an  [efjter 'S te lle  angefiiljrt mirb.-O) (Sr b«tte 
n id |t  bie i^ngenb , baS 3}auerbafte, b a s  2^atfrdftige , bas 
ile rldp lic^e  beS © lau b e n s. U nb boc^ fom m t es gerabe aiif 
biefe J i tg e n b  l^auptfad]tic | a n ;  benn „ber © erec^te tebt an s 
bem ® la n b e n “ .2i) 2 'a rn m  feib b a ra u f  bebac^t, maS sum 
liBefen b er .Ju g en b  geport, menn e traas eine 3ingenb fein 
fo li;  benn feine fittlidpe 2 :ucptigteit in  © efinnung  unb 
.'óanb lung  foli ben S p riften  fern fein. 9lber aud) ein burcp 
S elbftsncp t feiner (Sigenliebe erm orbeneś iiob ift erftrebens= 
m ert, b a  eS ju r  Diadpapmung au ffo rb ert unb ber gute 
'Jfam e oft baS  einsige (Srbftiid b er 'Jfadjfom m en ift. ^ a *  
rum , menn e tm as eine Ibbtidje b a ra u f  b eb acp t!

iliJenn 3b r, W eliebte im  § e r r n ,  biefe IB iapnungen 
(S'ud) su ^ e r s e n  nepm et, menn 3 p r  fie G uerem  ©ebćidpt* 
niffe tief e in prd get unb menn 3 i^r nad) benfelben l iu e r  
S in n e n  unb S ra c p te n , (Suer . lu n  unb Veben einridptet; fo 
m irb aud) b er Hilunfd) beS pi. If^auluS, m it bem er fein 
Scpre iben  an  bie if.^pilipper unb idp b a s  m einige an  ISncp 
fd^liepe, in  l^rfiillung  gepen ; „2)ie © n ab e  unferes Jperrn  
3;efnS G priftuS  fei m it (Suerem © eifte! 3 lm en". ^-) 

D l m i i p ,  am  26. :3an n e r 1911 .

f  ^ r a t i j  5 a ( c « ,

1) Jo. 8, 44. — 2) 19, 9. — 3) Luc. Act. Apost. 5, 1—11. — <) Rom. 13, 7. — s) Matth. 23. 5 seqq. — ») 1. Mos. 2, 18. -  
7) Matth. 16, 26. — «) Jo. 3, 5. — ») Luc. 2, 52. — w) Matth. 3, 17; 17, 5. — ‘i) Jo. 7, 46. -  >2) Matth. 19. 14. — u) Jo. 13. 15. 
— '«) Luc. 9, 56. — 15) 113, 9. -  16) Matth. 6, I. — i?) 1. 1, 17. — «) u. 10. 1 7 . -  w) Matth. 5, 15. -  m) Act. Apost. 6, 5. -  
21) Rom. 1, 17. — 32) 4 , 1 3 ,



Postnf rad 5 aft«jnorbnung
oro dobu od popelećm' stfedy roku 1911. do fur Mc c^cit uoin Jtfc^crmittwccl? V)U bis 

tehoź dne roku 1912. 3um 2lfrf?crmittivocl? 19U.

1.

P f o d p i s y  obecne .
(DIe Yelkelio katechismu ć. 493—500.)

Tfeti pfikazaiii cirkevni ziii: „Ustaiiovene posty 
z.<chovavati.“

V tfetim pfikazani cirkevnim se p o r o u ć i, 
bychom v ustanovene dny pust od cirkve nafizeny 
zachovśvali.

Pust od cirkve nafizeny je dvo j i :
1. pust z d r ź e l i v o s t i  od masitych pokrmuv;
2. pust z d r ż e l i v o s t i  od masitych pokrmuv 

a zaroveń ujmy,  pfi kterem se zdrźujeme od po- 
źivani masitych pokrmuv a jen jednou za den, a to 
nikoli pfed polednem, do syta se najime. Tu vśak je 
dovoleno, pro obćerstveni većer neco mało pojisti, 
jakoż i rano neco mało poźiti.

Zdr źova t i  se od masitych pokrmu, jsme po_ 
vinni każdy patek cełeho roku. Jenom kdyź na patek 
pfipadne hod Boźi vanoćni, dovołuje se v tento patek 
poźivati masite pokrmy.

Zdrżovat i  se od masitych pokrmuv a zaroveń 
ćiniti  si ujm u, jsme povinni;

1. każdy den ćtyficetidenniho postu, to jest, od 
popełećni stfedy aż do vełikonoc; ve dny nedełni 
vśak je dovołeno vicekrat se nasytiti;

2. ve stfedu, v patek a v sobotu ćtvera suchych 
dnuv;

3. ve svatvećery jistych vełikych słavnosti. Misto 
n^kterych t^chto svatvećeru jsou u nas stfedy a patky 
adventni za dny postni ustanoveny. Toto ustanoveni 
nepłatł vśak o svatvećerech pfed vanocemi, pfed svatky 
svatoduśnfmi, pfed sv. Petrem a Pavłem, pfed na- 
nebevzetim Panny Marie, pfede Vśemi Svatymi.

Zdr źova t i  se od masitych pokrmu je v usta- 
novene postni dny povinen każdy vefici, jakmiłe do 
rozumu pfiśeł, pokud fadna pfićina, na pf. nemoc, 
bida nebo jina podobna, ho neomłouva.

ł.
t [ g e m e i n e 31 o v f  d) r  i f t c u.

(9fad) bem © roBen ^atcd^iSm uS 9 fr. 4 9 3 — 5 00 .)
T)nś b rittc  © ebid  ber ^ ird ^e  ta u tc t:  „T)u foUft bie 

gebotcneii Jyafttage fjattcn ."
^ m  b rittcn  Alirdiengebote m irb  b e f u b i c n ,  an  ben 

uorgefdjriebencn J a g e n  b n s  uon ber .ftirc^c ucrorbnetc  
^a fte ii jii fjatten .

T )as non ber it ird je  uero rbnete  J^afteii ift j  tu e i f a  :
1. b a ś  (faften bitrc§ ® n 11) 11 u u g uuit ^ęteijc^jpeifen;
2. b a s  jyafteu biird^ © n t b n t t i i n g  uon ( t̂eijd^=> 

fpeifen iiiib burd) J l b b r i i d ^  jugteid^, łubem  m an  fłĄ 
uom  ©eituffe ber j^teifi^fpeifeu entł)a(t iinb fic^ n u r  ein= 
m nt bes J^ageś, unb j to a r  uid^t u o r ber JJfittag śse it, fo tt 
i^ t. T)od) ift aud) am  3lbenbe cine tteiue S td r tu n g  5u 
nebmeu e r ta u b t ;  besgteid)en e tm aś 3Senigeś am  JJtorgeu.

3 u r G u t b a t t i i u g  tum Jyteifdjfpeifen ift m an  au 
alteu  J^reitagen bes 3al)res uerpftid jte t. 9 fu r  m enu b a s  
38eil)uad)tsfeft a iif eiueu f^reitag  fd llt, ift ber @ enu§ uon 
fętełfd)fpeifeu an  błefem ffre itag e  e r ta u b t.

3 u r  @ n t t ) a t t n n g  Uon fytcłfd^fpeifen unb 511111 3t b« 
b r a c i e  5ugteic^ ift m an  uerU ffic^tet:

1. an a tten  2^agen b er u ie r5igtdgigen  ffaften , b a s  
ift, uom  3Ifd)crmittrt)oc^ biS D f te r n ; jebod^ ift an  ben S o n n *  
ta g e n  eine m etjrm atłge S a t t ig u n g  e r ta u b t ;

2. am  'JJtitttuod), f^re itag  unb S a m s ta g  b er u ier 
Q n a te m b e riu o d |e n ;

3 . an  ben iB ortagen geiuiffer boper f^cfte. 3 ln fta tt 
e in iger biefer 35ortage finb bei u ns bie JKittluod^e nnb 
j^reitage bes 3 tbuents a ts  J^afttage beftim m t. T)iefe iBe- 
ftim m ung g itt nid^t uon ben 3?ortagen u o r 3B ei^nad)ten, 
'3 fingften, iłJetrnS nnb '^ n u tn s , iD taria = ó^im m etfabrt unb 
3 ttter^eitigen .

3 u r ® n t t ) a t t n n g  uon f^teifc^fpeifen ift an  ben ge» 
botenen fyafttagen jeber © tdnb ige uerpflid)tet, ber ben 
© ebrauc^ b er '•yernuiift e r ta n g t b a t unb nłdbt burd) einen 
redbtmdSigen © rn n b , 50111 S e ifp ie t burd) .ftran tbe it, 9fot 
unb bergteid)en  en tfd ju tb ig t ift.



—  10 —

Z d r ź o v a t i  se od niasitydi pokrinuv a zaroven 
ujm u si ćini t i ,  je v ustaiiovene dny postni povinen 
każdy vefid, ktery 21. rok veku sveho uź dovrśil 
a fadnou pfićinou neni omluven.

(Tak doYoleno dle potfeby a vicekrate za den 
pokrmu poźivati ne mocnym,  źenam t e l i o t nym 
a koj i c i m,  jakoż i oso barn, ktere namaliave a iina- 
vujici telesne nebo duśevni prace,  a poces t nym^ 
ktefi peśky delśi a obtiżnou cestu konaji, dale cli u dym,  
ktefi nemaji za tolik, aby jednou do sytosti mohli se 
najisti, a vubec vśem, ktefi by pfi jednom toliko za 
den nasyceni povinnostem povolani svelio zadost ućiniti 
nemohli).

Namaliava prace a velike stafi omlouvaji sice toho. 
kdo by si nećinil ujmy, samy sebou vśak nestaci na 
omluvu toho, kdo by se nezdrżoval od pokrmu masitych.

Cirkev u s n a d h u j e  pfikazani o postu tim, że 
Sv. Otec biskupum dava plnomocenstvi, by pro sve 
diecese nebo pro jednotlive vefici z radnych pfićin 
pfikazani o postu zmirnili.

II.
P r o m i n u t i ć i 1 i d i s p e n s e.

Prominuti z a p o v e d i  ma s i t y c h  p o k r m u  se 
timto na zaklade plne moci Sv. Apośtolskou Stolici 
dne 8. unora a 15. bfezna 1906, jakoż i dne 12. bfczna 
1908 dane milostive udeluje;

V ii b e c V ś e m v e f i c i m d i e c e s e ;
1. pro vśechny nedele a vśedni dny 40denniho 

postu, V yj i m a j e :
a) stfedu popelcćni,
b) stfedu suchych dnuv,
r) patky teto doby,
d) pośledni tfi dny sv. tydne;

2. pro sobotu ćtvera suchych dnuv;
3. pro svatvećery svatku sv. Petra a Pavla, na- 

nebevzeti Panny Marie a Vśech Svatych;
4. pro stfedy adventni, vyjimaje stfedu o suchych 

dnech adventnich;
5. pro patky, na ktere zasveceny svatek, vyrocni 

trh anebo mimofadna nejaka mistni slavnost ci rkevni  
pfipada.

Toteż prominuti pfipouśti se take pro minie ob- 
ćerstveni većerni ve dny postu, o kterych se zapoved 
masitych pokrmu promiji, vyjiniaje duchovni, jak svetske 
tak feholni, ktefiźto vćficim sloveni i pfikladem żivota 
svititi maji, chovance semiiiafe vetśiho i menśiho, 
spolećnosti feholni a vśecky ustavy obojiho pohlavi 
bezprostfednć nebo prostfedne pravomoci biskupske

3 itr © n t h a i t u i M ]  tum ?^(cifcl)jpei)cii uiib ju m  t*Ib= 
b n i c ^ e  Jiięileidl ift nn beii flcbntciien Jyafttaę^cn jebcr 0Kau= 
bigę ucrbflic^tct, ber b a ś  2 1 . l'cbeiieiin[)r luilleubet bat mib  
nid)t biircb ciiicii recbtindbigcii Olruiib ciitfct)ulbigt ift.

( S o  biirfeii . i f r a n f e ,  S  cb lu a ii g c r c ,  o d u g c u b c ,  
''lierfoneii, luetcbc febr niiftrcngcnbe intb fra ftu crjcb reu f  
[eibtidic ober geiftigc t H r b c i t  ju  ucrricbteii, 9 { c i f c i t ę '  
luetdie ciiicit (diigcren inib bcfdiiucriidien 'tóeg ,pi 
ritcfiiiiegen  babcii, ferner 9 t r m c ,  nicld)e iiid)t fu tiie l babeii, 
b af5 fie  fid) ein ntai b iiitdnglicb fdttigcii fon u tcii, iibcrb aapt  
a lle , tuclcbe bei n ur cin m a iig er  S n tt ig iiu g  bcei ^ a g e is  
ibrcn iBcruf'jbflid)tcii n id it nad)toiiim cn fiinntcn, iindi sBebnrf 
iiiib aucb m cbrm ni bess T:ngess O fabrinig 511 ficb nebm cii.)

tHnftreiigeiibe 'żtrbeit inib bobee tUiter eutfcbulbigen  
luobl tunii tdbbrud)e fiir fidi a lle iii, nber nid)t and) non  
ber tS n tb aitun g non A lfiftb fb fifen .

T 'ie Afird)e b flegt bass Ą nftengebot jn  e r i e i d) t e P li, 
inbem  ber .śyeiiige 'ih iter ben i8 ifd)bfeii 58ollniad)ten cr te iit, 
fiir  ibre ® ib je fe n  ober fiir  ein.^elne OMdnbige nnss red)t= 
ninfiigen Olriiiiben DJJiibcrnngcn ein treten  .yi laffen.

11 .

T' i s p  e n 1 e n.
Disspenss nom  'iierbote, 1 e i f d) f p e i f e n j n  g e n  ie f ; e  n, 

w irb  biciiiit a n i © n ii ib  ber nom  .fM. '>lpoftolifd)eu S t n b le  
nm 8. ^ eb rn ar unb 15 . 'JKarj 1!)06 w ie and) am  12 . 'Dfdrj 
1 9 0 8  gn db igft gew nb rten  i lo llm a d it  e r t e i i t ;

A
im  a i l  g e m e  i n e u  f d m  11 i d )en  0) i d n b  i g e n  b e r  2) i 05e f  e.

1. fiir a lle  S o iin =  nnb 'tóocbentage ber 4 0 td g ig e ii  
Jyafte m it td n ^  ti a b n i  c :

a ) bess 'Jlfdiermittwodbess, i
b )  bc^ G uatem berm ittw od)ess,
c) ber (^reitage b iefer
d ) ber leb tcn  3  2 age ber Cfbarwocbe;

2. fiir bie S a m s ta g e  ber n ier C u a tcm b er ie iten  ;
3 . fiir  b ie 'ilo r ta g e  ber Refte ber bt. 3lpoftet 'ftetniss nnb 

'•filanlns, 'JJlarid=^im m elfabrt nnb 3 lU er b e ilig cn ;
4. fur b ie iDfittwocbe ber tUbnentseit, m it 3tnssnabme 

b es  C u a te m b e r m ittw o d ie s ;
5. fiir b ie ^ re ita g e , a iif meld)e ein gebotener f^eiertag  

fd llt , ober an loeld ien  ein ^^abrmarft ober eine angergeinobn*  
lidbe f i r d ) l i d ) e  ?feftlid ifeit im  iT tte geb alten  wirb.

2)iefelbe 2)i§penss w irb  and) fiir bie m df5ige (^rfrifdpnig  
be6 ^Ibenbś an jenen f^afttagen .y igeftanben , an w eld)en  
nom  f^lcifd)nerbote b isp en fier t w irb , Minssgenommen bie 
itóctt= nnb .S?loftergeiftlid)en, w eld ie burd) ibr SBort nnb 
bass iB eifp iel ib res l'eben3 ben 03ldnbigen  n oran lend iten  
fo llen , b ie B d g lin g e  beS grdfieren nnb be ś̂ flein eren  5 e =  
m inarS, bie C rbenSgefeU fdjaften  nnb a lle  x>lnftalten bei=
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podfizene; avśak i pfi teto vyjimce znaćnć iilevy se 
pfipouśteji.')

Budc tudiź d o vo l e i i o  p o ź i v a t i  ma s i t y c h
kr mu po cely rok, v y j i m a j e  toliko:

1. patky, leć by na ne pfipadl iiejaky svatek, 
yyroćni trh anebo niimofadna nejaka mistni slaviiost 
ci rkevii i ;

2. stfedy ćtvera suchych dnuv;
3., stfedu popelećni;
4. pośledni tri dny sv. tydne;
5. svatvećery Boźiho narozeni a letnie.
K upravć postnich jidel take s a d ł a  uźivati se 

ujvoluje, yyjimaje toliko velky patek.

B
pro  j i s t e  o s o b y  a z v l a ś t n i p f i p a d y :
1. Poc e s t n i ,  nadenn i c i ,  de l n i c i  a vubec 

v§ichni, jimź jest stravovati se v h o s t i nc i ch ,  kan-  
t i nach  a mistech podobnych anebo brati pokrmy 
z domu, kdeź nelze dostati jidel postnich anebo s ve- 
likou toliko obtizi, vazani jsou pfikazaniin o zdrźovani 
se masitych pokrinti jen o popelećnPstfede, v pośledni tri 
dny sv. tydne o svatvećeru letnie, a o śtedrem većeru.

2. V r e s t au r ac i c h  n a d r a ź n i c h  zapovida se 
źeleznićnim konduk t o r i i m a p o c e s t n y m  poźiyani 
masitych pokrmu jen na Velky patek.

3. Toteż prominuti udeluje se osobam nachaze- 
jirim se y l a z e ńs kyc h  mi s t e c h  za pfićinou lećeni, 
jŁkoź i jejich rodinam a sluźebnictvu, dale o s o b a m  
odkażanym strayoyati se y r od i nach ,  kdeź se jim 
toliko masitych pokrmu poskytuje.

4. Nemocni ,  jsouci y lekafskem ośetfoyani, spra- 
yujteź se co do pokrmu pfedpisy lekafoyymi.

5. Kdoź n ej sou p r aye  nemocn i ,  ale nic- 
menć pro tćlesnou slabost anebo z jinych podstat- 
nejśich pfićin prominuti jsou potfebni, mohou zajiste 
naditi se pfizniyeho posouzeni,' podaji-li źadost o dalsi 
prominuti duchoynim spraycem, zpoyednikem anebo 
lekafem syym. Pro j e d n o t l i y e  pf i  p a d y  a na 
kra t ś i  Ihuty zplnomocfiuji se timto za podobnych 
pfićin duchoyni spraycoye a zpoyednici.

Ostatnć yśem, kdoź dispensę teto uźiti hodlaji, 
dyou yeci y ś i m a t i s i j e s t :

a) źe nahradou za nezdrźoyani se masitych po- 
krinh poyinni jsou m od lit i se (o kaźdem dispen-

bertci (ycjc|tccî t̂ , wetd̂ e ber bifdjfifticî en ^tmtsgetontt un= 
mittetbar ober inittelBar iinterfteben; bod̂  finb aud̂  bei 
biejer SfuSnal̂ mc bebeiitenbe ©rfetcbterungen jutdffig ge= 
toorben. i)

luerben alfo ^tei fd^fpei fen baś gnn^e 3:abr 
g e |t a 11 e t fcin mit u s n n b tn e:

1. ber J r̂eitage, menu nidbt etnm ein gebotener jyeier= 
tag auf einen 5Vreitng fdllt ober im Crtc ein ;^abrmartt 
ober eine auhergemobnttcbe fircblicbe jęeiertidbfeit an 
einem f^reitage gebaften mirb;

2. ber 'J}{ittmocbe in ben Duatemberjeiten;
3. beś 3lfdl)ermitt»oocbc§;
4. ber fefeten 3 Jagę ber (Sb̂ irmocbe;
5. ber iktrtage Oor iffieibnacbten iinb 'filfingften.
3iir '^ereitung ber j^aftenfpeifen barf mit Jtiiemabme 

bea (Jbnrfreitngs niicb f^ett gebrnnctjt merben.

B
f iir e i n 3 e t n e e r f o n e n u n b i n g e m i ) f e n d ( t e n :

1. Dl ei fen be, Slrbei ter ,  Jng t bbne r  unb iiber= 
baiipt 'i^erfonen, bic in ®nftf)diifern,  . i fnnt inen unb 
dbntidben Crten fpeifen ober ibre .ftioft an^ .'pdufern net)inen 
miiffen, in benen fVnftenfpeifen gar nid)t ober nur fĉ nier 
jii befommen finb, follen 3itr '.0eobnd)tung bê  Jlbftinenj* 
geboleS lebigfid) gebitnben fein am Dlfdicrmittioocbe, in ben 
febten 3 2̂ ngen ber Kljarmodie, nm 'ilortnge oor ilfingften 
unb nm .Ipt. Dlbenb oor iflieibnacbten.

2. 3  n a  l) n l) o f = Dl e | t  a  u r  a  t i o n e u b ab e n  @ i f e n= 
b n b n  = ^ o  n b n f  t e I I  r e  u n b  D l c i f e n b e  m en ig ftend  nm  
6 b « r f r e i l a g e  Oom A teifcbeffen fid) j n  e n tb a lte n .

3. i l ierfonen,  bie frnufbeitsbniber in Dlabeor ten 
oermeiten, famt fynmitie unb 5)icnerfdtaft, ebenfo ainb 
'11 c r f o n e n, bie in 31 b b d n g i g f e i t o o n a m i ( i e n 
(eben, too man ibnen btofj Ąteifdifpeifen oernbreicbt, mbgen 
berfelben ®iśpen6 fid) erfrcuen.

4. ^ r nn t e ,  bie in drjtticber Dlebanbiung fteben, 
toerben in 'Sejng auf bie iJllabi ber Speifen an bic i«or= 
fdjrift beś '̂ lr3tC!d oertoiefen.

5. ' l lerfonen,  bie nidjt eigent t ieb f r anf  finb,  
aber loegen tbrperticber «d)iodd)e ober oii8 fonft erbebticben 
(yritnben einer 3)iśpenś bebiirfen, merben eine moblmollenbe 
'IBiirbigung finben, menu fie ein Giefucb urn Dlacbfidbt bureb 
ibren ©eelforger, 'Beid)toater ober 3lrjt cinbringen. ^ u r  
Oori ibergebenben 5) i spen3er t e i t ung ans ben eben 
crmdbnten ©riinben merben biemit bic Seelforger unb 
'Heicbtodter ermddbtigt.

UbrigenS ift beim ©ebrauebe ber Diapenś niebt ju 
ii b c r f e b c n :

a) boft alś @rfn§ fiir bie 'Dficbtcntbattung Oon ■̂ęteifeb* 
fpeifen ®ebet  (1 'llateruufer mit bem gnglifcben @ruf)c

fpri.c lu Apostohea Sedes de hoe rigore jam remiserit, ex Actis Februarii 1906 repetimus, interdictum carnium esum ad
n - g - ' -  Ss. Petrl et Pauli, Assump.ionis B MaTae V. et OObanctorum reslringi, de cetero verum quam maxime observandum commendari.
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sovanem dni, tedy i o nedelich ćtyficetidenniho postu, 
jednou Otćenaś, Zdravas a Vefim ke cti hofkeho 
umućeni Pane), pokud możno udelovati a l m u ź n y  
a konati jinak jeśte t e l e s n e  i d u c h o v n i  s k u t k y  
m i l o s r d e n s t v i ;

ht że nen i  jini d o v o l e n o  o postnich dnech 
druheho zpusobu (viz svrchu 1. 2), jakmile dispense 
pouźiji, jakoż i o nedelich 40denniho postu mi mo 
m a s i t e  p o k r my  i ryb pożivati.

Zdrżuje-li se kdo v d i e ce s i  cizi ,  povinen 
jest spravovati se postnim radem tam płatnym, pfi- 
sluśnici c. a kr. vo j s k a  s t a l  eh o postnim radem 
nejdust. polniho apośtolskeho vikariatu. Pfisluśnikum 
pak c. kr. z e me b r a n y ,  ć e t n i k u m a s t r a ż n i k u m  
f i n a n ć n i m fiditi se jest postnim radem kurrendou
3. roku 1902. pro c. k. zemebranu pro dobu służby 
yykonne vydanym a na c. k. ćetnictvo a finanćni straż 
slużbu konajici pozdeji rozśifenym. Dle toho jest jim 
toliko ve svatvećer Bożiho narozeni a Velky patek 
masitych pokrmu se zdrżovati a jest jim vzhledem ku 
teżkym jejich povinnostem take dovoleno, o dnech 
ujmy Yicekrate za den do syta se najisti. Prominuli 
zapoYĆdi masitych pokrmu o poYinnych dnech postnich, 
nikoli Yśak ujmy, plati take pro dospele ćleny rodin 
dustojniku a poddustojniku.

K f eho l n i kum a f e ho l n i c i m se postni 
tento rad Yztahuje jen co do Yećerniho obcerstYeni, 
jinak plati pro ne pfedpisy a stanoYy feholni.

unb bcm  Slpoftotifc^cn © lau b cn S tieten n tn iffc  311 @^ren b es  
Bittereu S e ib e n ś  b cs  .§crrn  fiir  jcbcii b isp en ficrten  
atfo  auc^ an ben S o n n ta g e n  ber 4 0 td g ig eu  j^afte), luo 
m oglic^ aud^ S t l m o f c n  unb f o n f t i g e  I c i B t i d ^ c  unb  
g e i f t l i d ^ e S e r f c  b e r  ' ' B a r m f ) c r 3i g f c i t  c iu3utretcn  
baben;

b ) bn§ c ś  nidjt geftattet ift, nu ben 3h'eitcr
9lrt (oBen I. 2 .) ,  nu luclcben m an non ber ij)isspeni3 
Braueb mndbt, unb au ben 'S on n tagen  ber 4 0 ta g ig e u  ^ a fte  
u e B f t  b e n  g l e i f c b =  a u c b  j ę i f c b f p e i f c n  311 genief,en .

® eim  J lu fen tb a lt i n  f r e m b e n  ® i o 3e j e n  bat m an  
fidb nadb ber b ortigen  J^aftenorbnung, b ie ^tngeborigen bea  
f. u . f. f t e b e n b e n  § e e r e ś  nacb b et J^aftenorbnung  
b es apoftotifeben (^ etb u ifariats, b ie ?lnge*
b origen  ber f. f. S a n b m e b r ,  © e n b a r m e t i e  unb  
n a n 3» a c b e  nacb ”” t .Slurrenbe 3  uom  3iabre 1 9 0 2  
fiir  b ie t. t. S an b roeb t fiir  b ie ® a u e r  beS '!l.trofen3bienfte§  
BefonberS erlaffen en  unb fpdter "nudb au f b ie im  ® ien fte  
Befinblicbe t. f. © en b a rm erie  unb (ę in an3rtmcbe auSgebcbnten  
f^aftenorbnung 311 rid)ten. ® arn acb  baBen' fieb biefelBen nnr  
am  § 1 .  3lBenb unb G b arfre itag  ber J^ieifcbfpeifen 311 ent* 
b alten  unb ift ibnen  m it iRucffidjt a u f b ie ibuen oBtiegenben  
febtoeren ® ien fte  aucb gefta tte t, an  ben 9IBBrucbtagen fid) 
m ebr a lg  e in m a l im  J a g ę  311 fd ttigen . ® ie  2 )ifpeu3 uon  
b er © n tb a ltu n g  uon g le ifcb fp eifen  an  ben geBotenen »^aft» 
ta g en , bocb niebt Dom 3IBBrucb, erftrecft fieb oneb a u f bie  
crtoacbfenen iU iitg lieb e t ber D f f i3ierS= unb U n tero ffi3ier9= 
fa m ilien .

9tuf 9{ e g u  l a r  e n  u n b  A C l o f t e r f r a u e n  Be3iebt 
fidb Dorftebenbe f^aftenorbnung n ur in  ® etreff ber 9lBenb- 
crfr ifcb u n g; im  iiBrigen baBen b ie 58orfcbriften ibrer bfttt=  
gen iH egel unb ibrer C rbenS ftatutcn  311 gelten .

Dano Y Olomouci dne 26. ledna leta Pane 1911. © egcB en  in D lm iib , ben 2 6 .  Sidnner im  3!abre beS 
.tpeilg 1 9 1 1 .

t  Fniiitisek ISałesky,
kniźe-arcibiskup.

t  5 a lc « ,
giitftsetjbiiĉ of.


